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Miraberis epistolam in eadem tecum urbe.. de- 

-• • • • 

geutis ac domum tuam ventitantis quotidie : qui 
sí dé paulo gravioribus tecum agere yellet.aut 

doni quid ad te ferré, debuisse ipsum reñiré ^ 

• ■' . ' ■ . ■ 

ñeque otiosae scriptionis moram intejrponere : 

quippe in omni re brevissimo eundum itipere, 
proque perdita habendam operam esse guae si- 
ne díscendi fruetu consumatur. - — Bona yerba ^ 
mi Hamakere: populum scire oportet boc mu- 
ñere te aíSci. Nam quod nomen tuum magnuní 
est, tibique eximiis operibus immortaiem glo* 
riam paras , id scito non levíter me irnpulisse ^ 
ut huno scribendí apparatum príyati sermonia 
modestiae praeferrem: nimirum ita , si mípua 
Achatis cuiusdam famam superavero , aliquis ta** 
men habebor. Poteram addere , circumspicere 
me libello patronum , in cuius tutela mediocritas 
mea impuneque errandi licentía acquiescat ; non 
sequar hunc pervulgatum morem: si quid erra- 
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yero, ego praestabo, non tu. Sed aliud cogito 
praeterea ; cogito enim amicitiae nostrae suavi- 
tatem , ab utríusque íuyentute iunctae , miram* 
qae concordiam animorum in studiorum dxsaim 
militudine. Frontem ne contrahas , quaeso : 
nam si a conununi nostroyeritatis, faonesti, yir- 
tutis amore disce3serí3 , dissimiles reperíemur. 
£go multorum librormn títulos inspício, per« 
paucos legere datur, et hunc lecüonis orbem 
quotidíe magis contraho,, non fastidiosus, sed 
imbecillus ac yiríum mearum haud imprudens 
aestimator ; tu infinitos libros colligis , rapis , per« 
yolyis , helluaris : nam huius yerbi asperitatém tu 
feres , cuius tan^ yis memoriae est, ut omnia fi- 
deliter custodiat nec umquam laboret cruditate. 
Tu grayissima moyere soles , ac delectaris magnis 
leyandis ponderibus ; ego nugor saepe sectorque 
leyiora, in bis literulis meis otii magis oblecta* 
mentum quam condicti necessitatem operis quae- 
rens.. Hinc , si quid a n)e scriptum exit , ieiu* 
num est, exile, rarum; tua yigent, densa sunt, 
turgent maluritate , ac nisi ínterdum scripta emit- 

te- 
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teres , acclieret qaod nosti , 

lUiíis immensae ruperunt hprréa messe». 
Etenim quid omnes ómni tempore nomines ufó-* 
que 8tini}e clissimile fecérínt locuti sint, quavé 
opnditíone fuérint tnutui commercii ^ reí publí-*' 
páe, Uterarum, curíosissime anquirís^ nterísquQ 
hác >8brte ^ multis credo inridenda , in nulla ut 
hacharte monumentorum orientalium deponas 
huinanitatem usurpandis olim Graecorum ▼dlti* 
minihus perceptam; ego ista contemno minime' 
quidam^ et persequor identidem, sed^meditari 
mágis placet, quid'et quam hene paucí scripse*-^ 
rint ^ ideoque caute ac pedetentim prógrédíor in 
literis arahicis, ad quas lúa me auctoritás et 
amor et vero misericordia quaedam pelléxertmt: 
Quid enim ? applaudes ipse confítenti \ timere 
me indoli meae ^ cereae in n)itium^ ve^L 'Non 
pergam iñ hac comparatione : ipse te novisti , iá 
lioc queque súpra mullos sapiens , nec K¡im ego 
fiim ignoras: quam oh reni illuc Tedeo« Non 
exspectanti tihi' hae literáé afiEeruntw* » fled egé 
meminerám te cupere , ut esset alíquod tíionuni^n- 

• 4 tum 
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tum noslrae caritatis, Exiguum posui , pro meo 

ingenii iodustriaeque modulo , sed quod tíbi non 

displiciturum arbitror. Una Polybium legimus, 

cpium ego , quantum dolor mens &rebat, tíbi tot 

libtorum eius iaoturam deploranti fletu meo re- 

sponderem. Ecce, partioulam Historici resusoi'* 

lavit Maius , vír celeberrimus , de cuius virtuti'^ 

bus dixi in BibL'olheca Critica ; verum quae hio 

in* lucem r/evocat , graeca certe , quod quanto^ 

cjus ab alus fuyenda videntur , et tamquam in 

recenti partu otfKfiSpifua instituuntur ab amicís, 

profecto non Maius in culpa est , sed , ne alia di-* 

cam , excerpti cuiusque yeterís codicis vilia , er-» 

rores eclogariorum , legendi libri Valicani difli- 

cultas : ut qui affirmet tum cetera tum Polybiana 

intelligi fqre non posse f a vero haud longe sit ab-» 

erraturus* Igitur aut legenda non sunt , aut cór« 

rigenda : in quo dilemmate te ássentientem habe- 

bo, mi Hamakere, dialecticae peñtissimum : su* 

mes enim procul dubio, edidisse Maium ut lege- 

remus ; ergo relinquitur , corrigi deberé* Quo* 

K^e Uc«at , qviaeritur a nonnuUis : facilís respon* 

sio 
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sio est: nioorum pepítus, si pQtest; ain minús, 
quam optime. — Quibiis prafBsídiw? — usu.Sor 
lybiano et cPPÍwtura. — Esto , sume tibi quan-^ 
tumKbet Jn ariiiotatione , textus saltem fidelia sit, 
unícumque. codioem accurale refeirat ! »-* audto r 
num.si Maius habet to% oJbu; et ta«^ áyJ/socac? «^ 
Haec sunt operairum vitia , o bono , non , veteris 
librarii «rrores: — concede, amábo, iadicandi 
nonnam : nam míhi quidem ista dífficüia sunt dis* 
tinctu. — QuId igitur exspectas dum alius Maio 
opem ferat, iterumquecodex inspiciatur? *— fa- 
cile id fuit patrum nostrorum memoria in libro 
Velleii repetilis cutis perlractato , cuiusque vi- 
tía BpLulta cum fide et venia propagantur ; aliud 
negotium est Yaticani : praeterea idem < fere inr \ 
commodum subeunt libri rescriptl ac gallina e 
fábula , quae quum auri spem non impleret , lur 
guíala est. -^ Non tecum haec disseruí, praer 
stantissime Hamakere : tu enim abhorres a teme* 
lítate et mecum improbas , si qui tardo quam- 
vis sensu hoc critici oíficio fungi sperant, vel^ 
quibus natura benignior fuit, hi perspicacitatis 
vires nescio quibus consideraudi angustiis con- 

strin- 



itrifi^^ j^iukitar. ^ Non lusw. est puerilís divi-« 
xiá¿£ artíficium ^ not^ efferveseentis adolescen* 
tíae c¿epuiidia ; ímmo 'fK)stul0 nt ab. bis sacri9 
atceantur iuventatis letítad et petulantia. YiriuH 
reqúirit f ^ec isene^tdtem dedecet, in qua pm^ 
áenfíam.qüidem^ummam spectari , sed eam to^ 
lamüs ^ quae regat xion opprimat insulsi fastif^ 
dium 6t doctrina septam confidentiam. «^ Quor» 
ainsí, inquis, tam belli hixuQoií nesdo: abrípie» 
bar sensim, qaasi aut tantae tragoedíae in banC 
opellam meamye tenuitatem caderent, aut tu 
ignorares, in quo illam humanae conditionis di- 
vinítatem emergeré niagis in dies et maturescere 
video : qui vel minima inventa amplecteris , mo- 
do plausum mereantur , quin inertes quoruüidam 
ireritates uní ingenioso errori postponis , nec de* 
ñique criticam , si dis placet , per gradus ád- 
scendentem ponis , ut alios minimam , alios ma« 
tovem , alios maximam exercere dicas , sed unam 
putas simplicemqúe acuminis laudem, iudicando 
inveníre. Vale, 



Dabam Lugduni Batavorum 
^ á. a3 Maii MDCCCXXIX. 
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Copiosa praefatio est Maii Tom. II. Scriptomm Ve- 
temm Noyae G>lleGlioiiis , unde daos locos deseri- 
bemus , qui ad consilinm nostrum pertinent. 

Pag. xiy. « Qaadraginta historiarum libros. com- 
posii]|(se Polybinm exploratom est; quibiis partim 
compendiaría partim difiosa orationc post captam a 
Gallis Romam usqpie ad deletas a Romanis Cartha- 
ginem atqpe Corinthum , modo res solas romanas , 
modoetiam exterarum gentium complexus fnit. Tan- 
to ex numero quinqué tantummodo libri int^frt ae-'. 
tatem tulernnt ; ceterorum Tero usque ad ' XTIl , , 
excérpta continua ; {iraeterea Tulgatae ab Ursino le- 
gatianes ; insuper editae a Talesio de virtutíbus ac 
vitiis eclogae; tum a yariis critieis coUecta ex Sai- 
dae léxico atque aliunde fragmenta $ quas reliquias 
omnes in noTÍssimae ScLweighaenseri praestante edi- 
tione .l^mus. Nunc denique accedant inventa a me 
vaticana excerpta , titulas vid^licet de sententiis ; 

quo- 
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quorum excerptorum series a libri sexü exordio na- 
que ad trigesimi noni finem pertingit. Atqne ita 
accidit ut e pontlficiis codicibus bis Polybii partes 
prodierinty primae sob NicoUo V^ qqi girtecum co* 
dicem Perotto tradidit , eiqae ut latinos faceret quin- 
qué libros priores imperayit ^ iterum sub Leone XII , 
qui a me obUtas Polybii novas partes in eins bi- 
bliotheca snperstites clementer excepit. Polybii in 
vaticano palimpsesto paguas prope centom nactus 
sum ; quarum nonnullae in partes editas incide- 
bant, -^ ideoque a me praetermissae fuerunt, ue 
Tariis quidem adnotatis lectionibns propter cocptae 
ediiionis instantiam , et propter plurimas quibns pre- 
mor occupationes : quod tamen aliquasdo praestiturus 
sum, si opportunitas otiumque erit. Librorum dis- 
tinctionem , qnae nnlla plerumque in palimpsesto 
est, ipse curavi, partim certbsima scientia ductus, 
parüm coniectura : quin adeo nonnullos quoque su- 
periorum editorum errores in ordinandis Polybii fra- 
gmentis cmendayi. '' ^ 

Pag. XXXI. « Postulabunt, credo, lectores utde 
códice palimpsesto , qul bas nobis bistoricorum di- 
vitias suppeditayit , paulo accuratius dicam. Est boc 
volumen formae prope maximae , cursim quidem mi- 
no- 



i— xin — 

noribus litteris sed tkmen elegantibiis écriptum , sae^ 
culo circiter décimo, cum lemniatibiiB ¡n marj^é 
nibricatis, cninqae asterisco, qai tel carmen yél 
oracalum vel aliud qaodvia notebile pasaim desi* 
gpnant. Splendidus sane pafanarisqae oUm codex, 
ánlaqtte bizantina dig^simus; Venim idem postea , 
saecnlo circiter XIV, alio graeco notiasimi argu* 
mentí superimposito scripto obscuratus impeditusque 
fuit, foliis pérversis ómnibus, partim Tero etiam 
ábiectisi Constantinianae\ si fas ita loqni , scriptu- 
rae specimen aere excusum proposui, partim alte- 
rius scripti velo superindncto partim detracto. Equi- 
dem simal ac primo ad boc magnnm Tolnmen ae- 
cessi, idque facili intoitu rescriptum cc^novi , quam- 
quam in boc laboris genere non snm tyro, áibilo- 
minos prospernm rei eútnm, quem postea snm na- 
ctus, TJX speravi. £rat enim, nt dixi, minutum 
scriptnm snb alio item minuto sepultum et obrutiim; 
quod contra, in alus palimpsestis est , qoi grandio- 
rem multo ac spedodorem scripturam snb minutiore' 
recGíiti conspicuum exbibent. L^ tam'en vagante 
oculo ac stndio paginas aliqnot, doñee certam noti- 
tiam bausi , excerpta plerumqne inédita bistoricornm 
aummorum Polybií^ Diodor i $¡culi, Dionis CassH, 

£u- 
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Eanajpii, aliorum^e aliqíiot , in códice lioc conti- 
neri. Sed ecce nova tibi nec minima rei diflSeoIfas 2 
etenim partes. diversomm auetonim sai deqae in pa** 
limpsesto permixtae erant: auctoram nomina titali- 
c[ue librorum perraro apparebant ; quatemionom no- 
|ae nnllae ; hiatus orationb innnmeri , parüm eclo- 
garii instituto 9 partim obrutae scripturae dificúltate. 
In hac tanta rescripti pertúrbatiqpie codids obscuri- 
tate, lux denique insignis meoti meae affulsit, cnm 
bañe esse partem detexi ecloganun illarnm^ quas 
o;lim Gonstantini porpbyrogeniti iussu confectas aeie- 
bam ; ñeque id soium generatim comperi ^ yemna 
etiam totnm bunc codicem titulo de setUentiis . occu* 
pari cognoyi. Et is qiudem titulus semel iterumye 
Uttcris paulo grandioribus exaratus emicuit; tum 
passim in membranarum marg^inibus vocabulum }a^f¿)3 
sententía nunc minio nunc atramento pictum yide- 
bam. Terum enimyero constantinianum titulum de 
aententiis miki in manibus esse , dnplici demum 
evidentiqne testimonio convictus sum. Namque in 
eclogb yalesianis tit. de vivivJtíhus ac vitiiSf apud 
Wesselingii editionem p. 560, ait eelogarius, reli- 
quam partem coUoquii, quod macedoni Lysimacbo 
cum Dromicbeta thrace intercessit , in titulo de senr 

leit- 
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lenfít^ éñse quaerendam. Atqui in ebdice vaticano , 
quein totum hoc titulo plenom dixi , p. 266 (edi* 
tionis meae p. 44) mire se milii obtnlit tam eius 
sermonis initium quod est apud yalesium , tum eiash 

\ 

dem contínuatio , qnam valesianus ecldgarias a titalb 
de senten^is repetendam esse monnerat. Rarsas i^ 
valesianis apnd Wessel. p. £Í47. dicitor Pythia Ly- 
cnrgum poético numero fuisse adlocuta ; lector ta- 
men ad titulnm de señtentiis amandatúr. lam vero 
Pythiae ad Lycurg^um versieulos , quos valesianus 
eelogarius indicavit quidem sed praetermisit, vati- 
«anus eodéx p. 255. (ed. p. 1.) perbelle mihi re* 
praesenlavít. Ergo iam dnbitandi copia nnlla fait; 
práeter qnam qnod ratio qüoqne eelogamm vaticana- 
ram , anctomm stilus , et celera indicia qnotqiiot iii 
arte critica habemns , veritatem réi confirmabant. *' 

« His praeiactis labori meo fnndamentis , ad de- 
clarationem naviter codicis lectionemque inenmbere 
eoepi. Et primom quidem chemicis adiumentis diu- 
.tnrnis atque efficacibus sepulta prorsns atque denlos 
fúgiens scriptura suscitanda fuit, ita ut eius ápices 
iamdin deletí atque intermortui colorem aliqnem tra- 
berent, et snb novi scripti velamine promicarent. 
Cave lamen putes paratum ita codiccm facile protí- 



nus 
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jmft ae ¡ocutáñter legi ; quvi immo lioc m§YpllA 
«áxúm, conata 'própe ¡ofiAko .^b{ue iñiittiiieris tí 
hoB perrolnfaSiSuiá eat: isqde labo> .in Imic diuti 
«mnnmpiQ pafimpsesto me torbit^ miimfia-ui díñ-li- 
áexh exaráta (*)^ tatafae^iue molis út tréoentar M 
i^inqwag^ta qmtiior kti modiiU pagiñto hdieat> 
quaranúi singiiláe verdilteis haad raiAu» trigiBla dm^ 
lm9 oeeapi|i]kttir. l?erlecta deosHim^ méridianis^ prae- 
(Sertioi^ «plendUisqne diei horia , eksoriptoqiie^iDodtQB'^ 
iUu4iieinp<^ BHpei^erát út auctores miró ciim'él «r- 
rwe ia' paliiiipae3to oonfuéda diaíttfgíierem ; prioBMi- 
.qve omnes ínter se, deiiide rursns singnloram par- 
tes, dispositis aple felus, ordinarem; fiútcicaloBqpie 
yeteices id.est qtiaternioiies déniío oomponerem, qanm 
rbceotior noyi líodicis serjptor seopas fecerat díssola- 
taB. Atqne utina^i 4jpa{en^io«um yetiáiüa miinerales 
nofae uspiam fiiisseiitl Yerum lúa neacio qub «asu 
aut socordia librarii olim omisais , universa «juaiisr- 
nionum restítutlp duee serie orationis men&que me- 
■ditatióne' caranda fuit; hiue, inquam, único fidenb 

aría- 

(*) Obiitüs ésl Méins hnius mmutáe scrípturae exem- 
plum poneré in tabula^ quam Tolumini suo addidit; it>i 
enim quae excusa sunt^ mitiime minuta^ ad maiuscida* 
rum potius literarum- formas accedunC. 
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arikdbaéd Telati filó ex anUgnís tórhiosísqae láby« 
rinthi 'anfractíbas pcdcm 'exluli. Ilittd qaoque aH*»- 
gebat ordínandi molestiam atqpe perlculum^ quod 
idcm alicpando argpamenhim , puta punicum bellum , 
a tribus alictbrlbaa aarrajiatfur : qdáre áedalo eaven- 
diim f ok né rA oniília «ni tribnereiilw^.'Td qnoá 
magís pronam eifat, parmutatio auctonmi' nuiteriaé- 
tjBe fifirel » ac rnlmú- «Uenae* a<^U9 sappoaítié; ita 
ni 6Í]||pli * airilíStorite ana- re oireséiit', afieiiiim iimti 
r^ipercnt: qnl error e€ ridicúlna eoaMnittentllorét^ 
et l^ip^ti indelin&Doíodii» , et auHormn idiaráctisri &•- 
macqu^ daíániEdoá. Faseiealorám . itacpé - vétaratn 
iastanrata' a me lieüeker cafíor feeit: a|»priiiie , «e rea 
ali^uot: praeserttm^ DiodtMi (▼. gr .' Pyrrbi bcdhiin ) 
Cttm Dienis «tmiU Ualoria reonfiíiiderem; 'lam 'iit¿ 
ventas eelogas qna ratimé qHiinsqfue- itediduis ae mo^ 
mentís impulsas in diversos cuiusquc anctoris libros 
tribuerim (etiamsi raro codex singiilatim libros me- 
morabat) scholia mea docebunt ; ñeque cnim qnic- 
q[uam temeré , vel sine venia lectoris feci. — Sebo- 
lioram autem meorum triplex genus est; primum 
minoribus formis grammatieum , quod in graeci tex- 
tos demonstrando statu vel castigationc versatur : se- 
cundum crlticum, in disponendis potbsimum eclogis 

or- 
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ordmaiidoq[áe códice bcenpatam; tcrtiam demq[ae bi* 
storiciun et philolog^icam/' 



Nos a Maii ratione in eo tantam deftcximas , at 
Tcrsiouem omitteremiis , ac sublatis capitam nume- 
ris 9 notamm eins genos qnod primam posait , in 
nostrb amimadTersbmlras reciperemos , ceteria ad 
jealcem libri reiectis. libromm distrilmtioneni non 
tetígi, >em m»lUe dkpiit.ti<H.ÍB , quac nec paucb 
profligaii poterat, et a futuro Polybii editore re- 
etins tractabitnr. Ipsa yerba Polybii aliqúáoto po- 
Uttora edere studui: nilul praeterea. Hinc brevis 
est ac siñe doctrinae oomitatú nostra annotatio; etsi 
paulo tamen plenior pro ea rationie quae inyalescere 
coepit, ád Tcterumfjuc siglorum infantiam rercrtitur. 
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HISTOttlÁRtífll EXCERPTA. 



L I B. VI. 

(jvK ayyo& fuv cS^^ itirt TOflg diam»ffíñ99WJt itpo^ xt ¿^ ^^^^* 

;(Í9€ Iv ti T«3y aoKCfíwlxff» mi %^Syto fo /utfjOoc tí;^ «>}J( itjO^ 
6iat^^ iíf TwXkXq olfiM d^Tay ocM nenotypUuat ^ ^yáhxncí 

to xáX7v<7Toy e^/üíey a^jue & ¿xfskíiiiúxaxou 8tyac Tff^ fifieré* 

poQ énij3o)^^ xcXq ¿nuyxil^yoixtt ^ x^ itpotyfMíxeiq: ^ xi y^^ 

10 vai yjQU [foB^ ^ n^ na) xbn yhez itoXtceíoi ¿nmpeni^Oivxcc 

aj(e3oy itiinA xi %axi xitu oofwiUwty ^ iu ti^ o)otQ iteutif" 

Ttaifxpí 

( I ) « Alá; r/ a me addltar/' (Z) iccu ftaMv videtur esse 

M. Nempe in Cod. legeba- additaxnentum excerptoris: 

tur JicOropifcovffi Tpocoféfieyoi, non reperíuntur enim haec 

N ostra corrigendi ratio iá verba in Polyb. I, j, ñeque 

promtü est in iin6 Exc. Mai. p. 461 , ubi 

( 3 ) s^wfx^bwffi éditio Ro» eadem fere repetuntur. 
mana. 
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xovra vAt ^pialv ereaiv , i/no /xtav ¿pxríy tóJv 'Pa)/xaian/ 
67re?ev^ o nféxepoiy o¿;¿ eúpi<77(£xat yeyovSq. KexjoejüiéMoi; dS 
roÚTou, xa¿/:¿v o¿;¿ eG3|oa)v éntxiqíetSrepTy ei^ éníaraai» yjoú 
ío}ítuoí<jL(Xv Twv }Jye(jQM ¡jsTyjSurm vTcep rfjq tohxeíoLi , To5 
vSv ¿vearálTos. KaSáirfip yxp * a xat' éá&v vnep to5i/ yaó- 
}ik)V ^ To5y a7rou(3!xea>y ivipCív itoiwfjueyoi ra^ ditaXyf^cc , e7re¿- 
¿jcv ¿X)2d&>^ Tipod^vTcu dbxt¡jájt¡eiv ^ ouk ex r^^ áire/Moraiou 
pa(jzcúvy¡q tlolxx xw jSeóv 7iod)vrac rá; eiriaxe^pcig ^^ áXX ék 
TcSy ev án;x¿e^ nepiTt^it&v , xpe¿ ruv ¿/ raf; é7rrri>;(ÚEes 
xaxop6c»ni(ÍT(úy * pivoy vop.iXisuxeq ^ eivaí xauTYiV ivípog te* lo 
ysiou ^áoQfw , T¿ Tas o^j^jy^petq pjsxa^Taq rife TÚjpjc /«e- 
^aX9^;¿Gi)$ Ü/yoíadaí tlxI yswMtaq ino^pety * rov aúroy rjofc 
voy ;(jSJ7 OesúpeX}^ -mú Tioktxeioof, Atónep oú;( ó/)cü]; ^ 7C0¿xy £/ 
Ti^ ¿lirrepav tI pxS^sva 7^(301 fjLexa^lipf i'^^^) ^^St i¡pjSiQ 
to% j/e *l?iü¡xaíoiq au/Jtj3xa>7$ , 6tg ro&roy Aite6épiy¡v roy xacjOo» 
7¿y TTSjOc r¿y típuipfipjhHúv éntoksytapjh* yvoCvi 9 ¿v T($ xo 
¡jLéysOoq r^c (Wt(xJ^')Sv; ex To¿ta)v. ZHTEI EN TÍ2I 
HÉPI 2TPATHriA2. 

"Orí xo \¡n})(pcy(úyow Sipa, xaí xiju ¿xfehua^ ént^peu ^ — 
T)7s' f (XoptdearáTov ^x^g f eoTiv yí xuv aixt&y Beoapía xat 20 
T6& ^Ixícyoq ¿y inóaxoiq cSpeaiq ^ pxyiaxrpf 9 edxíoaf i¡yii» 
3y , xéw ey ttocyxi itpaypaxi npoq éntxv^íav | ^ Touyayrwy triy 

( I ) Decst ^^p in ed. R. (5) éyrvfépov ed. R. poteral 

( 9 } Í7naxi¡\li€i^ ed. R. ^tiam cprrlgi rd pro rify. 
( 3 } ¿yoftíii¡cvn^ cd. IV ( ^ ) « '*^9%yc í^^x^ (íl |i^^ mí» 

( 4 ) c/?« ed. R, ditur," M, 



L I 15 E R Vt. 3 

tíí« TwXiteáíí ¿itíTra^fi/**' ex yip xaüvyn&imp * ¿Afcyj* 
j^ joú (Jtivw ¿yaféps^átt aufX^veí Trácfa; xiq éntvoioiq xútt 
irn^'tí^ TcSw Spf/(úv^ áXkx xoi awníketocu hífi^eof. 
' )» ^On & ti^ irW(tro4 tcSv ¿ydpcaneíüwspym el [ih 
xcifiaáfWfot Ttpoi xifu vipviQty ^ d^ etoxfta itapoíkoífiiytei 

- "Otí «itó TíJs S¿/3|oy itapíazoiq efe TÍfv*EXXa& , :? zptxyay'^ 
taixefftif'vatepou alA tobioav rcSv yátpdv^ áec rcSv •Meziyii'» 
poq TtpojlSüKpi^jfihcaif ^ í¡v xai-^ xáXXcTrov xou réXecQV o^ ti9?c 
*á3fui^}/tsíií; ^ Yjxípdi^'^ &tf m' Yipj&q di xdSá/tóL tíi/v éKxpoKriii 
énocfiQápusSóí ^ ' íá xad tsv vHip tY¡q ourráaeGí); aútoCi >^^ 
¿n0Mbi>x¿rec ^ netpaxriptsOa vDv :^ ¿k«9<xf eti/ o7ro(<^ tc xar' 
¿6e(Vttu$ újt9¡p/f To¿c XAcpous , éy oT( Xe«p9¿/Te( Xyí mpi ü-iih 
veof fiá/Yí xcSi ohtg iittauaosif 'npáypjoíaw. 0¿x ayyoQ dS 
diikt To% e'¿ avT^$ TioXiteiá^ oppj(úphoiq CÚJímKJxipaaf (fx- 
wi(j6p£6a noUi^Óxt tyjv e'¿Y;}^]77£V , evtx T^xpxhnáureq teíSv 
xoéta jbtéjoo; *. Ttócy' j^ap eTTcj^ivúaxoyte^ • xae Troyto^ Ttéf^av 
eíXtj^e^ ¿tó TYjy ex tro^jb^»; t9?(5 ed£¿r< xac vo[jUL[tótq owrjsr* 

( I ) ^/9d$ éríTux^ay xal roóm post 7rpo<fi£V}cpt¡/ou/£évay ita sen- 

' MDT/oy Tiyc ^0^ ^' ed. B. tentia ahsolvitur ut deradef 

( 3 ) jrep ed. R. noyum fragm. incipere yidea- 

( 3 } éfifuelg ed. R. « Male tur r km abuudal ante xiX^/^ 

Schweigli. edidit sufelg, ISám árov, moré Polybii: referí ur 

etiam in God. ürbin. lego é/jL aulem hoc adrectiyum ad leo* 

non a)." IHos tamen fídenter ^.hsujxa , quod praecesserat , 

correximus. aiit excldít. 

(4)4 ^^^ rpdücovra deest ( 5 ) xwifitaxo^t; ed. R. 

in ed. R. ibique loous falsa ( 6 ) « Ita loquitur Poly-ir 

ínterpunctíone turbatur , ac bius eliam Y. 91." M^ 

A a 



4 líber vi ^ vil 

mpepya^ itapoLkBtmiJtsvot 9 m&7T)9SSv3Fcv £^ú(í»ef^aS9^y §úim 
y¿¡tísi»i i»)ii&'Sy ocua:^ irXé^ á3^»fa$ tfin Q^m^poffjféMk' ».A€? 

Tú£t« fcev ouif e^a$Q} fopc Trp^ to¿$ f¿kmi/4ttif8y' $ j^ 

L I B. VIL 

w N0K r¿^ auyAavdSiafiti tmí t<xc einxifoia^c: jdermcoA^ 

00. ^X ^ cdpexw , I áXX' oi!J^ ávexToy av f»ave¿}7 to x/aá- 
T((rrúc xoi á}j29a;ÚTaTúc TroXXobci^ usro t¿3j; auyyfíaifém sipi¡'' M 

"Oxt ^cXt'Tnroii roS ^oujtkéoK Max£á$v&)y t^v tc5i; Meaoi^- 
mW áx/9te^ Yoxatjsyztí /Sou^jumv, xoe ^nfoiaevrQs vjoos ^ 

( I ) « Cod. futxpdq.^ M . ( 3 ) ffoóXBfféai oonocatum est 

( 9 ) TM/ deest in ed. R» post ftf^^svro^ ín ed. R. sed to* 



' líber vil 5 

Híáf BmnoQ ftnm «Ara ^ i^mx&i^ vMvécúv ^ kpiéu» itp^j^ 

/3o8y« *0 ¿S ^Annroc ¿RtaTpé¡faq itpoQ loy *'Apaxcaf , a¿ dS 
To&ra ouii^'kBUtq; e^* toú ^ cjrxaxái/toc , oJro ^ A¿)«(y 

tom hx» exordium Sati3 con- sunt 

fusum , usque ad diioyro$ /ark ( 7 ) érmí^íkepc» ed. B. 
^«^«9 ^ excérptore est. « male in edd. éxmí^ssov.^' M. 
( X ) t^ 66fiax€laK edi lU No». mdbimiiB edita sequl 
(a) « In edd. (TI, 11) (8) fiAfo^ ed. R. « Per- 
pro r^¿c est xarct' Ji rdu ^ peram in eddl fdyaq. Af . non 
0)BB^4quae fbcUsse varíetas ab intellexit Maitts, 
eclógico obtrusa fuit" M. (9) Gonsentiebat liic God. 
Minime vero; in editis agno- Maii cum editis in autw , 
scltur manus Polybii. quamobrem ble : « perperam 
( 3 ) rMvrtw ed. R. Schweigb. aura, ** Iramo re- 
(4 } « Male in Cod. Yát. cte; oMv inepte abundaretí 
9rpoff€vex^év.** M. sensus requiril auró. 

(5) xpoveha^ ed. R. ( lo) « Yicissim perperam 

(6) 'O* d)^ ed. R. Edita in Cod. x«/»'í'-'' M- 
secuti sumuS) quae meliora 

A3 



6 líber Yll — VIH. 

íkoL^i nap 'Ávziyóyw , (fpoupa¿ii£Voqrwi 'awyutjí/w^ , ( X^ 
oS^' 0716)$ poíOulJmi^eqy oiíi.xity ¿^X^^^ meSyrcu npi' 



IKMQf. 



L I B. VIH. 

v 

* Aoí irov * Taíg «A7X5Í5 €kni(ji^7:po7oivé)(fiy 9ix tá itpiíyiksu 
riíg xtfKúptoíq nScy e^pcuev unofiéveiv, 

"Ozt Ti^pioq b 'PcúfuxtGxu orpavryk ^« éuefpeuOet^ -djeá 
yewouttig uTTocrrá^ avv toc^ Ttefn avzby xov fiíou xaiéaT/de^ev. 
» ne/9? íé xCS¥ xoteünof mptnexetCiv nixspa ^ph toT*; Ttá- 
tf^oy^íV ¿Ttm/xav í avyyváiÁYiv e^ecy , yjxOShü ficv oJx «- 
a^oXI; ¿itofiívotaOou f ÍÁ xo mt irXecín/;, t¿ xorá Xj^ 

Tráv- 

(i) «Desuntvitíoseínedd. terea noü dicturus erat tw* > 

verba toD raro; , av/xfhuXeóa rov, nisL vox , quo referrc- 

xpeeniv^ M. Interpretes adhi- tur , praecessisset. 
buerunt elegantem reticen- (a*) « Edd. njXfxaimfv,^' M. 

tiara atticam , quae in Poly- quod cousilio excerptorís ob- 

bium non cadit^ qui prae- slabaf. 



líber VIII— IX. 7 

r¿ itap .áa^páiTCotq ¿ptü[xiha Üíuua mpa^edvoofsof* <& ju^v 
o¿^' avcód&f inoaraxioj rfjq inoífáaeoDq ApyCiq^ .áXXoc pks* 
Tsama nfioq xcítq - }(aip^ xa¿ rxq itepa^Aaeti j oÍq ¡Jihf énx- ^ • • 

* * • 

/ 

. • M m. . i> maxevew.paá(o¡4* Kaff hepsú ^6, npog xo [lii 19 

irpMg.oi/ras.." 

« 

"Ote oe Ta/soeyt&o¿ ¿^ to t^^ euSóufuiytaii xmepn^oom 

pía (ij^* é^waia/i inktj/pavíau , ^wjof e^et Y¿pw ^ia^jSxvety 375 
Twi; vncD(£t[iéu(úv* xaireíra ?)?Te4 íeoTránjV TwppOaá ye ft^v 
ToÓT&v, Ta;f y TüáXiv fitaér^" áwc to /Jtfiyá^v (foiheaOoLí t^v ' 
wjoos tS x^'ipoJ' í*eTa/39>iÍJ* • 5 xat tare awé^m to% Tapoan 
xá/otq. 
*'Otc iráu.To fifiXXw; xpgtTtov yatVeraí .toB ir«jO¿vToc- ¿Tráp- 

L I B. IX, 

(fayiv eivat. * 

•On 

{ I ) « Desiderantur pagi- bianae historiae genere , oik 
nae duae." M. á^ofí ^^ usq„e ad rólg vvp 

( 2 ) « gequitur in Cod. pro- ^eyofjcévou;, quod exstat in edi- 
lUum fragmentum de Poíy. üs, lib. IX. i , 2. SubtexL 

tur 



9 líber IX. 



9taT«, xoc ti axoMaftcM Hiávcta fctti jcqv «Wcy foiav* 

''Orí TS9UQ ftj| figt Moíáíi xoB itpoftyghs i[ifiaámritQ^ 
eSr ooJr^ ' «(x¿s ¿ttc t£v c¡9}«ii» á^iSiJmi cyfxfiAj^cíOim 
""Ore TOfaún}^ dtaOéaeoiQ uisap/püoYi^ rupíxe x^V^ioAiot 10 

Q^iAf ye ^ mpikotfi¿!tf oüi awQeiattaBpu xy \¡fU)(¿ xb xáX** 
lujxoif Oéaiix xd/y ^ yeycufixtaif , TJyoi ií xijy xdy o)mf obt»*' 

tar deiiide in códice locus ( i ) Tourav ed. R« post rp> 

de omamentís devictarum Sy- $ufJa^ fortasse ezcídit elg itSU» 

rACusarum Romam transía- /wy. 

tis > -qui ezstat in edd. X. 10 , ( 9 ) raXnfrpó^níq ed« R. 

aed est diversus initio y in ( 3 ) Locum Poétae non re« 

«^doe autem aliquantulum au* perio, nisi significetur ¿kn» 

getur a Códice Vaticano." M* dronoacha in Riad. YL 

Descriptio OlymfMadis adum- ( 4 ) tw' iíoMJmk of ^jubw e/- 

l^ta est ex lis quae «imt in pifiévciv 0^ oUv tf ed. R. 

edd. IX ) i. ín. ( 5) Seofiára^ ed. R 



I¿ I B £ R IX. 9 

i> "Ore fuyct Tc xpipM fvet«< * mi OetwfiMW Mip ^i 

o u oy ifp{<7Y7 T(3y oofOfKtjfKtimy ipydiV* 

m'^Oxt ©¿x «Jtoís Saíá/ ioTí X9 riqé/ypáatxov^ itiaxeti 
fie^ousSjy^ ¿q áy&jiefy ro tsS; maúea< Tre^/zei^. *' 

*On Tís Aty£Vo7í ¿7» Toijücaíwy á^utfy?; , cí Áiyoff¡XM 
owcíOpotaOüreQ m tc^ y«6c , oaot poi ' J^éx^Tniaav , | e3¡s- 5a. 
oyro xd¡j axpaixrrfdi mr/x^úpf^aed Q^idi hcitifi^at ttjooc xAq 
óyyy&i&q icShi/^ itipi Xút^v* h JS II¿7rXio( TrjocSrow [ih ttc- 
IQ x/^ ávT¿9)j 9^^>^i^9 ore ^aov, avr¿>v seújococí t^re 3lsTy 3 
iwmpiQ^Ú€QOcu r.p^ roug x/9eerrou( 7íe/9i tnrtfipta^'^ [lii vSv 
^Xous yeycnfixaq * ais ¿^ ** xac//Atxjb¿ itpkepw oúrous fO^JS 

ir&S^ oJx eu)}0¿^ ety«¿ ; nal xirs [Wf iitixp&pe ^ Tfl¿c hfxvy^ár 
vouTOLi , Ttf&r' eÍTTÚy * t]^ ^ inaiptw cnjptAkiaaq mcoh 377 
To^ Tou^ ocx/AoXúToi/S , Aí^cyyfra^ fxey o^ihiv t([vi iirt^ 
tooS»^ f i>«yd|96mey ^, icSy ¿S XomdSv *£>XY{ycúy ivsKOi avyyi^ 
fStíSif ifffi iTjOeorjSeúecy mpi xd» Tütponf , ^ec toCro nap* ceú* 

LIB. 

( I ) « jíúeroi deesl in ecld." cum intei*pungendo' juvimus. 

M. sed ab excerptore addi^ ( 5 ) Exspeclabam amrph^a* 

tum videtur. ro , saepe corruptum in Po* 

( a ) ^ ed. R. quptquoifu,- lybio. 

ga non evaserant, ( 6 ) \lyti4¡Ta^ fáv ifeiXetv /j^y 

( 3 } JÚ¡f BuppleTÍmus. /^ ítoíbIv fiXdyépanrw ed. R. ia 

l^) ctre ^¿ ed. R. tum lo- quihus /¿y iiid«rueral Maius. 

B 



lo líber X--XI. 

v 

L I B. X. ^ 

xoupQv ém7X(ú)f ¿xpi^iúq (rjudecúp^ti^ , í¡ ítx ^airXJTnra f ¿- 
OSO); Y¡ íi iit^ipÍGaf xat px9v¡nx)fj eiq 6e^ xairúx^ ^^^~ 
(fipQWjí Toc( aeT¿x^ Tá>y ¿íe' iy-^íifowat ¿x hyi(j[/i£6 yol T^po* 

65. » ''On oy;¿ dtóy Te ToSi; xpcvoSy itpoarax^ xoXw^ tov oX<- 

37« L I B. XI. 

^^« "lacas dé rn/e; ¿Trc^yjryfaoyai 3, ttco^ Y¡[ji£t(; ou Ttpcyp^Kfi^ 

63C- 

(i ) « Sequilar ín God. de ylotq] quibus ín Terbls cessat. 

Mandonii uzore narratío , edltlo. Yerum in Códice ad* 

^ qüae ezstat in ezcerptís edd« ditur kxI xoTJ^ Toárex^ ótricn^ 

Xy i8« 19^ usque ad voig caUy muUique ab kis desdicen 

vrorarrofiíéyotq Unde etlam co- ruht ' Subsequítur i'n Cod. 

gnosdnius excerpta baec Ya- exoerptum ineditum lawq Jé 

ticana pertínere ad Llbrum rr/eg , quod pertinere arbitror 

decimuin. Sequitur deinde iii ad llb. XI inítium/' M. 
Códice ut infrar M. ( 3 ) i^ií^wfft ed. R. futu- 

(2) In fragmento, quod runa requíritur, habetque Po- 

Maius'Qon vidil editum esse lybuis in eadem formula, KIn 

I. X, a 5, 5, o«5re /uofv etxoptfyioí ¿7. Exc. Mai. LXXXYIH. fin. 

{)ro rif£apiaq eorreximus ex e« et alias. 

ditis. « Sequitur in Cod; fra« ( 4 ) Car magis mirarontur 

gmentum editum líbrl X, 36. ín hoc undécimo libro, quanv- 

hi ftEjdj^w imoq etc. usque ad in praecedenlibus ? scriben- 

f ímI xán owfjftf Tííí Kapx}l<^' dum videtur 6/ íxátt^ filfi^^ 



.lil B ER Xí. »i 

^eow * ^¿ dS 'Ápívfú yjpfynimf yh ¿vea tí tdv i:poypa(fGtif 
^yéfof* xai ya/o* eís'flTíijTflttyiy «ye« toí« ^ obwycvcScrx^y 6e- 

.|U6)^ £vjoeI^ corre ¿^ twtov 3. Oeca/owv ¿"e ^ iro)Xx^ oc- 
tc&c oi! tá^ T^x^^ ^ Skgycáfibüfjugyw tal ^Seipiíisuw to xCíu 
"Ttpi/poLtf^it yén/iy M^ YoJt iú tdí&ta i:f¿Q' toSto to féipoq 

. npBypÁfff^ ^ y áXkk 7io¿ irXeuív te ^auáoT^^ ¿fi« ^¿ ^^ 

to ;¿e¡^ ¿X?!^^ &affc¿ksaxipay , A¿ ro ^¡mtiikí-juBdi z^ npar 

yyüXCtíqLi toút^ f¿(xXXov &S%iiímoi^ xfSj^Qóu xtú fjüipetnploq 

1 ( I ) «XAi wt?ír|d. ed. R. Síc éxcerpWm librí XIV. 

auteni accipio Polybíi sénten* ( a ) d^oBs^ pro ¿lyei rou^ 

tíam: xpoypüafi^ est argumentum ed. R« \ , 

>el summa cuiiistpie libti, q[aatt - ( S ) tvpitv éik "toóisa^ é(L R. 

ioltio ponebatur ; eis usos di- ( 4 ) o^V/o; xa2 r^ wxoúorag 

cit Poljbius veteres bbtori- ed« R« Yult Polybius: mullís 

eos, ide^ue Útiles appellat tfác4us¿s'f quas refiensere h9k* 

in primiSy qu0d quaerenti o- gum sit et difficüe, 

j>ein ferant ; ^poéa/dnriq est ( 5 } xijq rpofpofifq ed. R* 

jeiusdem generis argumen* . ( 6 ) Nou certas er^t .Miñu» 

rtusiy sed initio cuiusque O* denumeriscríptura, nec male 

lyinpiadis positum. ^ Hanc re- ídem animadyertit non omnes 

Ate .perhíbet \ Auctor magis quinqué priores libros argu« 

ffUftxUxecréairi Tp»yf¿arel^i et* mentís instruetos esse. Tamen 

énini xpoéxéefftq necessaria est non necessario id efficitur e 

^l temporís cursum sequilar » Pcdybii terbis , qui non ia- 

ffpoypaifiji voluntaría , C[uippe telligat unumqueinque pi>¡o« 

pendens a lubitu scribentis et rum librorixm : ilaque irpcfM^ 

Diagnitudine libri. Vid. iníra fi^'primi libri est in c. 5 : sc« 

B 2 «"«• 



ifa 1. I B E R Xl. 

"V9^ fifi ' itpífypaif&^ ^wi(jA¡u6a dtkxi fuii 'kk» éuoffiiS^aif 

'^tí^y y áik/fiitetík o¡ TOCúcútijy euiac/ to f ¿ycanÍDUf» 
* ^Ott mXk¿ ¿axQf a/A£aw wtAcfiiinótg ü Tuup&Qt£ípiact^ 
fíKÚaf n Tipk X<^/^<y obesd^ourois fjüsx Skfycof.isQiáaQcBL ^ fUy 

Jtise^ if3iyd¡i[iei^ ttq t¿ 6etoy Aat^\ iukv¡q AhytcfZÜK^ «rrc J 

'^Tlim^ ú6 fulvoof ÁKstpiím xCiV'/Hpíároi» j. £Xkx keti tocf^ 
J^ptiJOL Tipo^ TÍ xáXXrárra xwq ivOpáiwuq * orov dé mi 'w 

^lÁx/TCTí TMfjtfiávew TÍíu T:pcÍTY¡v Ttiartv tíjv napatveatv.^^ 

candus caret : tertitis babeC ( a ) ^ ébrMfféu ed. B. 

argumentum plenissiinam to* ( 3 } hepa ed. R editum hoc 

tius opieris: qaarti et quintí Iragmentum , XI , 4» íbgitMa» 

<5t ín L ly, c I. Sed ideo ium; üñ qaae destgnantur ^ 

milii suspectus est numenis e^ vtéifutxct , exoerptor hic /«fifc. 

quod iis lilnisy in qii08'^^< appelUvit 

íiAéniq Olympiadum non ca- ( 4 ) « Ita Cod.'* M. Impe^ 

debanty addi certe d^>ebat divit Maiiim, ul rkletur, se^ 

aextus 4 ntpote continens reí qaens rérvs omiisumt moz ed» , 

publícaé Ronianae descríptio* R &kojleti;\ in edd. tf^ wá/nfí» 

t^rxu ' ( 5) r^ ed. Bi 
( I ) 7«/i deesl in ed. R. 



:. IrI3LEE Xli T ?!«• 

d^uoig xóc. 9iD)ttpcÚD; y ft ful^ 'EMC «ít(!flfiG^ énjfiftiSoovtBci, itf 
AS ' ¿/ jxáotoc; o2 fiiv 7i9SXÁp6(úaotVj qi Ji eofá>J7oray ; t¿ 
^a/o ríhi rC^ i:pci^¿^ ^X^9^^ f^^'^ ^ áxoúoytac, o! 

¿^^ccw ^ toD itf¿s Kxp/7i/3b»Í3UQ 7sol¿iJtao * rw (xhf yip ngp 
t¡96 ^ X/'^'^' K'^/^^oos T(k^f4aíb<c 76e}»2lfiju99xiyat , lAv 38o 

j{»}dbi^ e^yf}aet^ ic¿^/us9tf« 

^Ot< n^XioQ ^aXe^dec^ tul 2ú^x< , ¿re ^ irpc roSto 
To ilipo; ii(fw¡Q undpyjúi;. cüvtú fiXcofOpáfmq &ití%¡ae mt 

itpog tov 2¿fdex« , ^i^< (fo^páxepoQ auru Il^cds irí^i^ 

"Ott 

"I « - 

( X ) mpl ¿ff ed. R« ( 6) CompMra Appiaii. Hisjv 

( 9^) 4Mnif¥rtéifíyfiíq fed, R» Or 3o* «ibt ipse Hasdrubai do- 
( 3 ) • Cod. réfo;.*^ M, mi apud Syphaoem cnm SeU 

( 4 ) «iB^<« «d« B* pione coUoqaitur* ForUssa 

\(.5^} ^/»ar«^?w«d. R. aUquidín boa Polybii fra<<f 

B 3 gínen- 



'%4 li TB eh xi^üít 

LIB. XII, ' 

<f»fat * Tt^ oy en dó&j atjy)hfá[iyiv iní ^ xdig tomvot^ íy^itp^ 
^füttaeUi, aTijiüq re xoc Tifio&ú m ispoafMiiiw xdtg a^Jjjxf 

yopeZj Mci Ata/ixjíoú it¿tr¡(japiyoii t^v oemxo/uud^ ex 2ixe- 
>Ame( e¿g "KópivOcíu ü [Aoatpi v^tf Beánofotóq ^ffiv £y arpoy^ 
Yuhi líoípocysuiaOat xw Lteafuataiié %ff6psa ^imkMaytcat 
x«ra<p8¿dirra< ^ , fáoxAn/ Afyecy ecuroy m á^vIhjioí b nps^ 
^^ipoQ lacpúdfífiaveif ri¡v Ap/ri^ ix&f ¿imji'xpiSív'Vficip^ 
X^t ^oútA^joou di yexrapáxanoí xa¿ dtjpj /uettt7^¿a¿ 3k 
i ' xo» (¡Loy T:p¡fjkx^ó^ct \ tbei; e|yfxoi^ra Tjoóx* toStd yáJD oúr 
38i ^¡i éínoi ¿^ ^ á^TTou ToD (7i^/9aféa)c ecvtfc t¿ íiámóiiJÁf 

m 

VCKr 

gmento e:ifcerptor turl)aYit. ( 4 ) 9tpoa)ia/í¿íU ei, B. HIc 

- (i) « Mimirum , excepta simplicissiimis ccnrrigendi mo- 

{nitio y fragmentam hoc est dus fuit : qui hano cjoallagen 

edlt'um Lib. XI / ^5 , atque constructionis fastidíet , cor- 

idcirco a me praetermiltitur.^ rígere debebít il¡¿xffikeuffe wmé 

M* ' 'Sed ipsum boc initium /lenjíJ^e. Vid. tamen Exc. L 

ab excerptore coufectum est, XXXIV -^ XXX VII « fragm. 4 

quod patébit lediu confcrenlL in. ' 

,(n) Addidunus M propter (; 5 ) r^a ^. ouJev^ eanTy 

seq^elltem dat Tt/ad^. éijirou ^d. R. el mox AcBcómsfta. 

• ( 3 } Necessíirio correxímus ( 6 ) ei fykp ^ ed« B. re* 

Terba seilsu carentia , *^íf6pi spondept bis seqq* $ rw^iw ¡^ 



Xfj^ y ec /¿n Í^jM^ ^ mj}^oyí1¡e(t^ j Aire toc scen^^oáMomc 

fmixjg m vQv tJssíjüUÓjfxúC rntoupLéuciü^ t^^xoctoc to ""IXioii áTCb»* 

9ey ^ d^ TD2/ Vinrov yeidaOat xw ímpm TcpoaayopAittínfw* [ ^57. 
npStyfÁX muvtí^ ítaAípttíá&atatxcdL: ¿mk\i¡hf..yip.d&/ip9t 
lihzQtq xoi4-^pl3¿pou¡; .'keyfiofi Tp¿m.¿my&»^ 
(j)(e^j yxpi'ngan&gj ü di fw?v «« 7« ^ irÍ£Óws Stoi* ^ toJc^ 

•O 

( I ) Bequlritur wrep/kpifxi» strum e coirectione nasci po* 

M», vel vrsplkfiXifxévat. Mox tuiU 

^d. R. Kópoíkv. «Ita in Coi'* ( 5) xúp? f<¿y- ed. H 

M. (6) Mélius baec t):anspo« 

( 2 ) yepocrMvTd ed. R. nentur njy aAfiWíV tyc Tpolct^ 

( 3 ) HuDG Itisuiu in Poly- Mox 4*^ cum accusativis vitio, 

l)ip non admíserim , quare al- iungitur* Intactum relíqui , 

férum foyspóu expungenduia quod ipsius fortasse excerpto» 

videtur* rís est 

( 4 ) f¡3^>JÍf£ov od enarco od<f ( 7 )' f' «^¿ ^jj ye oi edL R. 

áx9i¿^cuTo ed. R* quod moa* mox \xx(p pro ¿irroy* 



i6 líber XII; 



imuiikji ^c foBBoty ^cffm^Y euSém^ ur^Xo^ xtü'íC^itoitBiK 

¿e T9Úteu eoTí avutfcodq * xoi ufoBSkM d^i xo ílept t«e «mk* 
jqe&eis jBQSjOo^ócioáaiipaei * mtp oútcpteSi^^ St»^ core xu- 
pmkaxou xíji; knxplaq' inu^ yifn»: ijí» i^fíí^ tiftx 9^ 

r. _ 

^ '^eá^ «pob^tup" 1909 xar« tyyv eóoojumiy rérUav'túi xCíu i» 
AmorAiM fcev «i^^irdqM -fcWaraiv , ictasMÚsof ii xdS¿ J^ÍBtf vt^ 

ekokg(níi96é¿ pm i^iUt ti¡^ ¿dsffitíxi* xoadSto f¿fx iaoí)(uxc6 
X ixipm ¿tapt^CiQ xíiv £k49taQ/i ápríiCiiy, éq eudls xd/^oxy ^ 
ib a¿x6nxY¡q yéyoyeu xac e^' o3; auroc ^xs< tÓTroug , eúji rs/s) 
Tcvrcúv ©¿ásv ¿y¿€ r//*"v ef )jyfi?caí. Tofrro í' corai áljXíV , ao 
¿xy ev r^^ xará xi¡v JitxjeUom Stíí^ixiy o¿fm £yyooüi/xa mpl 

iiUp yt Tjjc ^fiü^hxfia^ , imhf &q e^v Hot ¿cpá^)^ tunees, 
noe toútuy ¿; toT^ ^Trc^earátotc , ev toútms ¿/yedlv ev/xfiyj 

I 

( I ) ¿ira Erra; ed. B. (3) auvoif ed. B, 

( 9 } ix'maúftTM ed. II» 
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•«0& xdera üeXoR^Mioioi^ ^ te t% *ÁfiMi¡ía^ xae ¿ttá t^^ 
'OXuftTTcas pioircog TrorajueS 'AXfec'oi; * ¿c«(i«i/ y¿p iüyza xaiix 
*;f[c, rerjooo^iox^ov^ ¿i oro^ibuc ¿no to 2ixeXix¿v «Wx^évra 
ibAúb^ y áyeoHxgy ' ¿^ toccis lA^poomacu^' y^doOcu (^ toDto 
.d!f{3b^ ¿e T0& xottt | rcva ;(|9A«y , oépoB^üny l¡i^pw payéyxomy 339 
;MtTa xoy t^ 'OXuf«RÜQ«y xoxjodv xai xcú itcfCafiA xwq xdcra xo 
-xipaíoq ÍKt}¿i¿cfeofzoq xSnaoq , oyOw ^ xi n^^doic ¿yajSXú^ecy 
^riív 'Ajoáflouottyi ex tdSy xatec xijif Tíoofiáy^pof Gvopdmiy /3oc5v^ 

^Ese xwnw aot xni mXhytl¡iitMuoQ 'AptaxcxéTM itpi^x^ 
f¡jíÚ6tf Tn Tipa&ú * xói (ti¡v xh oumxeQ xolntú xekétúg ¿tok^* 

«íxog Y2tf tou^ chiuixctq Te3v Aotxediufuvcbtc ^ av(i¡iK)(yiaiym 
t&)V T^ T^v xu/9Cfi»/ euyoioy ioKtXfipfí» Tcpog t9o¿( htzvMS» 
^Qw^ , ¿j^Oe; * oú 7¿p iují^ Toc( ewococ á^ xa2 ta^ fe* 
v(aii tai xÁ^ atjyyey&aji r^y ÍMtQX&f di djx/^súffovre;, oroy 
I e¿rv;(»fMorc ira/MEá^lcüs xau X^oA^ itttyüytxau , mipcSytac 
^frjOomodferSoc xoc auwxMcyeeSaóbu xSy xaTa fúov Jafayuouosy 

( I ) Ter/}dwiar%iX/ouc vrótJlouq J- x^«$ dicít Locros Epizephy* 

':r¿ 9« X. é. x. xal ivaéÚEaf ed« R ríos , olim servos Locrorum 

( s ) « Tn Codicia margine Ozolaram ^ qui Lacedaemonlis 

glossa est /306¿zc xSjtpoü» opem tulerunt in bello Mes* 

(3) Aeots^cufMukw ed. R o/* seniaco* 

■ c 
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\ 

6epoi. 

Toizo a fjMktT:oí mpt roi^ Adxjoou; iln¿^ ¿axt yv^ 
vivAí * itóppíú s yap hxoniaayxeq 6x xCiv ouyetiktínu xoc 
TTjOob'Xa/S^eg awepyw roí/ Xj^o^ 9 o^X ^^^ ¿(fpoifBQ ^^em ^, 

S84 Tc5v c^&iv e7art6)pcT(ov , á^ juiy? roúyúO/Tepy, ¿k^ (uy eir^* 

xaXÍKpeiy rauta' 9ó yol ri^y oyofiotaíaQf. x^ itíhi xíp/ ¿m-^^ 

x&v ywccv^v 6cxJT^ énéSeaoof^ uloú xíív oUukyíXSL r^y xar« 

To^ ywe¿iyMQ i:po(jS7nai6r¡aot»* exi ^ xaq fiAío^ xa! tog 

evpnuic/iai x¿i itpffyoMxoa; xoig Alá x&y yvvouxSiii.iveif^oÚíh 

Td* ^ xoe ^ ti toug 'AOnvoáwi TBopQiiaM xifli x^P^ ^ 

'Tc5y, ouiéy iaxi arifiBíigy (psu^ TJysw xoi *k.piaxox£kfj¡y* e¡r 

'Tirpj yap Ivxo^ ex xOat itpoeipyjfUujiiV j d yjcú itmnín^ íioa» 

eiiiéxcUj xcú Ttp^oTteKotíjqBúLi xi¡v x&v Áxatsicu^mu&ay ftkuef 

'Xoví; i^ipeonoji ¿e tcSy ÁoÁp&v Tud Ttaxaax^^ ^ ^ 

IroXcoy j <t!Xoj/i9( yivexeu xal ii xdv 'AOyjvatoiV' aÚatpukifia 

fCfOQ To¿c npoupvifJtéífouí; j oúx i^excaCiinoiV xo yey^iioi^ cacao 

Tijy npooupídw. N>} Acá ^ , ¿)Aa ttuc avroc juey eloír^ 

OTfiX- 

( I ) Magfs quam consánm tn ed. B. 

. guinei. Maius dtstinxerat non ( 5 ) y x^ corruplum esL* * 

post sed ante /upcXAoi/ : bine rcquirítur xa2 /eo^V. 

eius Tercio, ( 6 ) Niy 4/^ ¿M^ freqaeas 

( a } irifcúveiv ed. I{« formula in Polybio y ubi quid 

( 3 } TciJxi ed. B. , obiícltur. In eí. R. continua* 

( 4 ) Post ¿f^syff decst if(r«y tur oratio post irpoxípívty, ph- 

Í0^ 
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texvoTiMfos ;¿á/9<v » ro¿$ | ^ Aoxpo^g to notpomhiatoy om ^^* 
cSfiíMf TiDtecy.'*^ huuna > Jí toStúi oú ¡joímf itaxoi ti Trc^ayoy, 
áXXa^xor xarci Viv £kir,9euaf^ fi£yah¡¡» ix^tíiaffopoaf* dure 
y¿p xtíikietu tw^ Aeapoí^ ífisXkw., uq.xcOto o^tat ttoióSi^» 
res* atonoy }fúép* ot)d)s /ü(^y xsAet/óvrojy ceúrcSv, oc Asx^ 
^úó/tcdc 'pcyfcreev ¿fiet»oi$ t¿ Tcatfmk^aW, napa fisy yap xótg 
AxwixiiJiayíot^ xa¿ Tzixptiw >jv xa¿ (iimfieq xpéíq ívípaq 8;(e¿y 

cxai/oug, ¿yjjódOou yuvúú!'iti tm tSv f Agjv , x£tXov xot <7uv>]- 
de^ * (%¿7rej9 oc Áaupoi /xyjte Tai^ á^ti; ovri^ svo)[pt pire tot^ 
SjOxo<$ , Sui 3 ¿fioíroiv el KjXYJsdoLiitámi [áti npixepou elq tyjy 
ocxecov énoaní^eaf i:plv ^ 7^2/ M¿cr(77{v)7y nazx xpárog ¿Xei^^ 
tQg f^ 3^tá Id XGCMV e^deTTo^ToXjjc eúx^; ou paréa^oy^ 385 
xaTa dS p¿po^ tou^ ¿Tiavó^u; noio'jpsvoi koí aito&i'jiq , e jb« 

iéctio autem haec ita ínter- non fetierunt (scimus aiitem 

pretanda est : dícat aliquis r non fecisse } inipedíti siínt ; 

Tu> qui cum Arístotele facis, quomodo aiilem a Lacedae-' 

affirmasque Locros Epiíephy- nioniis ^ idem facicfnttbus , im*' 

rios oriundos esse e coliavie pedir! potuerunt ? etc. 
bominum , qui olim servi fue- ( i ) Ab excerra inde incípit 

rant Ozoiarum ^ negabis item, réfutatíoé Mox ¿^ twto S/j^ciw 

Ozolas bello Messeniaco cum ^fotwyreg corrupta sunt: muí-' 

Lacedaemonüs occupatos , bo- tis niodis corrígi .possint: slm-* 

rum exemplo domum misisse plicissima ratío : 6Í vovvstg h tt* 

qui cum uxoribu^ procreandis - ( s ) rere ed. R* 
liberis operarentur ; quod si (^) oíq deest in ed^ R. 

C 2 



ao líber XIE 

n itpk to¿s el ApxfíQ oafSpoQ * tc&¡ <K icap$iyQk wk ¡jj^ 

. ""Orí TtfMuÓQ fri^í fut/tarw á^iápnofix lupt típf ¡mopípm 

ái6(pev9/uá^ ¿^ iqT^ avyyp¿iJL[jíasxjQiy erepA^ xi ¡¡nxi^ ivofia 

( I ) Maü causa , qui diffid* s4 9 7» referéntem Athenlenses 
le hoc sed magni pretii fra* abstuUsse Locrís OzoUs ur* 
gmentum, cum non intelüge* bem JNaupactum^ eamqaein^ 
ret y commentando obscura vit , habitandam ces&isse Messeniis^ 
quaedam breyiter monenda qui ex obsesso a Lacedaemo- 
IfunU Discímug enim Locros niis Itboma fuga eTaserant. 
Ozolas (cf. Strabo T. 11, p. « Sequitur in códice locus orí 
397. et D Ion. Per. v. 364, cum fjckv oSu á/ufárepoi xarx rdv bíkStcí 
£ustathio ) non serros Lace* A^yoi/ etc. usque ad TlftíuOQ xa* 
daemoniociim , sed in bello rx *ÁpKTTOTéí^uq^ qui extat in 
Messenlaco' borum socios fuís* excerptis editis lib. XIL 8. 
sé: eoderaque tempore, quo Pergit deinde codex ut in» 
LacedaemoniiiuveuesSpartam ira." M* 
mitterent ad procreandos lí- ( 2 ) * Sequitur in códice lo- 
beros, ipsos^ raro ac per in« cus xoBdjtep fkpérl rav kch^Óvoí^ 
lervalla domumredÜ88e:quae etc. usque ad yiyevcu íiJfí^puL^ 
causa fuit , cur serví cum qui extat in excerptis editis 
Ozolarum uxoribus et virgl- lib. XII. 7 \ onde cognoscimus 
níbus constupratis aufugerent, perversum ease in editionibus 
conderentque coloniam in Ita- fragmentorum ordinem \ nem* 
lia. líam extrema fragmentt pe caput octavum praeversum 
non ad Lacedaemoniorum ^ esse séptimo. Quare locua 
sed ad Ozolarum servos re» praedictu^ orí /tf¿v c¿íy etc. prae-* 
ferenda sunt Alii autem di- poi)endus est in futuris edi» 
versas traditiones conciliare co« tionibus loco xaBáarep yÁp.** 
nabuntur , qui non sine fnictu ( 3 ) bfM>JVfCüfdvw^ ojtcSj roúr 
comparabunt Pausaniam ^ lY; rw rov \p€Ú<h^ yjsy&h^ %% r. A. 

ed. 



fjüsyShpf vfKokxiJifi¿f(ú 9tatiifop¿3f elvou to5 xor* ay)fotoQ^ yofo^ 

áayfifáfja^ lai AipOjúaot eipevaitu^ to dS sbrapuryfrou 'dic* 
xoi'in; SníVjyx^^ vjoarr/optaq* ¿ yiyet iMtkava ¡of &jfot t^ 
¡90;^ ^i^h cvta xi» Tífieusif^ dióxt í eoxt xoa&Z9^^ (jxe« 

pfiWf^ oxi^ TMú TtapÁ rdtq tjvyypoKfs^ xou irapi tc^^ £X« 
10 Xoc$ áydjo¿7Co<( ofjioihycüiáMtfáu «oTf , ^e xatá t^y t(3v 'HjOo-* 

noTtepLLOvq nvpaot^ a'ípeíj^ ¿aif cv^i^y rouq *íipax)^etí(xq [lii 
Yoxi xáv iaQithv^SDÁ xará to wíibv ^ izoitlaOcu xyp $t¿fijx» 
QOf.y X^pf^ 7^ T^pQoms6o¡i¿yoo^ (fuTó^o^'jBaí rigy e^ojbi; .aúruiy * 
ótS 7ro¿>7:7(xyrúi)V JS t¿5y Aox^coy^ ?rólív ¿1^ ToúvavTíov ^cXeíxs 
¿p¿vT(úv nopGoijq oxs i:oíp'9¡aaVy TOüg fiev 'H/saxXetía; oy- 
i^^jS)? (j£Z áa(foíksixq y(jpr^aOa¡x x^ deajSoaec, to¿$ JS neXo* 
7rovv)jcjcovs. JwcToXiyWjOyjaovTas ^^s"í^ ^ 7rapaíe|a/i¿yov5 e?s t^ 
oáceepey roug ¿srsi/avTtbus 7:apoí7Tioy9Y¡9éifxag ^ tmo x¿y Ao< 
ao 3t/xíy. 7 j . . • 

ed. R. Quum haec mihi con" (4) Insolenter dictutn. De- 

veniant cwn Timaeo de ipso signantur autem iidem Locrt 

mendacio. Ozolae, qui prope sinum Gris* 

( I ) Addidimus ^ , quod saeum babitabant. 

in buiusmodi orationa mim* ( 5 ) /JutMv ed. H. 

quam omittit Polybius. (6) írapBunrov¿ii<Taancu¡ ed. R. 

( ^ ) ÁrQ>^iag ed. R. « Ita God. pro ^xpctíTTovfhjdéi^ 

(3) Gorrupta« Fortasse rag,*' 

scribendum : rwro / f t rtg ¿f/- ( 7 ) « Desiderantur paginae 

OTÓflíKev , ¿^e» ott K, T. A, duae. " M. 

C 3 
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'^- , • • • ULaxyrjfop^ xa¿ Btíatq eup^v '> toú«/ aueipofcxiuxtaif 

tnK^ rf^ TocxÚD/C éiinmoéfflrcat ^ (fküoípiaq , tou; imq¿« 
Tous AyoatSy £/. d&< ju^ Tty;¿úbovTac iMXYfyopdag j iiygíé ri 
xa2 Tiiüv aXXoiy aúro¿g xaxa,Tpéj(Siv ^ o avft^^xs mpi Ti<* 
fmtaii^* ixtXvog y¿p xSkxxa, ¡¡h mea ourov xú^rav xoe 
TQcaSra ypáxfcftnet^y lud lAstaray áicex$iv f(Xpao^»¿x(, x¿-* 
pa^i de ttpoaéypñna, xae utapv^oantúaoitii yvnmii* ítmi(i^ ^ 
auziy vn 'A^|av(3¡oou tereu/á/ú» xipsúpíau^ y dtefQc^itíxá. xiju^ 
367 exftiwu ^x^ xaOátjoy oíi^ xe ^v ^ * LmpaaOéinstí pjsy koU x9¡j^ i o 

(i) CotTuptissima : sed fa- XoffCffiouij Kopa^i ^pocréxojna tui 

¿ile periodi initiam ita sup« KOpufioiTtóffaig fü^ct^L De cor* 

pleri poterlt , ut locum inye- vis et mulierculls Tatidnanti- 

niant , Komffopelv xa} ¿toffvpetv , bus satisfaciet Strabo L. XYII< 

verba Polybiana (errores) cu- p. 1168. 

dicare et ridendo confutare. (4 ) ^f&dfixtrta rcoLmpf ¿¡esho» 

Mox ed R habet ¿}xi/^vosy r¿3y. rú^^y etc. ed. Rom» yitíosissl* 

( a } Non intelligo éf/orsírSaív» me. De Gallístbenis adula* 

rat. An éftíre^pfvrM? tíone difficilis admodum quae« 

( 3 } In promtu esset corrí* stio est In editís Pplybii , 

geré KÁKitrtw pro KáKhffxw \ XII , 33, locus, quem citat 

sed aliquanto plus latere vi- Maius in notula , non adeo 

detur. 'JEjce7voí ad Tiroaeum. torsisset interpretes , si« eie* 

referri moneo y ne quem in ctooux, verba irc^ouv'AAf^úB'-. 

errorem inducat Maii nota: cT^ov accepissent non de TFpoa* 

tum procul dubio sermo est de xuyijaei , sed de oommentarii» 

Calüstbene, qui ipse bis ver- Gallístbenis, in quíbus Ale- 

bis insidet : síc ením lege 1 zandro dlvínam oríginem tri* 

ixE7yoq yocp xó^axa fiéu ehaí fijai buísse dicebatur. Gf. i. 1. Stra* 

rdy Ka)íXíffóéviíy rk rouaka ypá* bonís. Gompárandus Arrían* 

.9>cyr«, th ¿é itWttw ifxé'XJiaf ft^ l\, 10 > ea citans in quibus 

Cal- 
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-i^gcsdfm tiftae^ tó^ ¡aoBioiq éanikeyW xou íi (fikhoffaj* 

"'Oti irejct Ti/ioibu fijorcv o IIqX¿/3coc Mej^aXoTro^T)?^. 
liffBáatBp ykp ex tcSy itapoifu^iv txavov e&oe ^^oac oraXa*- 

y/aoy 

Gallístlienes dmnitatem Ale- Demosthenes etlam puerum 

xandri non ex iis penderé ait , ^ppellare solebat. Vid. Plut. 

quae Olympias mentitaesset, in Dem. p. 858 E. et Diod. 

a>X ¿f av ebf ahhq wrhp 'A^^iv- Sic. T. II, p. 171. De Lycurgo 

dpou ffuyypd4/a^ é^svéy]t^ ég áyOp¿d» similia tradit Auctor Yitt. X 

.jfipMC,, quamquam haec perpe- Oratt in Plut. T. U, p, 843 D. 

ram interpretatur Sánelo Cr. sed in prímis conferendus Di- 

£:Cain. Crit. etc. p. 87. In illis narchus contra Demostli* T. 

verbis CaUisthenes , ut puto , IV , p. 65 R. quam veré ca« 

spondebat Alezandrum pro* lumníans nunc nihil attinet 

pterea immortalem fulurum, quaerere: éQ ykp riAAa , ín- 

quod ipse eins historiam scrí* <iuit , o<ra foraJkikk&fJkvoq évroiq 

jpturi|8 esset. ^pá^^iutín^ mí tfiffaj70pa9 ^ ouJiv 
. ( I ) y&yovivM' A¿Ti wú% lÁXe* ^iég TsréT^xe» mí roxe fiév ypÁ- 

^ÁvJpoü xifidíq rdtq hodéoiq' rhv fosy xóú drofj^peúcou , fjaféivct i^- 

riXetw róyJÉ fOíSa-ofoy ed. R. Aov vofíiXeof tíedvg ij rodq írapaJe» 

Paucí, ut sperOy dubitabunt ¿ofjuévoüq^ tóts <íí?J^Vy agodJel 

me verum restltuisse. Cogni- rtv <íí¡¡mv djücftirfiífTSÍif rai^ h ou« 

tum est Alexandrum , ante- peoft^ rifxJav 'AXE^ávJptp, Deni- 

quam Thebas expugnareis ab que eofriíJyetu rofq ypcofpfdvotq in 

Atbeniensibus petüsse , ut sibi formula est , et literarum £/ et 

pemosthenem aliosque Ora- &y confusio facillima est in 

tores , de quorum numero non codicibus X et X£ seculi, 
,CPnvenity traderent: excita- ( a ) r/^vrúc ed. R« mox r^* 

verant enim hi populum con- xw pro rovrwy. 
tra Begem iuvenem^ quem 
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Toy áutoy xpSftwy nad to TcSy ' úitowfwím xp^ dka%a^L(/3pc- 

ypifiixaai ^ , xoe toDto ^¿pvag ^ xocrá itp9ctípeaw , dlQ^ 
¿( oú^¿y a]A ere ^^ausnt op^ ¿o^m^ j^évoctioí t«Sv imo xcb 
xota&wuiuvyypa(fia^ J^lJLétmf* T¿ i* ooko 'ha xoi to^s 
ipthztfjükefm dfáotetfjtéyouq ftszpattájonfw/ ^ pf¡xésat cof &t^ ^ 
^ttpi x9i^ aipétnoüQ aútoD xoc yuSlKkfif x^q xota xiq di^finyo* 
pCxg xoá xi^ 7ra^zX>¡(76^y. ixi,9l [ixXí^^xpvq 7rjoe(7/3eurf- 
xo¿g ^^>^9 xoc av^/3J^y noy toiouto 7¿v9^, a (j)(sXof lo 
¿(76! y,e^Xaea rdSy irpA^ecdU €^y¡ , xae avvéypi ^ xiiy ihfif 
iaxopLcof * dézi yxp [] rá^ irajQa)e}jfí(7ec^ 3 ^ '^^ uTrojxyyffjtaac 
xaxaxéxays TífAOooq , xae rolDro icenoúixe scata npiñfQta , tt*^ 
oi> izapaxakoüdeZ raiv ¿veja/udc^Tcay ; otS /a^ ta pr¡Oéma y£» 
•ypatfev , oi¡^' cl)^ ^/ójO^f^ ¿tt ¿hiBetlxQ 5 , ¿XXá itpíBifuim 
ú^ ^ec pY¡9f¡VMy ndvxo/Q ¿^otptS[kt:az toug prfiévtaq yíryotjq^ 

388 xoc ra líApsnáyxiKL xótq i:píy¡tjx(jaí mqh^ , ¿aoyee t<( ¿/ 
tJíOTjWjSjl- Ttpes ¿n¿6et7íy éttv/etpót ^ , ¿SíjTrep án^c^cy tffe 
¿ouToD ¿vyáfAeck)^ | ?roco¿)/£ev9; , áXX' o¿c é^n^yyiaa^ xQv xax 

iS. ^LhiOstoa^ $lpr¡lM(txu. -. :iO 

^Oxi xñg laxoptaq tíitúfix xoux* iaxC* Ttp&xcuf ^ ftey «¿toSí 

( 1 ) x¿ú toCtcov ed. R. Praelulerím síraplex raSra. 

( a ) F. iv Tivoq cxrfjpÁtJC4tí[ffu ( 5-) ¿t á^Bsicof ed. R Po- 

Sfox ed. R. yeyoudq ^v, lybianum est, in ¿psa re, quum 

(3) ró f aM Jí x¿t? — /«e- fieret 

'tcurttífafjcsu. 'Pj^oj^ ¿v etiy ed. R. (6) irix^ipo^i ed. R. tum cr- 

( 4 ) <rwix€i ed R Deinde cidlsse puto }Jyea^, 

nncinis inclusa rct^ Txpaiü^ffstq ( 7 ) rtSk* itm rd írp&ro'/ cd; B» 

ncscio annon a Maío sint- mox e deúrepov dé abest dé. 
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fievoy ToStoTri yfyoQ ' <f ux^T^^^ f^ * ¿fe>¿4 ji oúd)6/ * Trjooo- 

XP^t^* ^ y^P ^ '^^ ¿fAocGiiy htl TOLKS oíxiibuc ytfftanfifa^ 
fUim» X0»joo¿$, Affopiiod yivoinat x§d nf»ki/¡^9/i^ tk to ir/ooT- 
*d^o6ai t¿ ¡ijúiiaf , xoi n^ri fUy íí}m^99ívm , note ¿t p» 
f*oi(Áeyoi^ T¿ TCfff/vfci^xaí, ^ Oxppoíhíánpoif fy/f^p^ toc^ eitf* 

irapft9iQi)7i«aiy , <peudlf) ¿S Avxt ^ wvom ÍKtx9ipfi/¡ii«xa xou Jkef- 
^xo¿s Xi/(i)y Xíj^ouc, iveupeX ti t^g iatOjOc!)i$ «^* S /ud^ 
3Uota HMsT Tífioiog * )^' Aíri twrou toO f<¿/ooue ¿orí ir^ifjoi} 
ra /3e/3Xáx ira/}' aMú^ irávres yo^áowfw^ 
"lao^ ^ ouM ¿V T^ á/aTcepfaeie ti^ ^ xoioStoc ¿y, ¿lati 

««i matcu^ ^; toóiou ^ ¿ttcV ¿frioy dézt Tr^SQya^oúcj)» «vt¿ 

^tfdbjBebfc i wkík tlf^ ovtoS hpfJtiSxát ? iipayfjMXBtai; ou^ Ai 

teSy 

( I ) wtTopQaéj rd rpccx^év fpif ( 3 ) ^apaff€yw&ra ed. R. 

áh^* ¿rfc \/;/Au«Xeyd/tfyoy «y roOro ( 4 ) xorá rot^rtúy ed« R. 

^i«í ed' R. ( 5 ) Jitífcc cd. R, 

( 2 ) f / 7^ ed. R ubi Maius ( 6 ) earo^vxjjq xéxux^ rüg xU 

adscripsit : « £/ 9^^ , saltem fneoq ed. R. 

cum opt. modo, vim quan- (7} xopeiTM ed. R. quod 

dam babel optand'i apudPo» nibiii est: qaod reposuimus^ 

lybium ^ ut in eius Índice grae- sententia requirebat et usus 

citatis recle «dnotatur. '* Polybü. 

D 
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Típo^ 9 yéuoi Ttat itohmpayfjtoaiMfjy Jbxe? /ü(o< xoc (füíat itpoo^ 

fU9ceb) awyi^i^wu * xa? j^áp exe^s^ ^^^ fyx^PV ^ ^^ '^^ 
^ aXXcjy ^ó{ac d^oateXAeadflu xae «peu^sTiocSTv , docuiixvtog éateV.* 
oToy d^ e{ aúroQ T^-ii^oofejO>7Ta( itai u ^ tgúv í^eW htQKfriyar 
T6IV €|)7^Ta< y TTAjOoc toku (fcuwcM xotQ ÍKtaváiJüXjty euf^Qé^ 
fjtepoq odvcú xoi voaOpSxepoq * raí [jtot dbxer TtavráTraaa/ S/uo£& 
Tf 7<k99ac 9rfy9e toD mjyypMfoino^ m iteplt tov oXsv ^ ^ftúy 
jSebv GvyL^vcñnt * xoe j^á/} eV toútcú » to fiev mixifíSliaeu, 10 

ada¿, ;¿aXe7rjy * " xot v/ed^y ^ ¿g eno^ eircéUy^ edbc ti^ ¿y 
T0US ^ Ttpo)((up6TXca zcXi itékotq iTítxumvxot/^ , ir^cíjra 7re/92 
toy cAoy /3eoy ÁfJMptávayra^ 

Tctü d£ TcjCAato) xac etejoóy Ti x^P^^ ^^ "npcfyeypo^fiñfoííik 

xoyra, xa? irjoog rdcí; T¿y itfXfyeyovácúmy xmo[tífí^¡io[ai yeyS/iS' 
yog , xmOjx^ roe ¡jjsyíázaq ¿^pfxiq e;(eiy ^ ttjoos t^ cor»* 
ioéoy* á}a«(oy, ¿í^yi [im (Jbxe?* é;¿o¿9i7s ^^jo tí Tro^OúcrcXir 
Qioif TJ¡( hzopiag xoc Tf!^ tatjocx^^ , ^ t¿ xará to^ o^ ¿o 
ayepeZq íioífofÁq haréfoo/ aúruy vKÁpyeiy Tpt[xépyj , na/oa- 
9rX}77(oug ' eivac avp,^ouyei xaí xx^ xm éi:i^oLKkonéy($»f itt 
a¿xiq íta6éaet^ * ocoy e¿de&){ xiji iaxptyJjg^ ¿vos /:i¿y f¿e/59U( 

a¿- 

( I ) Pro 9>^ f. scrih. fwy» ( 4 ) rfi3v cA£ov ed. R, 
( s ) iy%npi^u ed. R. ( 5 ) « Cod. tí. '• M. 

(3) Deest n in ed, R. (6) k^of ed. R. 
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^oj^tícoy, S d^ ff>ei(7rov ¿Tro tj^ 'AXe^úO^peca; apyixcu i:ccpí 
T«3y Hjoof e^ców x«' KaXXiftaxe^íuy ^ ¿e¿r npoaayopeuofii" 
vuv, To&ro /aÍ/ooq fA¿y xt vaxéy^i xf^ laxpoif^^ xaxa ^ xny 
éni^foaw val t^v bwffi^ieof xowmjv ¿pe^xcroc (foanoütcív^ 
¿are Jbxeii/ iir¡déya x&v iTJmf xpax^ tpD itpáyitaxe^* eu$ 
Sroy ¿Re Tyjy áXyjdeMey ána^^tj^^v ippoyjxoif iyx^tpt^i ^ « 
10 Tooo&tioy ¿7r¿;¿ovtec ywátjyoyreu tj]^ X/^úcc , o9oy xfti oc foj- 
dÜy ^n«i)x¿re^ ÁitXiQ^ iaxpom ¿tci^uiojjuux ^ ' ol; i^d^} Tiy¿$ T«5y 
ipp¿rc(úu éniTpincnnsq aúrou;, ¿^ t^i^ ¿^ .^^ iimiinf^ 



r 
OW- 



( X ) Ab oTov eu^fi)^ mde liaec ctae studium. '* M. ' Becte : 
TÍtia oontraxerunt : puto ex- . nusquam huius sectae , ne ín 
cidisse quaedam post yévo^, doctissimoquidemGaleDO^ve* 
Yult autem Polyblus : nam , stigia video. Sed iudicent hu* 
éxempli gratia, quum medí- lus rei perítiores. Polybio 
cinae tres partes sint , has memoria fortasse imposuit. 
adoriuntur homines quídam , ( 3 } éy%€ipíi<T^í ed. B. 
veram scientiam nullam af- (4) Ut semper Polybius, 
ferentes y sed audaciam et ita hoc ia primís loco , ple- 
ipsius artis contemtum. Hanc raque artis ad auro^^iav et x^^ 
tfeutentiam esse« patet ex iis ^iU referts quaré Mfjoniftíty 
quae deinde de tribus histo- commentarius , faic uon conye- 
riae partibus dicuntur. nit : verum puto wtovpytifía, 

( 9 ) « Immo Galliraachus ( 5 ) Hoc videtur vini pro- 
vulgo dictus est Herophileus yerbii babere^ mibi ignoti, 
propter suum Heropbiieae fre* 

D a 
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A$po¿G(aoí túv^ }áywi in ¿yófjiaxo^ ' , to¿c en:' útAvdiy tA^ 
t/0}«iM/ áXi^do/^y TCfi/Mcy í^^oiq a\k&¥ ^ lie r^y éo^npr 

ocúteSy TcSy e joj^otw dbxi^<a9(íxy * te ie xpívof , to r^y á^SiMjy 
TtpeofífiyiiByw S¿cy ey ¿xádtecc tqSv órcnj^fMcroiy , oú fcdyoi 
inipXft oTtádfW 9 ¿?^ xae icoXXáxcc \mo z9^ ava^ukbtq 
xae tiA|(üK efrujHOTCttfte dl« tny tdy noAAd^y ¿Aptaicaf. 

Tinf «¿rey dS T|9ÍRoy xtí xfiq itpoeyíiaxtKííQ ¿tcoLp/picniQ ^^ 
rptiJiÁpovQf x&v ii [Jiñpüv ourfüc hfOi fwf ovxo^ xoD mf^ riiv 
íif xd^ v7C¡oüüivy)fiiea< nokunpoeyíJíoauíniíu , xoc r^ napáBtat» 
t^ ¿e Tovt«i)y S^s* ere/oou áí toD icepc t^v Oéaof ^ teSy n^ 
^Miy Yjcu Tfi5y xdircay t ^</s( te itoxafJtíSSv xoi Xijuiy&n; , X0¿ 
68. sc«9¿^ tc5y xata yfiv you xaxi Oxkotaaoof 'Aoainíztúv \ Ttal 
AaotjyftócTwy • tfcroü í« to6 Ttcpi t«{ TüjOá^e^ to^ TwJlin- 
xá$ I 7ra/9a7rX)2aea)( e fcbtox ^ /jiey toútsjs ttoX^^ Jtí rqy ir/oo-» 
ygyeyyifihny itepi aúxfiq dó^oof , itpo(j<fipoyToa ii itpoq t^ 

¿Ttl- 

I 

( I ) Nesdo quid áópohacrt pserit úéffof, quod alibi habet ^ 

hic signifícet : agitur enim de tameu nihil mutayi , quia ad^ 

pronunciando, non de colli« spectus opponitur commtnta* • 

gendis scríptis: quare legen* tionij quaiuyís oratío ad ^• 

dum puto I ¿íniJúv ^ypcio-t * crmiÁfosif usque paulo negli* 

postquam effutívenmt sermo^ gentior est. 

nes quíbus nomen medicorwn ( 4 ) ^ ifi&nai ed. A. dele- 

sibi conciUent. tí /, quia haec apodosin con* 

( 9 ) Tctp* auTotq ed. R. tinent genitiYorum absoluto* 

(3) MescioanPolybiu8s<M'i- rum in praecedentibus. 
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emv xeüQ ^pfJmunihtMi db|ox0|U7CD6yrlS smbí 7rpo{ X'^*?'^ /^* 
7(isim( • ecTtt ir/90( tov( xat^oo^g tvcKdc toD irpjoci^siy toy j&br 

¡KttoaiaifjLsyot [ot] mcjay 7rs¿9ou9iy avmic «k o^te^ AtocMÍ 

lO ffJDo$ Tyjv «r</3oX:^y| xoc áputxüv jbxoOcrt itjDo^^ 

jUoddK ei fiYi . , • • ft£i«g (i^ ¿fjNrf dowt Vfiq T^V « • . 
liTcopiaf * xo yip ¿ROTtTcDo'ai ra itpoyeyiwi . • • • rag x€¡» 
ipX^^ dbe>iftpe((, xflíc rijUf ¿rntav • • • • et^sv ¿9re|Si 
áfim ToÚT6)v, ¿9m)v, TToXireicSvi «/oá^ecoy • . Ttpo^ . • « 
Tiolf éuivm iupi<nA(ts^ mt t¿%«€ ate x^XjOijyttti x«T(Í tau; 
AiHiiftipíú xf^V9tí^ tu;(p^srt«y eW* cruycfeim^ai yaip t¿ npo« 
ytf9i6xcí ?r/Doc ti /ieX>oy ^|uu2$ ocWgi); , ¿cy tt^ vtcÍjO exáotou ^ 
«XijfliyáJs cawpy? tá it«joeX>jXu9áT« r tá yt fájiV iit aótfc' 
Tttúr^e > dkA/ájuect); hppir¡OéyTúí Trefretadfti ypÓL(ftw tac ¿nr^evD- 

3C0(} iíapQmhi7¿(á^ daccyti tc^ tá tuy A,pyaL(úV Z(»yypá(f(úy ep^ 

ya 

(j) rm deest ¡n ed. B. miplcof xaíkXaáiv^ quare inserto 

( 3 ) A^i ed. R. [o?] Maíano non indigemus. 

( 3 ) hfrpwv ed. R. quae se- In caeteris coniectura non ^ 

quitur lacuna cum corruptís abutar. 

«¿td* oA)fK probabíliter sic sup- (4) íxcuttov ed. R. raox r«" 

pleatur et corrigatur : xa} e/c«» paT^h/^ka,. T¿í 75 /¿^v* 

D 3 
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• A)}Xov ecrroc to ^e/i/u£yoi/ ere ¡íjSCÚm ¿k t^ ¿ntfipofd» 
yuv* ocov eu9éú)g esc t&>v oviá^^vjxítcúv *E^pcú yaxx rifitouq 
Xfvoíg.rfiq laropíOíQ* exec^ yxp iu rorig iroXepxdq; t¿>v /uey 
xota ñxWrov £/0}^a)v ¿ni it&roy úitóyotasf é(7/Y¡KévM ¡un 9»- 
}tÉt^ tgSv JÍ5 xota y9¡u áyáv(ú)/ ínetpo^ etvM xekéu^* .xot' 

393 xoc TAC TrsjO? Kve(}bv ^ irevioYi rtq , 0!$ ¿xpn^Joano el ^aai* 
^étúi azpomffyd iipoq Eictyápoof .ráv JMkxfuvKf^^ Kod TráXo; 10 

dwGí¡iQf '/jcd.YATa rnv éfimtpíeiv^ xod noXv t¿íy yup/\mfitíii ^ 
¿neyéy/aadou, iif¿q zag bfmot/^ Tíepirciaeiq *■ oxcat d¿ r^v ire/o} 
ÁEÚKxpat ¡JM^Yin é^YiyfjTou' Qyj^ol&úv yai Aoxsdbec/iAoveW , ^ 
;f^v;eV MavTovMC nSíet rCiv avr¿v roúrtuv, syda xa2 ^ jue- 
tyfXXa^fi tov /Sebv 'ETrafcá/cavJbe^ , á/ toúrse^ eav e7r¿ ta xar¿ 
péfogimavnaaq Tc^ &ea)/9>7 ^ to^ exiá^ec^ xae /LteTorá^ecc' 
To^ xaT . aútouc xci)^ y.o^úvovg , j/e^rog ^(verat xai Travre- 
^ anetpog - xoi áójoaio^ Toiíy Toeo¿r6)y ¿v * o /xev ouv ev 
' TpT^ Ae¿}cr/9o<c xcWuvo^ aTrXoD^ yeyomq imú xad' ev t< yápog ^O 

( I ) Maius8uppleyerat[¿r2j ^uoy obstat símilis dictio in 

x^ [ xpoq ]. edd. in , 5i ^ xo»>k rav %jmío"/- 

( a ) « Cod. Kvidüvr M. A^y. 

( 3 ) « ila Cod.'* M. Sed ( 5 ) ivexti pro Mx xal ed. R, 

propter seqüens- ebreyéyxatrBcu « Cod. ivtpca** M, T«v ¿ntóv 

corrigeDdum puto úcojjxdarai roúrcw est y eorundenif Theba* 

wdpéaTt. norum et Lacedaemoniorum. 

( 4 ) Ne corrigas rd x/nja-t ( 6 } de»/9e7 ed. R. mox foíyet. 
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Ánetpáxu' b ^ mpi xhv Moaníveuof -ríiv ¡m ífxfoíaa l;¿« 

¿dluxi^Tog Tw auyypaxfei* . toUro í' emac á>j^ ¿xv tí^ towc 
rSfJtovq rm6i[ji£voi oih¡6(y(Sq iniíuxp^ xi^ ximíaees tog ¿tt* 
úkStoD dinhofubcv;' xo í cmo avix^iveí xat QeoKÓiimó xoc - 
(láLhaxa Ttftatfú , irejo) ou vDi^ )ó^ * ou /uyjv ^ap ov imep x(Sy 
roioífTtúV x£(fOLkxt(ídn itoaiatímou t^v úniOeatv itakxvBiyouáiy ^ 
oáySy ^aokrfiwt itoBifiOcu xat (S}AfmoStXÍ,ai¿ xt tcjv huíxí 

*'Oti oute ircjOc tgúÍv xaToe líohpav, aufi^ouvótfxtxof áúyaxóif 
éaxt ypáí^cu xo^ xw [Jty^fuoty é^TítifJaaf tyiwxoL xm tto^ 393 
y&yii'my epyoWj wxs T^pi- x¿v ev xa(^ itókccsicuq xw ¡xi¡ irs"* 
TteifjirífjLéyoy xdiv xoioüxtúy ítpí^zm luú liepi^xiatm * ^nrov , 
oSts ¿[ineífxüq vía tJv j8c/3X<a3C¿y , our ¿{ifaxtmz oütifo^ 
ypa<fo¡ihw, (SVfJL^veí t^v itpecyiiaxetáv anpoacccftf yiyeaOou 
xdi^ hxijyyávotjaQf* el yoLp ex tjjg ¿^to^o^.á^)} rc^ to 
duuÁixsvov ¿(fekíty rjpMq , to ^oíttov «Ot^^ a^yjXoy xac ávwye- 
^ 7¿yera< noanekCíq ? ere ^e it£jOc ^ tt^Asuv xoi t^úiv oran 
20 ém^íkwncu yp(K(fetv^ xi xará [lépoq ovxeg ixpt^ x9¡q 

* 

( I ) raúmív ed. R. mox M«y im2 írcbneg dtoq "Eipopoq ed. R. 

r/y^xv, et paulo ante Ma¡nrivl^. Dúplex av pro ¿áy, «fttf^xvAí- 

( a ) « Cod. videtur hahere yoyer/y , ¡atmt i e. imperitia 

es" M. eorz¿m /a/eí. 

( 3 ) «5 /í^y 7a/) ¿y Mp rav ( 4 ) xtfTá ed. B. nisi forte 

w/oiJtmj/ xfyaAát/W ¡ Tonja-Gjvrai latet substantiyum xaráaraaoft 

rify úró$e(Tt¡f thaXccvQóuoufftv , «5/ nana ')píxifeiy xaipoi^ et similia 

¿y — • (A¿poq* roiWTot ffcúvowcu c more Polybii sunt. 
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"Ore Típmk <plottf ¿t Vf t/scopcom^ xai tcrá/atii iSc^SX». 
9. II<yT>7xavT« I oMfi^éSs ct); íutxptf¡^ 'Aftifyjgot fevcrcúiuy , 

mí ^ KOi ifte Tc3v TÍTWV fittc^ ^ Xemoy ' oroy ¿ig ti t^ 
fi$fiCv toÚTuy iquTrtoy xcerá t^v iaropía» , no^ fteu áj^votí' 
%oi ipeiAzai* ^ note ¿e t^c i)j?&ta( e7ri^[»Ryoi7 , mpoe- lO 
túajaiís «ore (fii)}//OQtfo($ ts£s atto rtSv ávdc • » yfuaaxif ffuXá- 
xflw ^ irom/juéyo^ to; ¿Tcoypat^i^^ atol yip eV ¿esiWv 4 

• 

( I ) cf cKl nai T^ Toy riwy quid , quaeio , sunt plctores 

$iag, í^utrdv etc. ed. B« Maius gui de pcrturbatis saccis tOm 

sua vertit : lam si ne re^iO" bidas colorant , ut ille inter- 

k»M ípiiíhm ccidis lustravk* pretatur. Arbttix)r scríptam 

Yerum procul dubio Timaei fuisM axttgmaryyiyfí» vel hrtb^ 

-yerba profert Polybius , apud ynxKour/jLévav cKÓkiav j yel s¡« 

quem )iotrbv, igituTy semper millimum quid^ de quo ne- 

Bententiiim orditur. mo dubitabit ^ qui compara- 

( a ) ÁPa[fígfíi]yiu¿yaif BuXdxa» tionem a Polybio institutara 

ed. H. « Aegre et iocerte le* accurate consíderaverit. Ita- 

gttur lioc vtcabulum in oblit* que unicum boc esset apud 

terata pagina; ideoque intei^ Yeteres, nisifallor^ indicium 

pretatíonem quoqne loci nu- eius artis , ^ quae aniiualium 

tare necesse est. ** M. Prae» pelles foeno alíave materia ita 
Btabat nibil supplere: nam' implet , ut vitam imiteutur^ 
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- T¿ fauzo m^pu^veí xoi nepi TtfJtamf^ x¿ct. koSSXou touc 3g4 

9reRj0flEy/!xá«< ^ t(i¡y itpoeyfjáwv , mi ^ xoc x^iaiw^ ¿9ifto 
áeS^ $¥ :T6rg ¿Bopiíii/eaaxy imip/eof i[¡xfi(ietq ol líf» ^fMúV^ 
^Msr^ m fmmip isAttfm]/ o Xfyc; cc»; itpcc/fiAtoínfj m- 
i^<^ea9a( .¿B^ xocrVáváji^xi^M a ypÁífúai vókszsUxou ^ xaí 
I o ^^fdoí "ítr/yiTUí TCúív ev 7o¿Ttj> t¿ /üL^pec avii^acyóvxtav ' ore ^ 
^s Tzzfü TtohfUKQyj ou náikou ¿tjxpixevxs xod vjsxxtídljvevKS* 
md*f3¿¡v Stc Tctpc fit(tífttK¿y>j cit xéxpa^ tácva xac fzst¿ 
yui/aixoQ £^xs * to ^e Ttapanhi^.wy xa? ruy ^ ¿^.o)]/ reS ^¿u 
{dpcúV o rcatpí photi ejxog supünteaScu tuv avyypetif^ 
ttr^ ált* ftÚT¿y iieKpayiJyotq r¿¡v r:pcty[jdT(úv , xai ToOr© to 
IJdpoq mfmemo^ljJvotq xriq ItrcopíoQ* Trávtfijy fuv ouv cTov 
tetJtróü/byoy ysyiaftxi xa? ípaaxipf , Sija^epiq ?<ja)5 • to5v fx¿y* 
T0( luyirjzoav yol xcevotárcav, ¿LvayiMuou* 

''On ^ T¿ ^£}^/ji5Voy oux ádúyaxw , cxovoi; ik^dkc^/jua 

' * xa- 

( I ) KaúSXou tijííét ed. R, mox creberríme in Polybío. 

opfjojfxévouq — yevéff&cti. ( 4) ^í "^^ ^^ I^ "^o^c T^XiV. 

( 9 ) írpárreaOot hic et infra ( 5 } Scrib. xcú Tepi rw , vel 

Tidetur esse exercevL nuil Í7ri ruv. 

(3) Tpayfídraif €i ed. R. In (6) ^poascriv ed. R. 
xe¿ rotaÚT'aq redunda! xai, ut 

E 
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tjm e|iy r^ ¿e t¿y uiS9fon¡yácam wüiifKpetyfiOfjwifpf * ¿g 
dS Á?j;^ ¿9n 19 1^ ]l2}icyianv , ¿lyuéi tsaco» ybm as/ éirí 
xe xw t3vyi^aSÍ£azaim luu Tapfnhíza¿o/ m dS icpesj^fij^ 

99, zfúug'] náa/va^ aaSexpmett duéÜaBaa, xsui éd^^xaui 'Hfu^ * ^ 
d a nXíüiaxot fipstx^j ^ zom^ túv «anmo 3* xa to¿- 

foy ÜnA^bx jípoaionca,^ tú«K$ dS neJionMoí^Bc , róiog dS 

Aftj- 

( I ) ¿^ ¿y jTAffi^ ihcSa^ euy^ qai in promta simt, ^osqae 

KRoM^ffTo t^ffly etCL ed. B. oecuao sponte adfeii. Baiio* 

(2) ká i}Jjoi Maiiis Dotavít ris usos est, sed oomparanr* 

« Dubítabam utmm ín obiít- dus Locian. Charid. in fine, 

terato oodíoe scríptam esset wcDJá nv Mm» itu xifi jttU* 

T^BjBui % cpiod interpreUrer ra» Aw; úje€tf ifúiaf , et formula 

tíonalíf gectac historicL lo octw éváytw. Hk sensiis esl: 

sequeolíbos quataor yers^nlis pauci hngantm onuúno tnra^ 

^uaedam sunt difficultates si- tiomon pronuntiatumem rea» 

ve a corrupta codios iectio« piíuU: id est, pauá onuúno 

ne f ñire fortasse ' alíuode , sunl , quos m historia prolixo 

quae me íoterpretem ^alde sermone uienUs /acere UceaL 

ambiguumreddebanf Sed o- (5) • Ita Cod. num pro 

A^/ Terum esse osteudit oppo* ¿«rcynvy." M. raí úrosfra sunt, 

sítom oí A w^étjTotf tum sen- quae ad manum habeas , vk 

leotiae propter oorruptelam ífpéxetpa^ quae occasio offerf, 

obscuriorís iuterpretatio. Re- nec longe quaemntur. Ho- 

ele sequens [fi-eotpk] inserqít rum , iuquit Polybius^ ser* 

HaiuSySedpro adiuiict0 7Í;^Tf^ monum alii uostri temporil 

ScríbendumT4x?sV' delude cfta- boniintbiis conyeumnt , alii 

TÍÚeaÚM pro t^ta&éff&at. Oiévcn^ maíoribus nostrís. quos ab- 

UjQi sui|t sermones quí vel in surdum est in hisloria eodcm 

ipso d ícente reí in re adsunt , 11 ti genere dicÜQuis* «- 
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Aefcevac xoiiq éyénfraq ^jSyou(;^ o Troest Tt^Moq ttjOos Ttájoy 
tduro yéyoytu xad 7bxxa(fpwi^(jmq ' xo 3k zotlq &piiS¡oiyxotq val 

t 

( I ) Corruptíssima, de quo- esi ad tentcuídum, ubi occa» 

rúm tameá correclioae despe- sio offhrtur: mifoB^i^eu , expe^ 

randum non est« Triplex t/V^ rimentum faceré y -^lus semel 

eodem accentu probat , cuín usurpat Poly^iiis. -r* Pi'o se« 

Malo inteliigi non deberé ^ qaentibag le^í T/}d$ t^¿C( sCru 

aUi^ aüi^alü^ Polybius Ti- bendum videtur irp^ ráana^ 

maeum increpat , quod suo Ü. Cf. in primis iníra Exc. 

semper proprioque oratíonis XXXIV. initio. ** 

studio indulgebaty quibu^ris ( 2 ) «v tUyfin; ed. R. adscrí-' 

¿ómÍDÍbus ídem orationis ge- bente Maio. «c Cod áíoíMq, " 

Dus tríbuens ^ quainquam di* fateor bene excogUatum es- 

Tersorum popalorum concio* se,, et saepe Polybium t^útfi 

nibus diversa dicendi genera usurpare: sed sequens foí* 

CoDgruebant. Igitur pergit : vstcu , item corrigendum si 

xoU rípoq fíh AsraXol .xpwkv^ parlicula iv sérvetur^ fecit ut 

r«i, rlvaq dé UskojFowtjaioi ^ r/- scribere ipsls codicia literís 

ya« cfé'A^wúbi, p^íoy iretpai^M maiueríms cbfoú^íéifgy cum ve^ 

éy xeup^ • quodnam genos Ae^ rilóle pugnans y recurrit infra 

tolorum tíonciú , quodnam Pe^ Jtarpi^nco) teXíox; áydki&uq, 

loponnesiorwn. , quodnam A" ( 3 ) ávoffxáxw . ed. R. 

theniansiwn admiítat , fucile % 

E a 
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<rüyypoL<fel!iun9d^L^o(VZ¿; xntg '/oipouq x^to^. ¿p/ttiic wd Ao^ 

396 ¿^ Xiq twotoL 'x^ 'TípxyiÁOXoq áíh¡$t»i¡ ,. xoi. A/WBcfAsA' ¿/ ' 
¿^ ftsy (Jbxpvoyts^ o^a d!s fjtgZAfépaifU^ Jjti^ túc itú^TrX»/* 
9MC. xar£iiaTo;¿¿2i/ áec tcSv izfxkeiiAém»' aX)! émv- oHfienL^ to 
f«ev ottXtoTaysSy iaoytfÁ^^ to Js pyiaMofjc&!» & ^ rdü; jSijS^cbíg 10 
p¿9üw* TÍ piv okíycL ^ noupítü^ e¿irecV , xoi tovdou^ Tíetpxyye^ 
Tdcsu eipeTv , ¿Xcpt^ ef £>ttov , T9 íi laklÁ ítaQéoOcu niai [tor 
Tfltt'ws , T(3y ey /¡xetjta xet/^evG^y ^ xatVxoeváy.. .. , , . 

. ^Iva íi 'Mi irsjoi xe&xa fi$^W(¿¡ji£Qa xiflt ¿nifaaw>xínt 
vnep TepeÁ»;, YoBáattp 7U¿' xrjv inip xrjq áyifoáíqy' ext di 
xfjq iwvdíag/^ ^e\tíc(ypoí<f¿ot^ , ^P^X^^ ^ npoaoi^iisSx t(3vi 
ipüoTjaywfWKúV ooixóÚ Tníyoxif iiióyópMXO^* oxt X(2(U dedinfa.'^ 
tneu'AÍTCúV éu 2ímXÍ(x ¡tjsxx TéXoava TtfKfypAXttmxíxo^ xv 
ípoi^^ napetkn^cfOfuy'EpitóiipxxriV y TffxoXedyra, ILippwxii^ 
TimipdxYiv * oT¿ ^xktt' Sb 3éot nspiÁmetv [jLéipótn(úiietq yai 20 
ÍMXpi^iym^ Tiyau^* o $é (fY^avn éy x^ ¡uí vm eíxoar^ jSc- 

• ' . ' ' 

( I )• ed; R. ifioralkla/;* Sí^ (&] r¿$ ¿«úu^/o0i^-ed«<B« 

scilicet correxers^ MaiuS| quod (7) ¡ipaxjkaq ed. £L' patíCA 

ÍD códice legerat, aüdoraBilat^ afferemus ex üs omtíoftibus-f 

( a ). ¿wáfAséA ed. B» ^Moe nomiaaUm ei tribmuUury- 

(3 ) cv deest in ed. B. ' C^) po»^ ii^^^' videtup es« 

( 4 ^ (^* 9A'9>a ed. B. . cídísfie ^feyoyévsu, Cf. Polyb. 

( 5) « Cod. xf/iem.*' M. . VI, 5, 5. 
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ñapSKÓíku riq 'uíUtQ cíg tív :xar¿ t¿b^ -I^^^poofjouaáa^ tcAs^ 
q6m itpiq Toug lSjBi[xapofabu^ idcép A/o^'^ TcSv.dft 7r/9od¿« 

*Enaariaütq' yip 6 icpáeipvífUífoq iofhp^ teu; F^XeSoug xm ^97 

ávc^á^' déintpoi^iti xotiq l^imip ijKiuv. • • • 9n¿]yMo6M ' 
ii^ouc ^rdr x«0Boti{KMi * : tjectoy Src n^o^voyjS^. toD pái 

Tc3v inhx&y. * .• £xa¿j[ o«fc5c tlikotq tim J^a^SjOav e;(eA 
© itSksyaoq Tíjs etjoyjwís • /üi«Tá ií [toOJTa 3& § Tjota Xa- 
/3¿iv i;i:ij(etp^iiaxoí TtpayiJmoií^ XoíTroy [|ej»l3 ouItíü; «ci-j: 

20 v)7{ , fttx^ Tcpávepau etpriidiq orí xota • • • ^ X^P*^ ^X^^ 

'Dotg 

( I ) Te^y/ou^ ed. R. vid. ( 5 ) Síc M alus partun sup« 

Holsteín. ad Stepli. in v. Té" plevit , nesclo num de conie- 

}ia, et síc infra ipse Polyblus. ctura an literarum yestigils; 

( 2 J TéXuva ed. R. sensus requírlt : oti tov rept 

(3) Tpig ed. R.' qüod au« rcSi/ kóíp^ <rv/fifep6nay yhsaÚM }^ 
trin praecedlt sia-sXS^Svrég in ffx^A^ 7005 aír/o/ xaBetTTÍKcuTi , vel si- 
eyMvreq mutaildum puto. luiliimuiu quid. 

(4) 7¿>v pro ¿( ed. R. mox (6) Cuiusnam vocFs Ktnct 
Tjoovo)/^^ optalivus dubius est reliquiae sint» non adsequor. 

E 3 Po- 
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jtíiq r¿k¿otQ xoS yáfeaOat xm4 ^ipuQ e[%£á/9»;] ' ¿y au^eilp&f 
xaXfiSg yivúoxovrc xi^ totaxna^ Tmpa^^hyjiq ' 3 ^^ ^^ ^ ''^^^ 
futcog oú /üóvsv T^s itpayiÁOxafi^ oy ()iS^eiey ^ ¿iraXeeireafioGc 

Oáxxdiv* itíamq ^ yip düinou dec^ xaq ¿7oodis¿^et$ tpépety 
j&v JcyvooufÁéyoii» xod rcSv iitiaxofuiwMMW vapi T0% ¿xpofle- 
ToSs * nef¿ ¿í Tc5v ^^ yofcamüoiwmiif lutxeaázaxw cqmu [ áX* 
Xi xotj ^ irggjbEpa)3ig<rr«TOv lo xaBeupeaüaydif .. • . jue- 
y0y ^ T¿ yiyoxnüifjísyoy' b J¿ X^/^'^ '^ ^^^ ira/&airt(¿oc&)C9 
ou^ • • . BetcBou ^ xo itT^Sazaf ¡upoQ toS Tíyw itpoq xi lO 
xadáirof pi¡ itpQod^fjisifa Táyctí * xoee him*aai yiphxax toeoú- 
TOfc , e^ xh /uev. 'EppK^D^v rr'^ S» xe;Q9f}900u mareiaece ^ 
Tci/ auvar/(aviai¡j£acy, ¡wf Áaxs^iJtsyít^ t^v ey Myoq Tiora- 
fcd¿¿ vav[jia)(iay ^ aúxavípca, ü ytipaaiytsitw t¿c 'Aftjveubjy 
'^9- í¡jm[jt£(g xal xoifq (jxpatXY¡yoiig xará 2t]3e£?uay ; áXX' oiis fjLSt-^ 
pooúay/ oq yt » TzpQxw u^ c&rai (Jlsiy iva¡£ínf¡76ñ'Jat tsug 



aiH 



cyvéíjooys h. t. X. 0, 

Polybianum foret ¡¡opf&hpf %i- oseoíéfyi^ ^peof in Polyb. XII^ 

fiv : mox ed. B. habebat n^ ^ 5^ 5. 

^IvEíréat^ et deínde ¿[xeivcuíj a (4) [óAA^mc?] bícgraecum 

Hobis insertum est non est. Restituendum íbr* 

(i } A xaXSó^ yivdja-xoyTi inde , tasse ipyw. nam ¿^cf^ y /uafiaq 

Terba e persona Hermocratis, f^^ov Polybius usurpat 

non Polybii dícuntur : quare ( 5 ) In &éi(r^ procul dubio 

7F0kpa[(ít>xói4\ infeliclter excogi- latet (te-zW^ vel^^ffd¿ci^ in 

tatum est a Maío : verlus pu* praecedente lacuna baec fere 

to irepurcáffútq. Statim pro ¿f sententia : ñeque arelar ma>^ 

Siif ed. Roni. ¿| [oS\, ximam orationis partem insu* 

( a ) évéc^£éEv ed. R. m&re iis quae sermone non in* 

( 3 } « Cod. távtoü; "M. Dein- digent* 

de nos pro lacunoso ¿uro .... ^ 6 ) » Sequitor in códice 

scripsimus ebrodei^eiq, Recurrlt post Típurrcy /¿éy iocus qui ín 

Sciiweig- 
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©írvfi«S¿ 9íí xiai itoT «v oWoís ixpúaaxo Wyoc? í wp* 398 

x&m; éc Tó5v naptaTafiémi^ to% itpo^wirois Trwetcrffoi T^pí éri- 
X^pn^f^ • ^xfi* yíp • • * ir/oog * áXXa twtms «« Tc^uúuos 
%pfM^p¿xriy ntsxpfiaQau (p¡aL ' ■ - ' 

ILDxu íe 3 ¿ Tcpt^swv ¿y tií aurp jSe'jSX» TOpaxoAet * 
twc "EXXiyvixs itjoos TW etó'TOÍ«s JiapxriS^íow; laydwoyj xed 
fihw oxfíL Yidíf¡ fi^XóvTGúV atiifáystv elq xiq y(tXpcfc, to% é- 
10 x6|j06% TToXWXaróís ^ ouffc, Trpwrov fiev «ító? ¡ /¿r; /SAéneiv no. 
Trióos To TrXijffos twv ¿irevavTttüy, ¿Wá ttjíos tÍ}v Aveafípeí- 

Schweigliaeuscri edltione con* etc. ** M. 
stituit capul XXyr. llbrí XII » ( i ) Maíus ad ^fovw no. 
usqae ad verba jccá roúroíq irepx tat « ita God. *' sed in eo nulla 
írapxrXiljaM, Est autem haec corruptela est. Nos haec scrí- 
tota Timael oratio ore Her* psímus pro lectione ed; R. 
mocratís pronunclata , quam ficeipcouó^eat yeySfievw ¿íarpifid^m 
Polybius ut ineptam irrídet sequens TopayyeXfAcerixcág est, 
Fallitur ergo Keískíus , qui certa praecepta sequens, 
Polybium ipsum heic loquen- ( a ) Hic complura exdde- 
tem putat Fallitur Grono- runt, etsi sententía facile in« 
tíus qui bunc locum commu- staurabitur a lectóre. 
pem esse dicit ad compara- (3) xoú^v ¿é Ikeof o Tifi6?^£aif 
tionem pacis et belli. Deoí« e quibus prorsus abundans et 
que ne ipse quidem Scbweig-- ineptum orav eieci , natum e 
baeuserus Timaeum loci bu* sequentibus literis. 
ius auctorem agnoyit. Sub- ( 4 ) Tút/JáüÉíOf í ed. R. 
texitur deinde ¡n códice sine (5) xapaorhfíriotg ed. R. 
ullo intervallo to/u^í^w cTJ {6) » Coa. dyJpeiay.*^ ^, 
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fjátsficí' rf¡g.Axfi!i»K * o»x* ¿ri Tnu ¿p^f^ftxoai: (féfffu^oi^ rov i^ 

oettg' toDvó' TO^ -ÍBh79p5Í3i«s ¿kjoxvea; i^ui^^isapx ra }^icee r<^ 

Tog toSv ya¿ifo¡nf€^oyteq^ hcpéitTmi.iKiptfépotxjt* xodl [juS" 
399 yirca^^ o¡ xal ano rsS^-jivcoixi^cntotg.^ ^f^i^ .wspáí<ú¡Á¿ria, tp^ 

yénúíncu xdcig únsuoonioi^ iq 

'"Ote r£^-¿raj<}«I>¿ju£yos ^^ ''£>')3^t,Sia[jajpÁK^ ne^ 

ttS rQc JT^/sjQbnifkg *^ x^ wkcí ySjy f¡ • t^ ,xarx fióXcerroy 
9roejoa;¿6)pf ff&yGTt , ^or2 royg Ttpoxa!9y}[xhovi ¿y KojoeVdct) tSv 
XXXijvcúV TtpopyfÁOxeiídycaxQy a.niíx.pnux, Sdinfjixx, xolg napi loS 
rá&iV9s ir|0$(7jSeuipa% * ¿xí)geuoi/ .j^p cuis ¿nVov/^ov ^ ipyeyBcu 
tau Túxúva fiera tcSi AwázJtewv , r^v í' ir/tym(aaf hwfof 
xí npdyiJMxa TtspiOiiaeof ^ xoXq q^p&jzotii, T&y ¿LvípCúiy * Tolíro 
¿^ ércty' úi'^ t^ uaxajioyiinoia^ áKirÁ^ iupxmioiáv A- 
JttíoiQ , áXXx mareuáuzcúv aizdtq xái TtapocyMksviÁSVtúU ziu /Ssih ¿q 
Í^Uémv ¿Ti tov t^s áa^jOSMCf ayiiyx tjsú tíw irept tj)^ oLperñ^ 

( I ) rspl ipijfilctq fáfftv íouA^- horoinera lampade quaerítare 

fxedx ed. R. . se aiebat. •' M. 

( 2 ) « Cod. rursus áy^lay. ( 3 ) Deest av in ed. R, 

Ludít autem Timaeus in du- (4) « Cód. irtjcoy,^' M, 

plici sensu morali et pbysíco ( 5 ) Sic solet Polybius. Ed. 

vocabuli dyav^pek, Velutí cy- R, TapaB¡¡<T€tv. 

nicus ¡Ue pleno hominum foro ' ( 6 J « In Cod. deest ou.** M. 
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tea»¿toue é/mim: >d^ti$ xa¿ tecaúo^if vomÉixai onoudUgy jotfi 
ti00 T^y /uev ¿uielKxy (tíyo¿^iupe9XÍpecy vodíaeti t^s aujunra* 

hi aofla, tmoijw¡(iism oo^ácoi^ to9C i» ZocXff , T(»v dS 
vpaef lumias ijyipafQímixwi xoi 9aotattouc tiouc ¿& SvjOúe» 
)eov9&)tf , wrc /x^ %oixdLkattS£» xmp^o^ xcSq fUipaadoii xtSi 
Í9 Ta% dbTjQi/30iS( xAl^ tvtíg «JSCMC ' iTjoec i»( nopo^ous évir 
X^i^f^^y St4» )f Sipcfixw 7J/á9 tywüfue» i IhfivékbüK 
npoOfUvvou fpóyo^ n tnog kcépou v¿v vamaof. 

ylodi 00)11. tlq oú/xpiaiv áXX' e£g xaTOjUÓxiioo ¿s¡ xoe me 
a»d|:^ xftf t^ iTjdál^tos , ú$ fieükneu , leapioxaaOcu * * & 
^iXu céig T» icacjMirXyfwv cfitcárne Tbtí; lopi ro¿c ¿^ ase»» 
il^ltiq: XSyw^ xi» jfdputxq» ^ yiyaif Yfoxifpiühi* lud ykp cxt^ 
yoiv Ta«s jSouXjjusvoc ^ irsjoc t^ rdSv tcjoo^mi^ xerrde^ictcSy* c2^ 
voc ¿bscoúcrcoy xa) nejDt tfiv htaxctk^íicjom di ¿nopcbi ¿^ly 

• 

1MMW 

( I ) Mirarer nisi verura es* proximum erat corrigenti i^po* 

set fíEipcodotq roíq ¿vJiarptíkmt 'XftphcKM y sed non agitur de 

w7<fT&roi«. Gonstrue ÚTe/9/3oA$s^ extemporali facúltate , sed de 

r^j T¿5 xApa^oüq é^xi^ipij^sig. illa arlej quae,, ut in rlieto- 

( a ) xpoi<rcaar$at ed. R sro^- ram schola erat , rdy {¡mo Ai' 

¡ffTCL7ém sensu passívo suinitur. gw x^e/mw írotf7. Itaqiie %e/^/- 

Religuum ex his est , A//ic f e^ oros^ verum puto , quod re- 

quitar — /unt homines tum posui, 

acíiones tñ contemtum trahi. (4 ) « Cod. fisü)i6f^/w, ** M. 

( 3 ) rpffxftpiffxhoetov ed. R. 

F 
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I hu T9e4 ev 'ÁOijveaq einaq ótj^paívsaOqti t«Sm e^jütá«s»/ qocmi 
ev '£^Gtj|»^ xoe ¿¡torá^eív fiv¡ tcgú^ ^ xócfi' w inatpw ¿y 
¿xad^fAÚc dtoíkíyovxou Ttepi xoarmnf , ovj( uRep ^XiUiv ap eu 
dexo) 7üXüoaui[ji£yoi^^ toútoug d|ber<9(3yra< ^ Toug Xíj^us* ¿f ¿» 

T^v oknv ' ¿ipe^of f ¿(7Te yai xí mkS^ iaofoófiBua itoípx 
T^<5 ávOpáintii ¿Q Soítmieoi nyiPotí* tal x^P^ "^^ ^^ 
Aaroí/üg , utai tcSq véot^ tocoDtov iircsxixaai &iksu , ' caerte 

aay éTri'yotav noeeTafib», %' My ov)7acig xcSi fc^oao^Qat* nejpf 
¿S T¿^ áafoüfáa^ xac ira/SúoAilcus eiijO^iXo^'tbGc xevodb^oíyres 

}iaixo(xp^oiMn 'coug j3áu$. 

To ^ auto xae Tifiaítú auf£/3éj3»7X6 icepe t^ ¿tfc^oy xa2 
tbc^ roÚTOú Znkxazo^* TtapoA^íkSyog yíp &t tai tfUéfBtxoQ 
impH T¿ TTjOSTsdey, xovq ptiv ttoXXou; iíaxai:éKh¡xtcu ¿Áóyfoq^ 
4qi *^i!b9óeaxf á^ eaká ^ dli xigu énáfxfjw rfjg ¿kqQtPokytctii' zir 
vi^a tal vpcmhkifizat j tal ¡tíi iwdtí^eoK dMt Tce^ 
§^ ^ * ifoi (Jtakujxúi xeaftypfi jt' itüpffmxca x^v d^^ay ¿e 

tuíy 

(i)ir»edR (5) Maius vertít s¡Jbi con^ 

( a ) ¿UKTÍkvrcu ed. R. C{7/af , quorum auctorltatem 

(3) ed. R. eT%úSO'i. QuodMa- requlro. Nisi quid excídit, 
ius putabat esse pro eAif%úco'i. scribendum certe i^vájiuois / 
At e!q Jíafio?^¡f fipeof tritum a¡^hq , scil. xun&hcu, Nam cout 
esty sicut sequens f/; ébrtffricof cíliatiq delude memoratur ^ 
^^. ' Folybio in yrpwntáxhivíu* 

( 4 ) Ví^^y ^k ^3 Twv ed, R. ( 6 ) xíhífíf ed« R» 



/ 



líber xit, 43 

VS^ mf¿ rite inoaUoi xot xtiSooc ' xot oujTMúec Jücofi^ 

rfidkyiaq utal tfc irocpúxs Tfi$ ¿rf T¿Sy O^éf^ Ai Xfi^'^ou 

¿fireo^ro^ ot^]oe<XMftf|oABU tcSq Ttpiffiwn^ nuu -maxtfjytSut' 

/Seíoy xa2 dteuitpoñfpiubaí xSbi ü tiártmi laropiatqy ¿f ¿s 

Oi ¡tit» a)X d 3 lAeiisi XP"^ owrr^oofévRc ^ ¿t Wl!; 

yuv e&r? awtá^ei^^ mm aacaadof awtaiaftim tjjv imtpp^ 

Xog , cúvoif ivojp^ owoí y xaOocnep ^/ufS; ¿pftiuq ém Tdv 
lAmLpQiif iKoi T(3v ¿^ irapKíEocónírB 9iiieon{aaft£y, dttaiptr 
itq ylvwToti TLou ffAheotoi iu¿ duoiuxáBeioi , msi orffSm ¿^ 
eno^ eíiury á ft^oicoveorara itpaggjpe¿qa»rcg ts% vjo/um}- 
vfioaoi oJtoD üsur* acmfépayrat 10 XuoireXe^ « rf^ ¿awywí* 
«óiBois * a¿ )« ft^ '^ Toíic ii^f/yippíúuq itpoa¿/p¡neq ^ toútou xa? 



( X ) ¡crííreit ed, R* mox ina« R. deinde ffWTa^ifiGm — ¿ro- 
lim éyxacotfjójffSát* xirreúaoürt — axoJvtxvjeu 

( a ) iMcrá ed. R* Reduñdat ( 6 ) éb/ayif&tnoaQ ^ oí 9c fc¿y 
xa? I ut saepissímé inPolybio, etc. ed. B. qulbiis yitiis omnia 
¿nte ttoXl^ , ^aq et similia. turbabantur. 

( 3 ) «5 /ífl)v i^^^ &LK ( 7 ) Sic corrcxi írpoffx^mq : 

' (4) « Ita legebam in ciod. primo dubitañs propter edd. 

frw potius quam ovtr.** M. Ni- IX , 9 , 6. ubi vulgo ¡icm légé- 

bii miror: oaih atr/rpéfiof bic halut ¡tpoaxSi^TCjy ^ etSchwe'.gb* 

vérum est , icd ¿v suSpectum. x^<rx^ dedit Sed in nostrüiii 

i^) iv rwrbtq tpoítom; újr. ed» 'lochm pracsens fconvenit. 

F a 
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tc^Akig «vac3b70e% yiíaneBL A¿ xíq Sffu p/fietaai^ citüiQ. 

¿c itíámnif frvyutéífxeiw t^ ¿fcaqot^/xbcreiiyy ¿y ri tAtínx 

4oa-9ti¡c eydbfos fuv foóctoc xe% iule»nioi$ y á)d99iM»t«n} ¿^ cv* 
/beflrfoerac ruy Ti^emím» xanj/^ATpctuv ' dbatfc /ucy ^áp xoi" 
T^y ¿fíiteipotiiiu Itepi exoara d£yafuy xoc rqy ¿re tQc m^ 
ir/saTffiptfÚMK t¿<>^ iwpeoxeiMKodaí, xoec omMi^/Si^ füm&teK 

v£y ¿^ ¡vófioxit avy/patifwof ^ * i)ifi>oy ¿^ éaxi ti }gy6fwm & 
xo¡nem* » iu^ yip ^ñnuí» xotx fviiy ¿voicc tiyuy ^p}»- 
««y i¡(¿£» x.T.^"^ I 

73. » ''Ore TioioMc ^ éarof, oúníy ¿yAsfioAfl^DÚfiívoy w^ffiz 

74. itapoeoT^oi 5 T»y Tiiuxm* %axa yitp xo jcpooipaatüii^ | exi^c 

futtttíQ iM ^ikontaifiais lud itapatmtei^ re tdSy ócdkfxxodSy 
Xfyuv }mc y ^ xe Tfe ¿anspáíg * toútoBs di xÁí díS^ ir/s^ 

«• 

( I ) aCv$ ed. R. vatícanus codex w^fin xoiay 

( 9 ) éaretpharoq oih* Áftkun-' etc. Sed enim ego paulo al* 

PiSraroq — ¿r' iyóficun cvjyius* tius scrípturam incipiain^ ut 

f/fi}y ed. R. sententia vaticani palimpsestí 

( 3 ) « Sequilar m códice darius iutellígatur." M. ' 

I0CU8 prolizus editus lib. XII , ( 4 } « Edd. romrw. ** M. 

37 9 a8, usque ad ¿rid&xraiíSfs sed vítiosum senravit 

>Sjoiq, qui occapat in códice (5) £dd. xapoff^trBou. Sed 

sesquipaginam : . post quae Teram íortaMe írapcsuv^affBcu* 
Terba rursu« pergit inéditos 



líber XII. 45 

yBi("*^-> ^pSty(jLoivotSviwínw ixoniftcn»' icp&w ¡mti 
npoYpoenio» Ocojfjáan^ tS» xot xdrtiKTqi^ fpáoar lai nctx xitf 

iu¿t vuMiijSdby Stsey itoir toy impMXfcSanx ^yaw Aa t Jj gt » ** 

TtaxKpdkfBat m&ou, xos) voSy XscitíSy xorijfVGiixe* ta /xjo ^4^3 

Oú fiiiif iXki jSwX^fütcuas fleS|ecv t^ laxofict»^ ícpútm 
JO» rn¡ííKai¡nyj[u ¿outí fí^i dwsf^pa» x^ toTDpnx; rtp^ tÓD( 
^kidlsfXTixoug 2^}«vg, i^Xáojy t^ec t¿x0st á^ooy f^tahfag^ 

( I ) ToA; deest .&! éd B^ te» su: tám «¿Mt^cMb; 
oepi ex editis» ( ^ ) ^- Aom* eontinaa ora» 

( s } iUKfléeteu ed. R post tione to/Mu jm2 tm' Aaisr»y «v 

hoc verbum dktinctloiiem po* ncaiyiK^ 7^ rd. Sententía 

sui, suUalam post praece^ planas Timaeus, ne fipbori 

ásns fyo^itíkajUuf, librds compilare TÍdaatur|hki 

(3) e¿^p9M ed B« ceterisque obtreolát 

( 4 ) Fortasse scrib» p <f¿ T/- ( 6 ) iei%fi/NO'poám /ock^ xoI 

i(c¿3U09 && Mox ed. It. habet 0-^^}»»$ kolI t^ m^ri ^7^ ¿$f<^ 

riukA pro r«)r4 ^ine ullo sen- 9«^MMe ed* B. ; 

F 3 
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^vcu xf^Z'Qhiq 'itpoeyíÁaxtíaiQ * rlk ' itsfi : tdug éñvhotttMMíq Té^ 

KKüieíKaBéiOQf tsO frjvaygej^ t¿: icejoi toídüv ¿7Copivi)púeTa ^^ 
ooc itohmpocy¡iaií^aat xa ÁjyUaif eft? xá¿ HeXT^b/^' ¿qua (K 

ixépotg 6f)7/9u/x£ii0cs TieíodflMxe irepítioútayv ^* "hilbiK y^ ^^ ^ 
C/99CTO x&nf <í¿yYpá/fim^ icáfttps^ vinkxii^ávu tuSjoyoQ A^ i^ 
^M iaamtiq ^ XKxanaBeixq , xoy xaAifi&aif ü iaut aoih 
'¿ysof xmqian'iftaxoL xoc mhmpceffsainí'Sif * ra A^rúcay 'eft^ xot 
; t9.KcXTtSy^ ^ to 7mpaB9¡¡uat tcúÍv T^ioTuy |. efiyuy, xoc to¿* 
'.Tow a¿xi¡txfiv yeuiaQaci'ríri' e¿ lo iru/dáyEofloc x¿i ttápef 

x¿Tú)y T6S5 xiyJúyoc; , ^ ro it^pcLV la^y r¿v ^¿y xoc tgúÍv 

)r^ oux ocb]üuu TjfXcxodniy dtaifopiíf e^c^y T0^ xocr' á^nifisuv 
. oéxodbfoiptTa TúSy éf toE;. q)c]7yo}^/Qa9(aug.T^y9 oOdi x^y 

( I ) JéüTipaf áM ed. R ftán^» éd» It 
• ( s ) akbqjwif ríjXocxúniv wto^ ( 4 } ««rre ^^¿y aM$ iXsriffOi 

§afjcihnpts ed. iL quod Polybius /iiifr* «y irépoiq i^tffóúftofoq xeTet- 

dicere non potait , qui ipse trúijycu xepl toútov* ed. R. tan* 

^ iudicarerat , e libris discí pos- tum laboris se insumsisse dt« 

M ^^'< wMtfcv mi HMcornkiaq* cebat « ii¿ negué ipse id «r^ 

y id. edd. XII , 27 , 4* Igitur spectavisset ^ ñeque aMsfidem 

éuot verba Timaei in obliqua esset Üabitarus ídem sibi nat» 

orattone s vid. seqq* ranUbus. 

( 3 ) rA xapk »tafw úfrofi^* 



LÍBER. XII.Í 4j 

r^ Siiteipo^ (uy , ¿ftedrcoc wKkx^Q Tróyruy ¿Xú^c^roy xa¿ 

¿^eiy ikofjor^iiaxx val ittjí^ai/sctBsu napi rm eíUviOf huí^ 
ata TGdy ítpay ¡/¿toav* zxáot ye itepl To&ro to fxéjoós áyó^x)? 
¡jusy¿kx AafpeuíiS(j6au xóug omípou^ * Tna; j^ap oíóu re xa^* 
AyóíKfítyou mpl líGípaxá^eoK í¡ itoksopiuíaq i¡ voaifioíxiotg y ttSq 
|0 ^ awUvou ^ TcSy ¿ir^^bm x¿ xará fA^jOo^, áynn^toy 
' SvTúT T(3y itf)oetpr¡iÁÍyoa(if^f úi yap ehtxxoif h m/uSüOfSnevoq roSíy 
A'nayyeT^jbntúV 3 au/AjSó^^ae ttjocg t^ e^YQ^orcy* 17 p/o^ 
tGÍ>y napenoptimi; rtííg'npiyfio^ c&xri ytipa:/tíq& 

xhíí é^Yjyoüptsvov if hícmáí rdv avptfie^iióvjúa^* viilp mi 
¡j¿y aiKtpog ^ tSrs oatoa^fH^ai toug TtoLpoiyeycRfStcitii ^ incofiq 
ijzdfj oure (jviJLT:oLpiiV ymvou xi ytyóptsucfy* iyÜi-Tm ita* 



fi^j xpÍKw Tty¿ noípáy» ^ 



I4IP. 



( I ) fy ed. R refertur ^q ad ( 5 ) rpoyeyoySra; «d; R. mox 

(q) aimlvou ed. R, (6) « Deest ín Cod. ^flí; 

(3) ATa7}cX/bcirc}y ed.R. /Z0/I qaam tamen particiilam esse 
enim minus Ule qui sciscita- addendam suadet seDsüs , tum 
tur y qúam iüe qid narrat , etlaiu símills Polybü locus ed« 
conferí ad iustam rerum eo?. XJI, 34." Recte ; verum ibi 
pUcationenu Sequens wrofanfm ratio diversa es t: debebatcer^ 
¡rtg est eíus, qui recte sciscu te oJ Tdpetrrt, quale fortassQ 
tansnarrantismemoríamiuyat. scríptum fuit ^ nisi quaedam 

(4) « Cod, ifjoni^*^ M. perierunt. 



49 líber XIII. 

L I B. XIIL 

7e/9ay ¿ psyüoiQ TtwuSi .rí»pifioíks!ik. tq¿$ ¿brosl a¿v^ ffl^ 

ttsiy eé xoufcorftjaoi^rac tcSy üerüúxtay ouuocXSboej^/uáTcay , áX- 
3¿ xae TCf¿^ xo ¡uXim * ¿roffov ykp ¿tai tuS^iuSjutoq ¡wf 

^ "'Ore laobu^ o AimkSif v^iicypi^ Jt¡uf^u)(m x^^XJi^y 

ToS /3¿u^ .'xoit tíS^v lijg ^^^ irpo; t¿ itk^Hcfy ¿ntBü¡juíxii ^ * 
wx,\tíii^ ore, Yoñáanp éiü rdv ¿d¡G0)7raaiy ouAínore Twtfi 

( I } rdjvo rd fvrds' in edd» bis identidem ab edogartís 

( ^ }- y^ X^''^ ¿ráVtts )^»ijpf<y istís obtrudantiur. Nam in e- 

tn^ vS/xoüg edd. ditis contracta sunt, ^ae ad 

( 3 ) In edd. i^tmnrfdvoQ ávA* Scopam pertinent , omissa 

Thjpóirstif f magis uti^ue Poly« comparatíone hydropici , in 

bianum. jvó/ucatg scilicet referenda. Ita* 

( 4 ) Po3t hréifjdasf in edítis que haec. stc iuogenda viden. 

XIII y 2, Exc Yales. sequi* tur« ut post fragmentum hoc 

tur : aM' ¿ücópeoToq jyv * roúrtp Maianum continuo seq[uatur 

^p E¡q 'A?^ca^Jpeiay ofiKOfdvtp* vcúrtp <^p eig *AXB^avdpeiay etc , 

Dissolutum orationis genus , omissis 'AAA' Acópsffrog ^v. Ye- 

alienum a roly&ii more. Haec rum haec nunc non 6unt no* 

ígitur exeinplo sint qualla no- strae operae. 



^, (tty ffi» T>y Á^ ai«^ iQJi 9^^i ^mñ^m y^m^ tía, 
m^oi^ lA m tift i^r^ Í/ui(¿ m^toff líy^ wi d^j^. 

L I B. XIV. 4o6 

"Ore: spifA Pp>|^ ir^ Í0«i|«& 909! mpi fija tdv /3/- 

( I ) « Cod KÚfMify M. prae. vlv roS f /A/cjiiom roi^ ^iXkí^ 

terea in edd. deest ty; ¿riAi* c^ 'FóAy éfaéiaumP M. 
^c/flE^. (4 ) An ^uurmf^ excerptoría 

( 9 ) « Cocí, ^/jftofl'f^ j i^. aetate sígnificabat appatere? 

{ d ) « gequiCur ia códice lor < 5 1 r^ovi« ed. B« vid. su- 
cas de ^ veritatift , utU ¡méor pr^ pag. 1 1. 
]in eto. usque »d ^mcc^b^iCi»//^* ( 6 ) aúvxfw^ ed. B. qaod vir 
ftfi rd i/€S^ ; qui locus oc« lúim jtyporiua non est: vertít 
cuirit in exoerptis edkis lib. enim Maius seriem. Pro pr«er 
mi , 5. Tum additur in co- ced. (^ £v , quod in Polybio 
dice vatrcano dausula praft- non veluU sed drciUr vsíijBt, 
dieü loci tnediu :. «« ^¥iféfyi walim ¿we^^ 
^¥iff^ iiri (s^) xdu*}ipaic9ifiéíy 

G 



5o líber XIV, 

iciÁÍot, . fjuxkttrxa yo[x/^ou(jiíf éi:ixy¡p&¡u - tio^ &vet:^fm(p(aina¡s ¡ 
íii To Ttp&tau [úi/ xouq xatúc t^y 'ItoXc'dep utal Ai/S&jy tio-*'^ ' 
^pug eV Toúro^ roe^ X/^'^ ¿é^fei/occ T^y'<7tA/TÍX6eay * ¿ff¿^ 
¿y Tc^ oúx oy- loTof^Qcu ^h¡6e(]f¡ , iroea ti^ ^ xaTde9Tj$o!-« 
^ xae Te ^ to téXoG a¿T<Sy ¿yéum ; ^¿9ee ^'«¿d ^ráyrs^ ooH 
Opomot hukaxtai^ ro teXog iljxipovcft (jmOéiv ' jipo^ dk toútdcc 
aufjL^vet yol xig itpooupéaetq xS» /SoorcXetty ex^ejráro^ 

« 

yeywéyou Yaxi rovg oMiq }(jp6yG^*-a yíp npixkpoy iy&exo 
icefjH pan&y^ xive CM(fóSq, ¿neyv<í(j6vf ténn^ izapí iraai 3, 3cae2 lO 
TOc^ fciíd* oXct)^ éOékudt Ttohjmpoc/yusif&if * d¿ yai -^'kS^usifOí \ 
tax áfcoy TcSy ep^m' Tcoofaóadoi t^ ¿|)^(7<y , oú toc^ ey 
se j^v 4 Irc^ itpA^eu; vaxaxexáxoilJteü . el^ (xioof ^i^ñm y 

LIB. 

' (i) Veniam 'petere vídetur jercóí/ c/ü£?V, quasí fAcótfrfíy^ Síc 

Polybius quod r^y xpoéxSeffiif in Latinorum antiquis codi* 

Ty<; oküfiortdJbg boc loco oml- cibus post notst^ numeraleía 

ferít : reram enim multitudi- memini me videre aüquaado 

nem et seriem coagmentatara vocabult termÍDationem , v. gn 

postulare ut complurium an- XXmus pro vigesimus»** M^ 

noram bistoriam boc uno li«* Sed quid ehcoar&y ordinale ^ 

bro complectator. Quare le* quid praepositio év , cum geni* 

geodum 9 ut arbitror : ou fjáfv tivo? Probabiliter corrigatur, 

rk nxrk raúnju rijv ¿Xü/jartdJix deleto odftkq eutocrt Mfv, 

ftáhTcet, vofiíía éxmfpijareiv , vel ( 5 ) « Seqnuntur in códice 

íbrtasse ffwermffujírsíy, orationes duae Hannibalis et 

( 9 ) r/( ed. R Scipioms in coUoquio prope 

( 3 j An xasnáaecuTH Zamam babito , qnae eztant in 

( 4 ) « Suspicabar delendam excerptis editis lib. XY^G— 19} 

esse banc particulam 01) /te" ideoque a me pro more me^ 

guaquam, In códice scribitur praetermittuntur. " M • 



LIBEJR XV. 5i 

L IB. XV. 1 

. ''Oxi eég mJÚiúc^ x«< ¡jigy£kaq áw/ün^ irpapúo^ oux e&ftx 4o7 
<ir^ e/KiriTrtouoc i¿q/t6¿ a»6panot^ tai ai üfifooncu X^|ai tifis 

4rvt<x t(ai^ tíóytí» Zmxit * ixtíya ykp o¿ /uA«y ¿iv «vra noX¿ 
itiff)(jpn'f¡ti(rf Ttífi, xí 9¿kéaxoL 7ud r¿c ¿pu^, áXXá )¿á/ 
eT«^ tij^ x<vj(i»E&w 9 OMC oy ere jóaJ&dc a¿xi npoaayáyoti 
i¡poi oühf Tuy TofoÚTGdy, áXXá xai roy t¿7Toy imoittsUt , xou^ 
* TToyrc roí (fxeyopiíKú ¿corriTCüt* m ¿^ oañpmoí t¿$ ftíy ¿xoú- 
10 oyres ¿iioXXvftiyúes 7c^i$ apc)^y r/o^ircú tcy), roc^ ^ áx/u^ 
<^yTes, ofAGí)^ otoy tc^ t¿ 7cj9o¿ x^P^ ^^'^ 7rpore(V>7 t^ 
ihttióL :tj$$ e|áXX0u ^ ¿Rovojoftúoea)^ , irjO&i9i ^ n/ooc to A(- 
^£Áp ¿y$icioTá:ti&i( *. üotffS^ eíJtSrec ore t^y t¿ xw&col dk» 
X&ettt xdet«7rfA;T^ o¿3^es evjííiwrt orfocúorrai , TCdHar ^ i/Jt9* 
Xo/ouju¿ycdg o)y&9poif énvfysjocay oi tocúStoi tcoXitcSki» 
'. "loGJc fuy yíp xmts^ oc /SoaeXs^ xata t«c itp¿rac áj> 
.)(«$ ToSg * ^ ffjooteoiouat to tii^ éXeuSejOeÍKC oyojijue xae ^^Aoug 
'itpoaappeüooai yol at^fixjpüq tpug ^ xocyGjyTfaoeyrág o^9c 
t¿¡y ai^(3y eXmcJiuy* xa6tx¿[isyot (3S T(3y itpí^em , Trcxpx 7r¿- 408 

('I ) Fort fgUíw Sv, Ucetfa* modo roi^ Addídl ergo ok» 

cile sit Bp67eoiq\ nisi forte pro roTÍ; roa'* 

(a) ¿§ oAAifAajy ed. R. vis ttoutiP M. Sed ego dele- 

(3 ) Posset Tp&reun. Sed ae- vi inventum cbépórou;, Exci- 

qne probandum illud ac srpo- dit aliquod 0v/¿/¿i;^ou synony* 

iSwav xpdq- T^y ap^^v^ in edd. mum. 
II9 2, 10. (5 } In ed. R. deest roúg. 

( 4 ) « In cod« est tantum- 

G 2 



ha LIBE» XV. 

aoLoc di¿ 7ud toD yubf xa^5 iioo^ü^ñnajt ^ toD ¿)b tto^u- 
f ó¿« ' 9t^fKf3i¿^ooyTf« ¿is cirék«y oOk áeert7^£iwac * t( * j' 

éujíókxQ^ eJMhii ^ Ttfiit éA«x<<yTor(. «¿sí i^poíbic MM ^un^ 

ÁifaymaSáu «9T< to T«%9i in mmúy ^pi^sf» trtífépkv t#c Áp- 
9. tifi». awf&^MO^ tic ^^Imk S^v ^ T9iP áy^i^ auR ti¡|i/ 

( I ) ^A^* A)ro7( avfjofépomoQ verat in ráy. 

ed. R. £t «ensus nostram ( 3) ^^Aovií^at/a^'iMulbv ed. R. 

oorrectionem postulabat et si« ( 4 } hi ed. R« baéc lAala 

millima verlm lofra., in exa interpunctíone turbata sufit ; '¿ 

1. XlX — XX. pag. 57. ííÓTt TJ Tíjv (TwréXetav ryí rpá^eosi; |%fi)y 

T£ x¿c^3v 9>£¿7e/ T^y rói^ Ttapauri* iuogenduiu Cum róro^ : tum 

«tt Xjaer£>Jjq fútriv, rw rep^ovcoq (scü. r^roy) peu* 

( a ) j^evocavi lectionem co- det a coiúpai'ativo Tporspoq, 
¿iScis rbj quaiu ffiaius mata* 



líber XV — XVI. 55 

jtnny, rite ^ ^ otm^o^m^ t02Ic mpi xii^ ^iXí/ijmjm»^ 

«txti^ópsyo^ , xni ]utcsapXJ¡un«(; cid x¿^ weOmf mofA^ítéOr 
rotkm^'jj ísíkog éymxo t^(g lufí xw 'AyetBcfKkéa* ÍA Tteú 
napooAÍxa tux¿>v ^ ip[ijá¡oüav¡i XífJiXúpiaq^ [xevQXo^e T¿y 
^. 

)e¿tr dt^(^xgDa(^dt^ 3t. t. V " ^ 

t I B. XVI. 

^Ót! fcrra xo owxeTsaOfívai x^y Arí r^y AáAjy i^u/uo- 5o. 
jCbxy^ 3MÍ covs juey *PoJímg ¿(asoJlh»f j«ycaSai , toy ^ "Ar» 

$*^ 

(I ) « Cod im2 v$y tr/aSfiy dice vat daiisula inédita s«^ 

ffArok" M. f<¿y ro^roy ¿ri ror««oy yfdfy eíu 

(a) ^ ed. R. quod ettepé fitrOu" BL 

BOU ten^ndum in Polybio^ (6) * ^od. avfifiísfaxhut ^ 

hic cerle toleran nequit quasi a truf^faki^ quamlectio* 

( 8 ) c Cod. fófiwj* M. neitt mutaadam esse iudíca» 

H) M rd eá.'Bit vi.** M. Gratias agimus) sed 

. (5) « Sequilar in códice non inteliigebat iUe, verteos: 

locus editus in eicerptis lih» Attalo beUi sacíetatem tai» 

XY, 34» usque ad finemca- amittente, Hoc autem loco 

pitis 36 y foíre xép¡nm ihafOfdm refutatur opinie SchwaíghSa* 

wy» Gui loco accedit in oo- sen ad XVI» i4> aífinnantíaj 

G 3 «^«- 



S6 LIE£R XIX»- XXL 

9r«ac Tbc^ ip)(piuat i:epi To¿TCúy* Ad¿>y ^ ftetá raüra xai 
7¿kqdeii elq T¿ (ji/ytópnv\ Tíáiku yh tfn y^TMn x^y t^ 
4,flBf4j(i>ffwytW eíc (¿km pmofMf l»£^^ ¿T/» t9& vSv 

i^yipt^a«3(«é«v( jaxefppw x«2 1^ T0m;Q9 T^y^* Vi¥ i^ J^- 

^gonip^^* ^i;^ ]¿;c^ jpú T^C ^fii^ ¿^00^ t<k. 'QWÚI4K 

a«»7cdSy^ /A}^j^ l^yt^rtxf /SXdbrre^y. 
""Ore oií;¿ 2f(9<& Í7T^ c'^ ¿xoQc tt^^ irjM^ftfPta^ ^ Jbr 

d^fet • 3t^ jíi re 9 q\^¡¡.^£¡^B^ VfJW^ émaxot^ ii x«m 
XiQy ¿fipyucQf Tííaxtii. 

^Oxt xo xoXoy X0U to aviitfipw oTraycluc 6?&)0e awxpiym * 
xac a7i¿/f6.e Tuy áofipó&y elaiv d iijm¡wfot xo&tx auuáyeof utaí 

( I } « $ul)mteUigitiir «-{^^ ("4 ) ¿^^ ^^* ^* 
V^lutí liatwi dicupt a4 Vct. (5^ « Qqd. 4iíúR'<a;^(^4^«. '^ 

stae:, id esjt teipplvim." Il^eq t|. aputis^ime. 
^itur Maiiis. N03 abstÍQuH ( 6 ) ivcajKSlipvTtu ed. B. 
mas a correctíone r$y A^oa* { 7 ) fp^itax^ ecL B. 
^éfjLovAs quoniam scribi po- ( 3 ) iMe2 y&éfjcssfw xar i?rí^ 

tuit a Poljl^io , elg rd Aífxbfyi" (»d. R. j^omúety frequeuU- 

/ccvof cwéiptw, tur a Polybio. 

(a) Ahest <^* in ed. IV (9) / íu ed. R. 

( 3 ) éxvhiAreat ed. R. 



caftfv dc¿rc tó te xoiov f^í^Ki.t^ XdSuflyMtiráea XuocreXoSg 

fr/)G«fim ^tftfíiMi rind TfoSham ¿w^fA^r wlAf ¡wf .yap vi 
xaxáyetv rwq oux¡ÁO¡k¿xouQ fuyáiá/i tiq t^v lisápñoi».^. ^¡^ 

<7ae* Toú; ye- ^pü(fópn(JotyraQ . • O&úpdv dni xt itáarii ^oc^ 

/KMcv ¿fovtíis • • tfiíJB Tto^qetÓNQ • . TJHf «nÓMJby ^^Mi tuy 

fwf . •: m }€ ^ xctt fietstkUúzfpK ... ^ mOivfiSiyeu y¿p 4iti 
¿f ' hép^ Kp^zt» it y¡ npifxposf emw ¿Beréb xxg ^ nt- 
flteic' ¿juey «&c£i9Axc fdllX>0V :{ vpó[jBB¡tiuS!ii]. 3 ] 

• » £^ xa¿ TtÁtr/m ÚK 'AAgyocifidv , y<)oíaa$ oúrouc TJ^p ^ 
TKpl Xaip^si^íai^ * payviv^ zio9o&tov ¿niajp xcú ^piiaoiaBáu 
t¿ tmpA spos xif» %ax¿ ,xm ¿y(Ppm jS^o^y , uÍTre ^ me 

mx¡Jiak¿xou^ X^pk ^poíif 7tpoaoí¡Jíffd(jaq ¿MaxetU t¿c^ «ya- 

• )rxatbc^' fapxüinotf, f YimisxQL xipxwm}f¡v npoou'peatv^ áfuX- 

» 

. . Xc5y- 

( I ) Fortasse sic rest. eúf^ ( 3 ) Maios supplevit Id é 

fopw J^ rd TctxeivaaM r^y A« ^6" ¡áh praecedenti YÁtiiim esl. 
^ rcOq '4a/x^U' ^ oeteris dU ( 4 ) Xatpowei^ ed. R» 
vínandis abstineo. ( 5 ) c< 7€ ed. R« 

( 2 ) Deest Táí ín ed. R. ( 6 ) ite^jEÚGra^ ed. R, 

II 
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» áTrexTecvev.? 



L I B. XXIL 

' ''Ore (fvidiv o üoXvjScgQ ¿^ stxooTÚ dh/ré/xo. ÜSjOc ^ tnü 
v&v iy Mctxjeiisvta ^ ^atkétín^ oéxifav j}^ rig áTio toÚTCdv t¿iii 
nüotipSüt efúsTd xaxc3y áM}xeoT6u/ ájo;^* xoiVof ye oúk «^n^ 
^Afcí'TA/e^ T^ Qvyypa^&rtttídf i^epi xcú *P(ú[Jtataíq '!:oki¡m 10 

tfopSi^ , TT/ocSroy fjtev á7rD^Vou9< 7771/ 'Á/3jOou7Í^Xio^ ^ exirrcjacy 
I nc xf^ Üioí^ düvaTtáixc , ¿^ yaxcfípoLfjtiytoi; oÚToD t¿ -itú^ 
1:0 ílayyátoíf ¡jixoXkx^ fjLexi tov. tioD ^ikíimoü 6¿)foecai* 
Uepaeiiq de i:oLpa^s]ffi/i^a/^ yoí xpefpifw^ ohxr/epQq i^éfiotkí 
xw TtpoeiprífUyoíif ¿c xfíq ii3¿aq ipyfi^' ¿1^ ii xoárcp xi¡ve^ 
lAohnüv tiafiokrpf y xa¡T^v tlq ^¿kf^rcapo/üatúafUspaetoi^ 
ext ^ xi¡ít Eúftówue ^ ToC /3a9iX&)( eiti^ao^ y&fO[Xfif;fiy ¿y 
' tkú^rfgq j mi t^y x&» ¿c BoKwróxs irpeajSittV ¿noawípeaiy * ¿^ 

T 

( I )* Haec pertíoere non YÍum , XXX ,14 sqq. 

possunt ad invectionem ¿n (9 ) Beyocayílectionemedd. 

Philippum , Demetrii fílium , et ipsius codícis Yat, siaecau* 

quod coniedt Malas : etenim sa a Maio damnatam. 

ipsi Atheaienses carpuntur. (3) 'Afipoujróptog ed. B. 

Non dubito quin verba sint (4) « Cod. Tkpifíéveuí^ sed: 

ipsius Pbilíppi. Qui pliira bene infra Eufíévcug*^ Bí. 
ooniectarí capiet, legat Li- 
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&í evfbi ffoxji ^fiíMu ^ JUpaet toy itpk 'Pojfxatbu; icShptay^ 
: TEíyi^ dé (pifu tsjptdrazw ft¿y eivat nod tdi^ auyypáífwin 
XúK. Totí; ^tkojjLKBcüjot TO ymowQf To^ cdxtai^ , e{ cSv t¿ iuúÁ 
yewóíxM xaí (fuerou Tc3y TpayfixTíúv * ou/kí^cu (Je rauta 
wa^ Td% «Xeiatoe; T«v crjyypaxfécúíf Stx to /iaí; x^oaTeív tií/c 
áttfffépet TtpkoLCti^ cdxía^ , mXcv Tr/oorásreodc á/o;(>7 "nokipm * 
xa£ víÁ( de tuv Tzpcc/yáx<aif] aúrcüy 9r/909v7rofteftv)79X^TQay'^ 
ytyiyiuiífjyMí ttóXiv ivacmiaataBM xhf aúroi/ ^¿^. .^TqúÍv }/¿jo 
¿jorc pn6iyx(»3iy npayfíixttí^ xx (uv rcp&xx itpoxic^tq ehi^ 
10 ti íe Te)vevr^a Trepe rr^y Tov,/3aacX¿Gt)$ £¿f»yov6 éircjSouX^'^ 
xot rá itspl ^ i:pea^etjx&v ivsdpt^w , xa£'-Toúroj(^ ere/sa .inef 
/oaTT^iiaea tá)y xara xoh^ auTo¿; xacjooví; ye^^icdU, 4^;(99 

xou TMLXotkuOfími ^rj^y Maxe^ycíM/ á/&;^'y * j gSsw ^ toútow go. 
«TrXcac wiy oJáfe/aa * á^Xw cíe toSt earac ató Twy, pyiOijao* 
fieyuv. Ka0á7cé|ó yájo áso[Jusi/T ^Acffn^y toy 'A^wt^ dtiayouri 
Aóca xa2 iTjOodéyta owte^ey: toy 7r/s¿s to¿s Ilé/oo^ 7i^«e- 414 
fcpy , 'A)i|ay(})9oy di tocis ¿7' e'xecW xf XjO/juá/ocg ;qoí99&^ 
reSy TTjOáleuv 3 ^ ouro) xoc vDy $A¿7nroy juex^ .toy Ayjftíjxpw 
ao (pcífjtiv íiayoyjGijvat T:p6xepov Ttokiyú^ 'VoifJMÓtg toy te?-£yta3jy 
T:í)^ltj3u y Y.o¿ tág Trajsaíjxeyáí etoí/zous Tráaog Tr^oog taútíp/ 
e^scy tÍ9V éirij6oXy¡y* e'xecVpu d' éxx<i>>pf aoytog ^ Ilejo?^ j^e- 
vf<j9a£ yetptaxip Trpi^ewy' eí di tofit' á^yjSe?, xa¿ «eetVo 
^aaf ¿s • o¿ yip Sév te taúto^ ^ íJotepoy ys)4<jQat xfjq xeTstj- " 

'Tic 

( I ) « Cod. yflb/flM."^ M. ( 3) An iostaurandum %/flf • 

( 2 ) An T^v Twy jr^. et iníra ctAí/ ixl %tipt(rf¿í^ xav rpá^eav? 
X^ipivríiv xav irp, (4) t«út^ ^uo pcrtineat 

H 2 ^i^«- 
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LI B. XXIIL 



' /"Ore $f>07»e'/jQ9^ iFj0o^*'AjOj(ttii0( . m arrjOaTiíTnf'^^mc tcqre 
¿ajorro ,*^ fx¿y ^ ^«Síoicmjqqtv eú(3b]o(7a$ ¿c'í^^^ 

ipo¿ yt fójUj (fn^t IIo7.¿f3ios, €¿Tv' TÓre Tco^bóyn td pjñ» 
€¡9fpitfOí<KU^ &fü' ¿tan/oCurá tcva xsa¿^- ^pa tt^iiSy , om 10 

dbNec xex<¿/9ebter xora tj^v c&f^oi hr is/üeyfixcái^ iui¡p tfiC 
iKaxottpá^¡jtaifog j xaU ícapomknáíoof i/eor iiafjf^pit» xá xttxo^ 
rptxfT .Ttfod' 1^ Í9Xp&^* afá» yÁp im náShéxA T<3y 
ovcttJM'i 4^ htaq e{í((iWv '<^ ^' toifwurcüi^* ;áXXá ^ ' tj||y y&i 

LIB. 

liaereo: nota polesi ad TrpA" .Yenim^ hls ohiid poisit, ie^ 

^suv, obstante sensu. . In hoc quens aorbtum ^^<r6jXt geae- 

íragmeDti fine Polybíus rever- ralem banc sententiam repu- 

titnr ad refatandum eo9 y qui díare. In verbis aulem xeu 

ia quaerendís causis belli Ma- ¿xdvo couféq respicitur ad su- 

cedoníd errabant : itaque in pra dicta aklaq Ji roúroy ¿* 

raÚTOí latet rkg ctkUtq i suspi- xTJSóq irriy ouJÉfiiau 

cor tamen plura ezcidisse , (ty Seipropter pervérsita" 

nempe rkq cMcLq TroXéfcou riv6q. lem iudicU nostrís temporil 

IfUS g 
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LIB. XXIV. 

D O? auuiyxeq r¿ <bAiTtm rotomaq IXa/S^y Trajo' auroS 
6p¿T:ouQ ofAoXfl^ooe , Aizt yax¿ t^v itapQiyüLeat iaxt ^ Si* 

- "^Ou $i7i7nwc ¿ Mixxet^y /SaaíXeMc twJ^wí twv M«- 

xw Qziyw TouTov £c7r¿)y, 
^^ NYfTTiog c¿ T^axépa, Kxeíva^ ijbhq xara^cirec. 

Ka? ^iix zctSk» xfji ^X^( ^*^^^ Xirrr¿a>7( aúroS, .xae. tp 
xará to¿( wovq véH^oq Sí[jloí xoiq Tpaeipa^yabot^ e^exoúfi)]. ^ 

^U5 1 «c y guae dtumia , ( Td .Polylñaiía positum : alftenua 

xfoffyfiatútí^j %eá rd xoMhrfOi' delendum. Gompar. ed<j[. 'Sl^ 
jfjuv) etsi dissimilUma sunt 9 6, rjit; ^^3^^ c5<7r£/} érÍTifdEg ¿tÍ 
eodem tamen p^etio et honore n^v ^&rcpct» Ju^afylkáloúaijg t^ 
upud homines habentur: sen*» v/Lcsrépec» í^f^oiaof, 
teatiam non admodum ob- (5) Haec non cohaerent. 
scuram interpretatus sam Maií Nam sí ^ungítur a»aJ^i^oü(ni^ 
oiiusa. naxiééivy quae dictío Polybio 

( I ) Sic edd. melliis. Ed. iamiliaris non est , infínitiyas 
R é^é}0tfr€v. áiwyw^iírxsiy nihil habet a quo 

( a ) «0T/ rt^ in edd. regatar : supplendum igitur. 

( 3 ) In boo fragmento ni- esset ch$* ifsaq f^ . ¡xáifw etc» 
bil praetej;* rem naxratam Po* nisi potius credas simiHa in- 
lybíaQuní est, tepcLdisse ante inltium i^g ru*^ 

(4) Prins ^(nnp damnari %y«, Fortasse scriptum fuit: 
non potest, ut in formula <rviiapopáq'JíóxtJt'í¡a^fi¿^WK,T,K 

H 3 
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jCUjOo; j & (f SuAdiy ertiv bpSv ' , oaot yh tc5v á^A^coy 

4i6 6¿g ryjv tt/do; áXA}]%us bfr/ijpf xoi ^ i^ecxcov éfJLitBtjáyreq ént 

wÁh i:pffj^Y¡7av j anoQfTOQ rov¿ rotovrou^ oi ixiyou o^ ¿no^ 

%6)%ex¿rac , oXkí mal réxva %cld tt^^ ajod^ xareorjoofóra^ ** 

¿yyoiaqj xoÜTOu^ ancafXOüi acúTfjpa^ yeyayázaq ¿v ipríoaq zl^ 
noy, xoc jcxetá r^^ xa^'ar>2^ 9>¡/^>7( '^' ^ó^>7( /Se/Seux^ 

TOS. 10 

íftás «rcrojaa , Xej^v Sn roacÜTOV xpSuau ibETripr¡ae6^ 3 Tji 

¿<jmp yoye^í toig e^jOO<$ rjyei/puxo au/jcjSaatAeúoyTe^ ¿X7.Yf- 
^cc * ore íi (fpBfui^aavreq eli [juauapx^av rá itpáyfjLOLTa pjsxé* 
azY¡(Sccii , xéfzt TTÓyrfijy a|ua tcSv xaxc3v 7re?jOav éKoÍY¡aoaf Xct- 
jSe^ t^ ¿Trájonjv* t¿ di ^ teXeuraZiDy ¿aovec xjst evd^rfiy ' 
¿juTy Xej^GJv', xa¿ xt6etq évapryCi¿ ino xí^u otptv itex&^ouu to¿- 
iftKg Tou( 7(8/oc Toy £iJ/A¿v>7 xal roy^'AtTaXoyy on rcapoLÁa^ 
fi&fxei ovxot [jLtKpiy Ap^Y¡v xod tJjy xv)(d¡j(7av , >jüír}xa7t 20 
ToÚDjy, (Sote piy¡SepLiSíi ¿ívaí itaxctíseaxépctv ^ íi ou9ey exe^ 

' ( I } ¿y or^ a^MTiv ictlu eupéh óf utrímque ortum est , ex 
ed.' R. f necessarto refertur ¡(rot et e corrupto eópe7v. 
ad fiépoq. Librarías « yel ipse- ( 9 ) fcútrevrpafótag ed. R* 
excerptor, sequenti Sarparcf ap- ( 3 ) « God. Jla!nffiiftrcurS».**M*' 
taveraty ut solebant male se* (4) Ed. fi. ráte pro ri Jé. 
dulu Sequehatur ¿¡^ ovoi fiévi 
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^'rrcúy , " xaízot ^|cec eV ' ttovti ir/so TotÁ /Steo mmpycíif «- 

[jLYiif ^ AÜwoixoy • dé yuú luoMpwxiM tcSv ir£jO(y£^>ov¿rGav ^ 
yjpKúifhéiq [laxoutáq itpoSKuvsTif TJjv TÚx>7^9 ¿^^ '^ <^C 

fÁetavo^ , [iSTptoaq iteptnsaéytaii av[ji(fopaig. 

üY¡Q ék Tci/flc xaTflfff éyouaov ocxovo/üiíav , toD dS rajütóu dii 
rafa vóptoy o¿ fácrxovro; ávoe'lecv to xoLitíStaa xor' ixsiwjv t^y 
ií{Aépav y aúrog £f>7 Xaj3¿)y rá; xXeii; áyoet^'v * ceúroc yájO 



a& 



( I ] KOT* áJ^iaof e<L R. quod leus est. Tpsa sentetitía stpud 

nibili e5t hoc looo. Veteres , in primis trágicos ^ 

( 3 } rd éveanlw ed. R. decantata ; sed proverbium 

{ 3 ) Ávypi^ ed. R. non reperio. 

( 4 ) Melius videtnr in edd. ( 6 ) yrepiysyot^ór&y , si sanum 

sr/sd tcSj , .ubi tamen collocatio est y signifícat y eorum , qui 

yerborum mínus apta est, fortunam superarunt: id la- 

quam facile restituere poterat men buic loco contrarium est. 

Scbweigh. Yidetur corrigenduin irpcyéy^» 

( 5 ) ye fjtíjv posf fúy inso- vkcsv. 
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afros ytfs^omxsb x^«9au xo xapj&w.^ Háka^ 9i wst 
"i^yw iauaixüinói roes ev tcS <jw€Íp&ú T«Sy )(jpfi¡i¿w» , <& 

^ ourov ¿TiD^x^ 0<¡^ ^^¡^ * '^^ ^ iiumiiiyoü iMd xe- 

4i8 ^súoi^nos fépét»^ ri^twie tw &3¿k^ iwj^V xofuaSevtd); 

0/xiyTa»/| ToiA juey ¿iracroSyra w Xí}^ ex Toúrcov CijTeSV 
¿e^£U9S* to¿« ^ ¿A^ ei/oero tt^ tcSv /u¿y xpioyiüJum 
ToXáytftiv tw A¿^ ¿tt&rra&ai ic«Ss í^ayrfin ^ Titjod 9ik ti- lo 
ycúv; Túly d¿ j^ujochuv xoA^ x«c.itfvt0Qei9)¿iXi!»y| ¿i^ ncy' 

¿^ Ttvoav ^ oüé ití^ tS}Q 'Áaíaq ñau T^s Aifil^ig eri d8 t% 

roe, y ¿X^ xai Toy (^T^ryiaayra T¿v Aó/ov «itofjuMtíiaou. ToS- 
ttt /xey o& ijiÁSíf tlpt\o9fú x^ xt t«Sv /at)}X>A;£Órcúi/ -¿yd)»€!h^ 
túxXttíx; eyexev , xocc x^ Tfi5v iniyeyoiiiyw napouidasuii 7tf¿g 
xi xoXoe tg5v ejo^. 

L I B. XXV. 

"'On G¡ xo^ T¿ ^decjbecy to¿s xoLfSfmtQ tcSv ¿TreyoyreW. ^30 
1^9^ yip b UokúfitOQ * o¿)lé7rote ¿S ^¿) awtlQefuu t^ jo^ 
fu^y tó% rffc toaoüTcy íiaxiQefWfotq xi^v opp¡v eti xou^ oyó- 
fU)auq , &(JX€ [jái yJhfw tou; énexúau^ xa/9irQ¿s lULfMtpiíaOou 
Tc3y itokfuüíy , á?^ xoi ra di^'y^pa xoc T¿ xate9X£uaafc¿MK 

íía- 

( I ) c f/f desideratur in God.'' M» 



lií» xh^ el^ ái^XÍ>^. ^«I^T^ »:?*Wí ifixfl: mi %úo(;:¿<íTÍf 

Xecv TY^v ffpp^ *Pfi)/ULa¿u( ftXtay' «AX* «t fUv ckoc t^ ¿7/oiiy 
jdO ec7c«a^ XPÜVQ rok(ii ^ ; xa<^ ivx 'Vc^fxakq. A^x 7( á¿b- 

( I ) ftapouToúpxvoí cd. R. irerfirs videtur. 

( 9 ) Á/xaptéyaw ed. R. (^) ^ InterrogaUonem eoií« 

• ( 3 )' ovvi%Bbc t9 yivéfít/w ed. iectúralitér facSo.*^ M. Ñeque 

B. bic quidquam affirmare ausítn 

(4) Ed. R. jKAt ^jM; , ombflo nec moX| ubi ad j't'A Maius 

TÓ, Sed proverbióle est. Vid. adscrípsit : « ifa evidenter co* 

Polyb. ed. IV, »5. KtípúxetGv dex. 

I 
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noü^ $íveu náariq itahretoQ , x6 re TiaTiv %cd te aúfji^ifaií^ 

¿rr? T^v xc6 avi¿<fépovvog ¡xzpédíx xoíxoKfsiyetifr to f éxaxipiúv 
¿TKOTuj^p^ávecv , [xsYtaro*/ etvai xt^ií^puj» i^ookat^* ttíarfftíf 
di xcXno ^poffea^ t^ &y(eLpiáx(iK hiLik£nncf/i [Wf itü ^ xo 
T[apoiyye7íí¿[jtsyw f ÍKovaítüq ü ToSro Trjoátroura^ xat [íjbtá 
itpofjxaitíjq * ídnep n tdSr etvou 3tt%rionf , &q ¿jpht IxaM 

*0 a'9thitotiiifjv úUK erre ^ ro7o9rov ef>7 ^ ¿¡xaSéxit 

auToS xoTd^iycútmcv , ¿kttc ¡lít dbuaaOou ¡xtcp^ pire t^ 

. ^¿Bíifopoaa toC 7roX<re¿/X(XDo¡5 tcSv'BqojijiaW xoc tcSv ^k/aa&v j pfte 

• • • 

T^ /^utáTftw.éTnraj^fjucTGJv; ^ xowoaníw^ xaASow «loe r* 
ier/uly , aviÁita^jxásvraii lipodeonéytcif étú ToooDrov 6f * oooy ^ 
fií^pisv leXécj^. * Kov érRTáTTuaey * Toútcav ÚTCofu/JUofoxoy- ^o 
te$ ouTovc, étik»nfiiaf6ij(£da x9jq hp[i^q , xot ^ i:apocKaBí^o[jxÍ0 



éni 



( I ) ^7 ed« B. sed oratio ( 6 ) ^ónsof ed. B* 

obliqua est ( 7 ) avfJBfépeof éwpyéiv ed. R. 

( 9 ) An ¿^o^^Tfi^ jtf¿j/ ó/EM- Sed évsfy&Ñf dati^uia postúlate 

kámaq xpiq rouf etc.? et cuvepyslv paulo post reciu> 

(3) « God. ftafdé >átfei» ./joi. rít. 

Sed recle iníra. Cap. III." M. ( 8 } ifóffw ed. B. 

(4) « Cod. krolfmxf^ M. (9) Incertum est, an (im2) 
( 5 ) oJm^/ pro o/x éwl ed. R. inventum sil Malí, quem cre- 
do 
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TOS ?J7$ I 'Ajoi9raa« 9 to t)}jO^ toug Sjoxous xoí t¿s ouvAr 

xo^ xot T7¡y Tipk '^9^ ^i^lfxxx^ m9t(V * ¿xy ^* atSroe yar ^^* 
T«9a^es T¿3y tdt6Hi dbcmW , aivSQey eiOétoQ ^Í7:$p ci db-^ 
puxhaxpt Ttpoi Tsobr to xeXeu^fcevoy ixotiuiuQ v¡iA3lq oJrous tto^* 
9X£U0cCa)fcsy ' , t^ JbeGreí te tuv 'A;¿ac(3v efiyog ZcxsXicareSii 

xa? TuoycSy ^ rcSv b¡Jü:¡ksíywfjLévo)q xae TráXúu dbu)£v&/ra>y; 

10 7?ajOoe 'PcúfjLabiqj y¡ [iy¡Si To)./üic3vTa$ toDto Xéj«(V, ;qoj)9^ 
ro% (^'{xa/oe^, áXXx fi^ njpo&^dúu 990$ i/cancxq ye ííi ftz^ 
ytaxaq xod xoX^crra^ i^pfjMq i:foi 'Pa>fia¿U(* oxi ¡úv yip 
Z^ei TioTe xdSi "ETXniaty 9 Yotfo^ ouTog , iv & iei^m tíoítíi^ 491 
xoT* ásftx}0O]y iTúty T0 TíCLpqyyú^pjsuoif , aafcS^ e^)} j/cycSaxeiy *. 
iiÚÁ itáxepa To&roy ¿¿ xdytixi xt^ Sv iítty /SouXrfieó); sf 
ToA/ovttby ¿^ ^podO/caxa 'f JbxGüffiey }^ap ¿^ fipaÜjxxta*- 
d¡¿ xoi toirrb) dStafi/asa/ i(fy¡ xiflf 'Áptaxaiyou itohxeia» xi¡g . 
iauxcSj * ¿c£Q«y fi¿y yíp oirouc^b^exy. (k>^ Tá;¿eorra to ;(/9e¿>y. 
¿jka/ yofópjEyw , x» awepy^ xcüxcú ^ xotá ¿üyafxof * aúros. 

:2o dS TT^ To&r' oántpeíitaf val ituSitaBca , xa9' ma^ ¿oxi A^. 



do síc Toluísse copulare ért' ferri nequeunt Melius cum 

Xafífiav6flBE&a cum wapcoué^ofjcsv, Sicutís sociabuntur Etrnsci : 

Incerta omnia; Dam fortas^e quare scribendum pato Hvp* 

icof ezcidít scriptumque fuit ftpfcxfz qaamquam me ampie* 

ixtXafzfiayájxsóct» xurum poUiceor , si quis ta^n 

( I ) Tapxtrxeuát^oífiEV ed. R. , similís lecllonís nomen populi 

(9 ) Yideaturdocta Maüan- extra Itaüam injlicaverlt. 

notatio. Sed Tyanenses plañe (3) To&ro ed* R. 

1 2 



68 LIBE» XXV — XXVII. 

varó^. Oii fxiiv ATX ¿c x^v kfoHpvtfJbíuw iSÍkv úq üuiuém 

Tcúev* ifi^cripaigye fi^v ¿ofaXeSj;. To(]/ttjdd9y/tf/ci7T«W;x«c- 

Tfiv te xaTi Ofr^nnwv xae tSv ^ xar -kintí¡(W ,' Sjáojc ápt* 
^Tejooc étevñpifi(Joof inipxut tac ifticoca tol^ 'í^^^efo^tipc^^Toft'* 
fcttíbos • fií/oj d^ ti¿ ináxptyp ÜQ *kpífrtcf£m^ *P6ipa{otq cw» 

. LIB. XXVIR 

i I 

^Ott tí}í taxi tnv hatopjxjfinf fjípjs f*«^« ^v vóen» lO 

tdn^ MoausdSym ec¿ t^v 'EXXd^a itayytkOeáryi^^ ¿íéXxfx^ 
• xóffoTrejoet 7t&/9 ij tuv ircr^cSv npo( toy Ihpyia, ^toiOeaiQ , toy 
9r/9o to5 S ;qoói«v ¿mxptmTopéytay t¿>v Tr^e^rtcjy * i^y dls 7re/9e 
eÚTWi rotcámi xt^ , épal dbxsT , ítaBeirti ^' Tcotpanhfatoy rpf xi 
ytvSiwm xtú áufi^íyoint vsf¿ xoig j^pcxouc Ay^va^* xal 

dbxoQyta oi^xatavr^ túote^voc x^ ttoXu xaT^tdtórrepog ¿vt* 

éyfOinavfjii^y €¡6é<úQ &ito¡t£{i¡!l^tt x¿ líkffifi t^v 'eSvoeov teS xa- 

totíes9XÍ¡Xú xott "iappág itoLpcajcdjtt yol ürM^Mdxaxou xeircfú 

io5. '^«^ec^ OjO/xoTí; * eav ()S xac (^¿ery? toD npoGÚitoü , xoc | iroaí^y? ^o 

YRXjOo; ^ j^cWror* ícete JS x<x< ;¿^euá(eiy (lyj(npdlj9i xw ifte« 

-• ■ . .... . 

/soy* 

I 

( I ) 4ut rou; scrib* pro jud ( 4 ) A^^ ed R et sic co- 

aut xal rouí¡, dicem habere testatur Maias. 

( s } Koi )tcn\ om. ruy ed« R. Yebementlus fít studium spe- 

(3] irpQ nÚTQU ed. R^ ctutoiaim , ubi minor Ule ath- 

le- 



líber XXVII. 69 

/boy* pu [UfK&ineq oMí iMixayowTMifxeq , JlíXx mjooftlcjc re 
'Wx^íms ■fxetar/fiéyrat , x«2 Ttapá 7coí«s * ¿ntXaftfiivcyrM rife 

10 1^^ a¿tú&, 7cc¿pc¿isyüso¿üscond [isxÁ twXXj}^ fc>brcfu&i; 'A^dc^ 

otívíJwv tí/ TTÜ'bjv e§5aroffT«rXái , dbxoSvta füácy e/e» üirap- 
éyowjoof ¿TTÍ Taúwjv tíjv xp^tatv* noLpaysvoiiévGrj di eís t^» 

/S^^TTsc/] teíoXjüojxeyaK 5 tiya 9tyxaraatf¡vac npoc toy KXei-* 

xóinxyiw* ¿^a yt npoPaímv e^c^cX^ «^¿uS/eto xota roy 

0c/c3vA , xoc' irou xae TjooS/Jta xaíptau ¿i:bÍY¡ae , xjojto; ^áe- 

To/xia? owyelÁríTTToy oí itoT^Jsi ta% hpiuó^^ Bapp^y itapa-i^^ 

20 xise^Syreg ráy'A^iOtéyixoy* ey ¿ ixMpiú rfctai toy KXecrJ/jca- 

ybf ÁTCoarayTa utai AaTrycúffayTa ^potr/w y(jp6yWy éitvrcpé' 

(//oyta Trjoog rá nX^ift^ TtuvOáved&cu , re ^Tdpteífot itapaKx-- 

X06- 

leta adversaríí írontem leví- ( 4 ) « Cod. ároavároo, ** M, 

ter tetígit , aut valneris sU ( 5 ) Non dubito qutn Ma« 

mulacrum ei intulit» ius reete instaurayerit fiXé» 

(i) rpo(r/atp(í¡dvtsq ed. R. imnf}. Sed necessarium eo 

( 3 ) Toefo^ «d. H* íit TCroA/ciyxártf pro rEToA/flyNÓw* 

( 3 ) T0ts7<TBeu ed. R. 

I 3 



76 líber xxvir. 

7joSji raif * kpiáxiíf imbuí ^ ytai auvaymílíaanai meVcd taOéaai^ 
tíal ái/yaxoii itizepau ou mjyoíSatjof aútuí Tro^obvrc t¿ dinuux 
7tax¿ T^v iSh¡Giv ; y¡ xcSko ayífixSkn , díóvi JDjítxóiioc/pz yi» 

fi^&v , Tov 'OXu/AiTAscac oTe^avov Al/lmztoy Í7:o<fépuu ívOpoír* 
TKy , )/cxY{(7ai/Ta toyg *'£X^va^, ^ Qy¡fioC£ai/ mal Botúrm 7af¡r 
putzsaOcu víK^vToL tp TTuj^fti^.rous ívdpaí;.* ; rdira d^ eí* 
nSuzog toS IQeeTojuá;¿ou T)3^cxa¿n2V faae ysy&jOoí rí¡v /xe- 

'Apiaráuttevm 

To¿tb>* 3 ¿e TtcLpoLTik/iam y¡v xal xo xora tov Tíepaia a&ft- 

io6. ^c^ j^t¿ I T:appY¡(Tiag , ei ^cühan Sy e¿¿. sva TreacQ/ t:^y 

9c¿x$ ávt;7rsu9¿iVQti x^ra irái/ra xpSmtf^ ^oíy&aq olvxwq imo^ 

xüii* ei di xot ^poL/éa xt^ únépLinjae rcSv yeyaifixtúv^ ¿c ph 
xf¡Q Maxed^y ocWoc ducntjShiv ^ xcSi "EíhiíTiv , ex dS ríüs 20 

( I ) « Num pro.&/d¡9ec di- lucratí videmur. 
cendum est KiyinrclcDq ? expli^ ( 3 ) ár^ éd. R. tum sequi** 

candumque Thebanum Boeo* tur líJ^tfiáxw — 'Ayiorivwoy. 

tiumque hominem ' pxigüatu vitia ty porum ; ut puto, 
victorem Aegyptiorum praedi- ( 3 ) Touro ed. R. 
cari." M« Haud admodum ( 4 ) Malim roD o%Aoi;. 
probabilis coniectura* Kibil (5) fuvoffxpájpf ed. B« 
mutandum in foriuula prae- (6) « God. éúffwkivy fif. 
Gon¡s> cuius hic particulam 



líber XXVII— XXVIII. 7f 

*Pfi)ft«¿6W oLpyV^ mJiKfepitnm ' , xot Itoa/ napa Tráfeí • a&r 
TDüC imTaptfiaartú [jtjíTOíixiknOfivaí ' rckíiv ti ye xara Tr?v ám;- 
TPíoToroy xot Trpcitijv o/o/xn»' ex^i^^ ^v ^7 rwv TtdXXóSy e¿« 

db|oy , €1 TtaISSksu 7ci(fv¡vi xiq cxavog áanayowiariíq *Pa)juaMc$* 
IlejOt fUv ouy toút&w cirt Tooo&roy 'Rpon)(6y¡v elnehf A, cMe494 
fw} T«c áxjOtVcüg rfs Axapi(r:toív wt^Oin Tflfg TEXX)2crí tJjv 
Tare ^cá^edcy , - áyvocSy rá fúcree . 7cctpeni[ieifa roT^ AvOpúm 

10 Ia&)$ juey ¿ui/ éy Trá^c roic ¿v0jO6i7re¿¿^ ^ t¿ xo{ejs¿ Ast 
poerpeTif exaota rt^y év€pryou[ÁéiKúV\ ¡leyüzYiv ykp oSrog e;(ec 
Xñ/apuy * fxÁhaxa í* éu Totg TTdXejüuxocíg toútou ^ eig exoara 
rá ju^ yivwzcu ponaif* tí (^ 0C9To;¿et^ Td¿TOt)y [liyt^iif ara 
T(Sy Á[xapTr}fxáxtí)iU9 

*^Otc ¿bxoD(7<.7roX)v9( juey rcSy ¿ydpdrcfúv iitt9v[xtí^ T(Sy. xa« 
Xc5y , ¿Xe/oc dls ToXjuoy ¿yyetpfiv aixóSq * oirocycoc Je rcoy ^ 
yttpnaáofxm énl xúoq ayetif^> xx npoq xi xoftjxoy ¿; exá* 
axotq Trócete* 

L I B. xxviir. 

20 "Oxt o Tlep^eu^ é7rTa(x¿>^ Tot^ oktg éni xti eicn¡k6eTy *P(iiy« 

[ÁOtouq 

( I ) « Cod. avfjufépavra.** M. ( 5 ) toiJtwv ed. R. In toutm 

potaerat tamen, dúffxoXa^^^ intellige jmujoco , cuius magnum 

cvficfépovTO, momentum est in utramque 

( 9 } úrd xSJlsc^ ed. B. belli partem : puta in victo- 

(3) « Eadem locutione nti* riam et in ciadem. Sequeifi 
tur Polybius , XVI , ao." M, tgútosu tentari nolim. . 

( 4 ) oBfúp&roiq ed. R« 



7« líber XHYlUi r 

.(fotMi ái Ma n <g&i«V , . TÚlTBríbe éastífux.'. «X^.ftpc dmH 

lUkg/í ifmp^üi * T¿ ¿^ aúr¿y npixxety^zi:xoslB''ptm¡af-^^ niik- 

rtafÁ x^ 'A^MccSv ^ /ütdfá ¿j lo&ro » <x9^úc^a)p{ar«$ «¿^ x¡¡pf 
7»7rr6)x¿ra)y, xa? fiet' oú 7roX¿ owayiQéi/xuiiat eÍQ Itía/Cíva,.vS¥ 

« ""Ote Euk&oi o €iÁ«9;£9$ ¡liecaft IlTo)|fuc2n/ Jbw<9cXa/3&ta t& 

0T( /Adíi^(7t0s xa}C87iocoQtfiy'o{ acooioe. ^ M^/Mfot xoiiig .«vj^ocS» 
n^ ; xo yip ftí^ e)ct¿$ yevifiysycn^ rcSy j^tvcSy xoc Toao&toy 
TÓnóv ¿iwjxiyxct x^y ¿)(Pp^% ipix^aw: npS^ xi x^ xaftj* 
ifSyxtúv j aX)^ «te XTiAmúzaq ¿(fop[Mi iycnnoL , tai toooú- 
Tcjy T^Gov Twptvjcnrccí xcd xoawxm TÍkr¡Q(úy , ¿XX' eúfiécd^ 
«tStóflev áxovirc ^ 7rajoa;¿&)jOíjaai ^aikeía^ Xf¡i ini<fcc»taxiv^q 20 
xoí juax^pi6i^TáT)7$ ^ 7r<i5c cúx «y Ti( ea»( fij^cee ^X)^ óc- 
xe6if¡Xv[jLéwjq 5 x^ íte(fOap(Á¿yyig bloax^P^ -^ f¡y eí fjth avyé" 
l3ouve fuaet itepi Tlxok[jjxXay únxpx^ofj t^y f¿<7iy i3kt xoe- 

( I ) Síc recle edd. £d. Rom* ( 3) a/ ícmoí ed. R. 
^fo^oq. ( 4 ) «wvifr? ed. R. 

( 2 } o/j(fi)<ojí<Tti ed. R. ( 5 } ÍKTs&iikt/fAfié^nq ed. R. 



líber xxvni. 73 

di itx Twy fiexí roana iipÁ^eonnf i¡ (fuatq uitcp airfiq «tis- 

Txc tü$ T0te ir^' ffvtoy TMftám á/l^¿aiC ^ ^ ^|pp4c 4^^ 
tifo eí^ tnv la^uApixívt t^y i¡f^ ' tic) tiy cMldluyR Imj : . 

"EfYi fifi €eMií liA» ix^ ^f»fihf ^jmpk tm^smi^ 

^am Wi TtapX T«4 iy nÍQ 1tÍpmÍW% ¿||i(l>4¡K9* ¿Üi<]«&(f 

at¡rd¿c ¿y 'Pfiófqi xd^fxJMiu^ tin dv MftHfdbyc'i^é iiAff«¿v, tM} 
/biey eic£r<fiSyTasc Idt^ dn» T¿y <rr/Mni|)^ irjsaETtapMic ,: imci 

yjcd éni itoki ^ yeyoiéfcu* xed itove dS 'KÍit ipjputaii (uytím 
^X^ <XP^C ^^ ^ '^ -xoorrixoy , Stúcy ii/9óxttTflA>9f^ f¿ 

LIB. 

(i) «^/a|y erfor fiwtiniütifb per^tot r^aneríítíS' mlgi áf^ 

iexcerptorU; curíav scrípsisse ctunagatur, ibi.nihil sabUarc 

l^olybium existimo. esse^ In Blaii 6uspicione oe« 

(2) awrpof^v ed. K me acquiesceti quem mallem 

( 3 } Scrihendum puto cTjoj- certius lacunae , ÍDdicium ie« 

itfiy 9^9. cisse. Nam si continua serie 

( 4 ) Ahesi r¿é ia edé B4 - leguntur in códice , íacilis coi^ 

(5) ¿jri ^roAA^y ed< R. rectio est^ tineaxafpóvyftov yíMIh 

(6) Liv.XLIV, 34, in tjuo 4r$au sciL r^ áf%ovT^ 
exercitu nUlitcs consularU ^ im* 

K 



*^ /- 



^4 líber XXIX, 

L I B. XXIX. 

I 

ypáfstif MXai fx^oog unip rocoúm/. ¿xp/3oX0}ró|U£uoy , * a át' 

oXooT^ejOfiSc to dbxoDv 7rjoa}^/Mtrcx¿ra7ov éy t¿ ntokifaú to¿z^ 
•Tsjm^iw^ , 9t0u' X «u ttíqXXix Tc5y Sote^soy impoufiémy yyoipi'^ 

pOw ^e&fot kkI nianq Azc¡k[ihq\ o¡ pifif áXXoc xax€9Í)(6if¡y 

^Ouifjti» d¡» lUAtg h Kpii^ '^p¿xetí6ptg)foi itap' Eip¿^ 
te¿ ^ xftc Ti/MÍ|uev9c áq Sn [jt£Át<ncc , tcpfSxsstf fw 7^ 'Aft* 
if¿iicAaA;i^j09e^«MJfiA«s. %ih&py^ ^ hfi tes» crw ÜSjOoie? or^ 
Tevo/Aá/GJVi xoc TráXiy Trpos HriioriftptájiaL cMfSyyíqai^ ^ Tt£ 
t&9^e(^ ixotyokSyet xb pthf ^ itp&xw M.euex,pÁxet , 10 d£ J^ 
rejooy ? Tc/uáp;¿a>, ¿ípiqxau* xac fojv ore ¿ic 'Hjoofuy rir/oe* 

... . • . , ■ ^ 

( I } In TM^ reliquias esse cnm praro acceiitn. 
credo superlatiyi^7/0Ti/c. Mox (4 ) « Clod. %eifíÁp(^^^ M, 
éd R. ¡ccmfvijxl^v, ( 5 ) auve^níiÁjíc^ ed» R. 

( a ) ár) roiT ín. ed. R. {Ú) róre /ah ed. R. ; ' 

' ('^) E^favij ed. R. et porro ( 7 J Dele vi wf post Mrspw. 



XI^BER- XXIX: j!Í 

fojv ¿X loú B/xvie<7&v , xoi yjpnioecbícu itepi ¿nf icpcfifp¿&* 
T9 ^j Ttai réTaq ámapíaetq düwre^ a¿m (fOúBQfSjfüíaíi áfft*. 
crteiXav., WV8 npitipoy cSxe xar<x ton irjoo^ Üe/ssila 3 utf^ 

Td£s lífoi 'Avr<b;¿oif xoT xdrtüx ton lUffíiot mU¡ij^ ^ « - 0^ 

vpoaéxá^cQt j yáaw yftiuSufo^ ovtOc , & iiliépoLtq xoatxáSi ex- 438 
X<^P^ ¿¿ 'IroXcigíG. ^El cuy $ Sti itk¡fyiycfíd xtq int^yii t(¿* 
Ilejoas? TTjOo^ tov E¿/xév)9 , (h' ^y ñrc tooo&toy )^XX9r/oc<il)9)9i7ay^ 
9^ úoirey .*£upetb^ , ffpo^M^ ¿c tgSv, ¿íj9)}fAá«)y* t4 d^ 

''Ott /xey oSy £¿fA¿47$ o¡m Sof i^Skffiti ^ lUpaia ULpaxfl^, 

aau x¿ nDéfJixú vai y&doOai xipioif xCíiy ükuy^ 9&/fp^ x^*^; 

xa[jL3(3eXv * x^P^ Y^P '^^ iwrfAxSjq áXkrptóxyjzoi xoi it»^- 

fxstfeiaq j ^y eí)(¡¡iif npoq á>X>¡Xou$ , ro x^^ ^PXfl^ iiiff/eHQ 

20 cxoyoy j^y ^ xoc Amaxícof xa2 CijXotUTreay xoi iitaBSkio t^ 

( I ) loserul cu;c^ suadente Folyblo non frequeas. 

Maio.« (6) Polybius leniter ait^ 

* ( 3 ) ^pocupefn ed. R. mii» verosimilc esse Eumenem. 

( 3 ) ÁréffteíXcey , irp6re^ ovre voluisse efe. Itaque nec ¿y. 

xarJb Toy Ikperéa ed. B. deleñ» et indicatiyus servari 

( 4 } ce God. T¿>£/ca»/." M. debuíL 

( 5 } ¿t (Jy — ¿» rSy £i^/e<^- ( 7 ) V v abest in ed. lU 
yay, abundantía serinonis, in 

K a 



f& líber XXIX. 

|unffiy /T»y Jkpaé» Jimmy^ , ufol ttS» ti^ éicátj^fwim 
17. *F(¡t^/^^ avto¿é ^ d^xP'^^^^V^'^'^ i '^ ^^ ^ te ti 
jjñisiy, úníkx^ WK iXmíxcñi eíycu.xywpiaxó^vsii 'Pufcañuc lo 

TlepcfAü^ dti KÜBí to3 Kp)9'![ec t^ TtpSvEps» itei^ itSosu- 
/3q^M«iT9 «ÍMfcKK^djdei T^ Aircdbc taút^v ; 19 fiev «uy xaca^«- 

ytMee * juet^ ^ av}icpiváar6>y ^., T0& ju¿y Tittvou/o^átou db-- 

•- ( I ) Xoardif ijv^ func neces» corrígerey nt feci, post le* 

sario sequebatur, Igituropti* ctum in Líyío^ XLIY, 95 » 

me correxit Scliweigfa^seriis Cemebat et Persea iam indc 

yr, 4^, 7. Aoirdi/ jfy, Toueúttiif ab initío beÜi omni moda 

ttuk rapeKfaf^^cByéív y ibic^ue recte spem paois tentaste* * 

deleyit sequens d^7. ( 4 ) ^Otts^ pro oütú^ ed. B. 

(a-) 9>^^ abest in ed. R. Livius 1. L Bomanos queque, 
(3 } ri^y iiri^Sfteyov ed. R« ( 5 ) koft&piip^e ed. R. 
fine uUo sema : rtfv rt e mo- ( 6 } Mallem w^mfjtiveoif* 
re Polybii est: nec dubita?í 



líber XXIX. 77 

neoQ» v/í)fdt p^yyflf «^v * ¿ f^ y^p Eu/iaímj^ iróteav A* 
nd^ irj90uttc]C xoe inSy /evos d^Xéoeros tmr¡péxu ' , ittnst- 

TOSÍ 'KpttíéaSat ti t0]i acvtoD. . 

xoc fxrr (juatpax^iwí 'PéifjMÜtq ftífftt xotúc /ijv /joftc xoroe 
lo Aí>arr«ci/ , iteyTmi&itte ráXdeytúi, tdO <3¿ ^MeXü^ac riv it^Xs* 
ftfy, yiha rcsvxoofiata* xoe Toúra)y ipfjoou^ ¿bioieiy xar¿ 
TdtOO^ ^ umffjfUEtto yjsd liáxtetq * b ^ ÍUpaeijq íkíytto ^ itepi 
Tfiv hfjoripamfj iséoúL 'Ácú iceri itifiiua6Mj xai i^&q itjjau 
reúkct xtipeXaQcu itafÁ rcXilKytútjaíotq^ mpi dS tcSv yjpif¡i^* 
«üv, uirep fi<y ^c5u itevteotosáM xd^áanta» edr^jm efuáey 
¿vea mt x(¡ dtdínnt xoc ¡juiykw en r¿ yjxu^vovri , to ^ 

9<a TcépL^ty (fépoura^ to¿( irejoc IXsXe^xpátijy «¿^ 2a[jijo9px- 

( I ) (^Tf/NÍTCi ed. & fra habet T^f." M« 

( a ) depcaréiv ed« B« ( 6 ) jeorit r^oM* mía expedios 

( 3 ) /tícxpdqivápfca,av¿eledc^ Fort iMr¿ irdk/acy quod quo* 

ce^fe^at Dictio Polybíana e re dammodo inest in Liyianis , 

militari sumta. Yid. Schweigh. non Jidsm modo se , sed obsi" 

ad Xly i6, 6. Dubium tamen des ípioque dore paratum esf « 

est^ potuitque qui cupide et osiendebat* 

extento eolio in rem aliquam (7} Facilis €8t correctiolA«* 

propensas esset , dici ftaxpd^ ye rd , dejiníebai: Yerum id 

évopfjL^. quoque displicet. An iáijffro 

( 4 } rofTWTC» ed. R« rh mpl etc. ? 

( 5 ) « God. hele rd, sed in* ( 8 } « God. rj¡.'' M. 

£ 3 



78 L I B E R XXIX. 

TLvpiiK' p'^ lEsifjtéwi^ airouJá^a)v, TioSÁnep oí fM)^poi rcSy 

xépcí jíotvwpyííf XY¡v tou Uep^éaK ¡UKfoT^oymf* K«t dJ7 tú» 
Totoim TpÍTttú 'Koaidoansq Upoy xw axéfocysnf ^ x9iq ifAjxp/\^ 
pío4^Ae)^ij0i^actv¿nX(jYjqjKa9áat€p ayaBci neAouarM^ rouftany 
^ ema, /¿ev épp\A¡ 3 i^ap oúioy %bu xaXpoif , ivtx íi ftST 0^" 
*i8 í*^ ^**' ^^^ I i:oLp<xKet¡jL¿yoo^ t<3: üe/oaer ^¿ioDs ^ Tcap' wy íifiar 
üfinUr^Qt. TüjQéaBat orí Tróoi^t x^exeog mdim ¿ff/akíHíu éaxat 10 
:^ (füsaf/yuf¿0L* 

; lípsáxíS^pu m WLp ¿¡10^06 ToioOToy^, ju:^ xou fACDpo^ 
inti^QQaí ^ av[jL¡¡oLÍysi t^v (ftkxpyupÓQf* xkyíp oJx «y eicir 

> ( I ) fisarnsilsffBaí, medía for* extemplo ^ quaedam deiñde^ 

roa ^ apud sequestrum deposi' (oidiverunt amici Persei* Ex- 

tum esscy nusqiiam occurrere tretna huius fragmenti difii-' 

▼ídetur ; itaque suspicor scri« cultatem habent £d. Rom. 

ptum fuiflse fi£(Tneó(níy* Sai- maiorí utítur distÍQctlooe post 

das in /íEaíTeóetu ' éaf£fi£<TOV Kéf-^ fl?iCüi, Atque hlnc sensus tur» 

<r6cu. Ta <r¿ xfrifjLcevct fistrntikiv batus est , et Maius ipse. Mi- 
év Ki^TTfitp auveváJ^eao , wap otg ^ bi in ort irátnj^ ítaxia/; noYtim 

a» eeMq iddóxsfij, cuius fra- excerptum incipere videtaií ; 

gmenti dictio auctorem Poly- et eclogarius post mJ^Mou 

hiiim argüí t. quaedam omisisse. Non enim 

( 9 ) Errat Matus cum Yir- significat Polybius , tune in* 

gilii versículo. Inlerpretatio- telUgi avaritiam esse improbi* 

neni pete a Scbweigháusero tatis officinam , sed , se de 

ad Polyb. 1 , 58 : pro áyaúoi , Persei et Eumenis contentio- 

altero loco Polybius babet «• tíe parilin ex amícís Persei di* 

xa^tg Kac áijmíTou dicisse. 

( 3 ) Horwn quaedam efflw ( 4 ) Fort, rovmkov. 

xtruní , sparú rumores sunt ( 5 } Suspectum v<?rbuin. 
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fkHK^awxa rhf «vomw «fxyotíjOíay /SoffcXsoM^; E¿f*jíiÍ9ü5 pi/, 

T^ lUpakX TÍÍ5 xo/JudtliG Toirwy, ¿áv fxn jSejSxior tas ¿7507 
ffXj^e^ ; ttgS^ d¿ },aj3¿>v rotr^o TtkUfio^ Yj^Yiyávúv xmúa^ 
}^tJtof *J?tM^ou9o(i €Í yip xae xata t¿ ^^^1^9. ^>'''^¿i' 7^ 
Tuí fi£T¿ Tflc&ra Xi°^ dié7jx$s * ^ttov e jise frávrcdc áyr¿ t(3^ 
dt^ixémv: yjpripáxí^v. ¿Xkí^aaOaí 'rí¡y npig 'foificitorjq ¿lafo^ 
JO piv, oi' y¡v EftúlB Hai tgS]; ^^devtow xpjpctújv ¿/xa }ed¿ 
^G ^^)^C^ 9 ^eJSy (JSb xa¿ toD /Síou 9rep>2dy|asa9ai> ' , 710- 
^'fA£9( favec^ *Pa)jiaip¿g* ec yipxcd vDy, fU9.^v irjOix|«^:) m* 

Tradec^ avt¿ TijOoo^xe, em te^ iyBeújYi^ TJ7$ i:f5oeiprt[Jt¿yíí¡q 

ToD ¿'e ne/99é&)( 7rá^ tc^ oúx ay 6au[jxí(jete zCiq aXk» 
T( ov/A^/DcúT^oy 3 2 nf^vpytahepofif hfipxüz T9& db&yae tot p^joyí- 
fxara xot raxcarntCv ioLfjcu ^vfWfíti to dúsap*^ ei [jiiv yip 
(pjvi^pyy¡(jé u T(i5y xaT¿ tá^ éttceyyikícKq yox it&kuae xw Tij- 
SíO }£p^ j tlq TiOL^ Y¡ dáaii ' eí Jf TaÚT)?€ íie6sóadY¡ T^q ¿^TTt- 
^«9 ^( ^ 7^ '^ ^/^ *P6}jüia<09$ lyPpatM b[ÁS^^syou[JLév(úq ávo* 

yay« 

( I ) Ev/uswvq ¡uév du xard vi* tw (/¿ UEpa-éaq rdXtv i ibique 

''Pa Xoyov ed. R, « 'Ot/ a me eadení interrogalio est , toí 

ádditur : qiiod si nolis, scri- cíKKo n. 

bendum tibi erit "Eu/xsv^q.** M. ( 2 ) <n€pii(Te<T&M ed. R. 

Neutrum velim. Genitiyus ( 3 ) trv/jüfepkspoy ed. R. 

servandusest: respondet enim ( 4) a Cod. oí." M, 

sequentis fí'agmenti inítium ' 



8o líber XXIX — XXX. 

T«iv yae/9 toSv üvfifiaof&^ony %oot/S» aSxta» iy6fxi¡ísit Evfm^ 

)^e}«y¿v«c' Sy otix dly ¿¡íjwíSyi^ wxx oxniihm rpistw A¡jimcf9ati 
fiekxm n fio^fuov iBM^aáfUM; ^ 'Pcúfuubic* te); o& actas 
t^{ eSrcos ¿cfocMus ¿hyirctúna ^^opy^pix* xíyipSiÚú ns 

di toO ft^ dkoMC ffáyr« Trotea , xot iri^ umpdto^ ov;^ ^ ro 
X^íto^ X0K xí npo^ Ténm^ | • • . • 
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( I ) Intelligo ik tb fjcitrw , mene designata est yerbis A«« 
pro ¿y fdiTt^ dictum , a¿¿ ma^ ¡Üív xk (jo^ hoúíxovtcl An pro 
nmn hab^re ; ita ut altera* jim¿ sríy scrib.. itaráanpf. 
trum duorum aocidere debeat. ( 5 ) «Ita cod. Téwiw non 
( 9 ) íFoeííraffdaí ed. R. r^iov y etiam apud Diodo* 
( 3 ) éíroisv pro ei^e/ jp? ed. B« rum in excerptis yat, FaUi- 
( 4 ) < Ovx ^ me additur.'^ tur ergo Schweighaeusems , 
M. Assentior, sed non inteL qui in editis Polybii mulat 
ligo xsJ^ xojf : nam ut nune simplicem in adspiratam. Si- 
yerba sunt , quae ad Perseum ne adspiratione scribit etian» 
referuntur, nihil Inest e quo Li?ius, -^ Desiderantur pa^ 
avaiitiu appateat y quae in Eu« nae quatuor." M< 



Ttai (tíiyostdlBXi lafiMei ufuBhui ^BÜkámm (i¡i f9% vpáypar 
9Qf ¿XXá ttS 77>37fi(c t(3v ^Im tfjtopiaypifoi voftAfyaOcu , 
Katt\ t^u TQiaún^y i^&MoBúHt ^ctítctaüat * iyayKoSay p& raer 

OMfuxSetv ' tal Xó^dn^Q/' |y(av^ toSu ¿i vápépytú floroo^^v 

fA¿y itTceaw Jinué ^ icore ^ ^^(lUpcú nWu , c'irtréc^ dé mrw 
I O iXxTXwq ' .ff 9X10/9x1 (S¿c fAeu yip ítdl XdcaypoLftcbi xoi t¿ itapof* 
vhíaiA TOÚTMg oú'iC-'&^ ^«ffioc-ric á^M «f oaúv ^ ¿iipyikí^pah' 
XMy dtx xnu inopíoQ^ TóSy itpayyátx^sñ^* 9C¡p¿c JS tbu; to&x»: 
/^^PVToc cvávn^' ^atmy i r/oín^c ^* átiitep c¿ yjpi) xará« 
ywúauQf i¡iiC¡iu ¿c ^ ¿nhi/pintüéf ziq itpi^ett , Stúo/ rá Trdep' 
¿íbis TioXXoS teteux^^ ^^^ xdtí dbe<7XA;jfe , i^fisc^ irotc /ueii 
' ffa/90cXe(7C6)fC£y , mre ¿s ^pa/éan^ é^ayyeXkuiíJLÉu , «XXá m- 
orreúsey ote toi^ xoSyixovra X^/ei/ ¿xaatoe^ «no^ijbfiéiv. 'Exervoi 

yereíoii xai Kdpmelaq nal • . xe[j3oXjdD ^ TioXfdjOxeay j^joá- 

( I ) Non damüaverím ; sed ( 4 ) Requirltur o ijfiétepoi^ 

hoc loco exspectabam Jiaffxsud' tpásro^é 

?f/y« Post itexoajfjí¿i/av yidetur ( 5 ) ¿f. ^fMV ed. R. 

omissum óq, ( 6 ) ^canoríaq *^ Ikop^svla^ éd« 

( 3 } Abest ef¿ In ed. R. ^ R ad pipoxiniain lacunam ad*' 

( 3 ) i^' od^y ed. R debebat notayít Maius : « y^xatíssi** 

esse , quanto apparatu elabo-^ ma in códice lectio. £go ye- 

rent^ exquUltiore usu prae« rp quod mihi legere yideor 

positionis oarL acribo. £t quideiu | si paulq 
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rékfJMQ nod AaOi(ntq iytxideaOai ' itpo^ di toúto^ TipoofTog 

XTjOCiWf erre tt^i Ka|o;()7dí$vo( 9toXiO]0}c¿9í; dtot^pi^ebj ' xae 
npoaxtBévoU i^ap ouroSv * ^' áXX'oú ivoytáTrajcv etSAxcd^y 
¿iv iftfXeSfi ?rejO( tcSi/ td^ÚTcav Autov tiy áXi^d^ ítai típuu 
¿mÜítúiiey ^iyau ' 4 d^ «úr^ xoc trejOt napcai^em i¡iiTif iaxta 
yod x&y 9if¡¡Áy¡yopt¿y ¿nAfKat^ , itapanÁYidtoag 3i 'Aod tc5i^* 
¿XXa»/ |uep¿(v Tf¡¿ Ujxopia^ * éy qT^ «iroai ivX^ ¿y dkxoc'újc 
433 vjyy(¿3fw,fU)t 3 mj^yi^fUf^* hius&üi ií xoc TTfpi Te3y X^^eaíoi lo 
¡jMjhfXtayj yod tc5y fk^Troy foyejO^y, ^ ^ Xyifjtjuoai yjpifu^ 
vot xdiqMxndtqj iq yaLiptafUú itpayiMxoav ^ i¡ xotg x^q Xi^eufi. 
p^fiaat' npoq dixoüxoiQy ioof itovnapoatínxcúiiey ¡yofioíaícuq' 

m 

op&v i¡ TCDTajüuSy ii xónüxy HiSxriat ^* to yip ¡xfy^oQ xfj^ 
7cpoiyiixx¿¿ag vámáív eorcy ii[JiAq ü anaai . xoüxótq TtapctíxtX^ 

maiore otio abundarem, ne« rum^ Carthaginis deniqaeoh" 

que prelt opera instare t , ur« sessiones accuraíe explorare p 

bis huius nomen me expletu- quaeque ibi Jacta esse sciant » 

rum sperabam. ** Yidentur adhibere ad augendam orruw 

baec tría nomina urbium e damque praesentem narrado^ 

belii pelpponnesiaci bistoria nem. 

" ¿esumta esse ¡ quamobrem in ( a ) Exclderunt quaedam ^ 

lacuna fortasse delttescit újy* respondentia praegressíSi ¿Ker«- 

A/ou. Vid Tbucyd. IV, loo. voi fJtJtv yáp, 

Huius certe óbsessae narratío ( 3 ) ryjxAwiav ed. R 

propter machinae novitatem ( 4 } fetvefotv piv ij ed. R. 

historici artem el curíosita« pJjfApofft est argumentatiomr 

tem recípiebat bus. Vid. supra p. 38, ii. 

( I ) ifMTfiilkfí/ ed. R cogun^ ( 5 ) « Similis locutio apud 

tur Sardtum, Gomíb , Bactro* Polyb. Y, 68.'' 1^* 
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awófjizOa, ' tpevJby/w^^Jvres '• toDr© yájO oü TtapatxaófieOot j I «8. 
xaBcímp ^^ xoi-ir^ovoccc; ¿; rj? lipofyfjtaxeíac irejoe Toúnou 

'.T0& lutpaoq duarak^uOcL. 

^Oxí ivü^ r&v énivait¡ii¿t(úu xarúc /uev roí/ Xj^ ^V&- 
Túu ircdová xoc ^ttrá ^ i:apocyey6¡jLsya di el^ r^y Xi^cai/>, 
xaSÓTcejO t¿ xijS^Xa rcSv vofuaitjixtúv tlq to TiSp , oúxéri 
nei^r To áxo>oe;do&y! ratc tcpánaii ijnvotatg» 

'■ *0 ié jtAsroXa/Scjy t^ pafÁOÜtij» jbéXexroy, Ttoíptmksi 

lO To^ ¿y T¿ auye^ío) , jSXsTioytac ec^ t¿ noLpinna , dkcxv^^ ¿no 

T^y otpiy Toy üejoaéa, p)t£ ¡uyc¿hLvy(zXy énl rdtq xatopfiú» 

jAOffc Ttajooc TO dto , ju,7jre /3ouXe¿670(X¿ fO]¿¿y ¿Trepi^ovoy 
jxijd' ¿yyixeoroy 7rep( fojábos , /jiY$te utaOpktü 7ttaTMtv'¡jaf¡a* 
-Tiore TúíS; i:afW(ieuQ t¿x^^* <xXX* ore [Jtakurüd ztq yaxopOót^iH 
xotxÁ T¿y tJby /Se'oy xoc xara toas xoqaxc TT^ec; , t¿ts ]puc- 
hora, itapey^i r9¡q évoonácQ t¿;^^ eyvot^ ^^jSávety * xói 
.yip oStgi) |uA($ ay & xoC^ e¿xdup:a^ ívQpoi'KW [uiptou ovxpt 
(payS}yúec. Toírno ^ /ájo dta^peof €fq xovg ivcfí^revq x&v yoGy 
£)(&r:(úVj dioxi aru/x/3a¿vee Toug /xsy éy Ta% éd^at; átup^úx^ 
20 TicuSstíeaQotí I Tou( d¿ <y xeiSq rc5y TréXo^. 

"Cierre tto^/U^ xoc Xcay fjivy¡[juovüsiv xf¡^ 6íri[Jtyirpm xoñ 
^o^p&íK (foivfiq. 'ExerydQ j/ap éu x¿ nepí i^; t¿;¿)7s ¿no* 

( I ) Recte Maius instaura* vel utílitatem sígnificans. 

vit xpód^iy y sed quod addU ( s } iupt<neiSficeúot ed. R. 

derat, xai dele vi: desideratur ( 3 ) xstro^itf ed. B« 

enim substantivum qaocum ' ( 4 ) vcSjto ed. R. semper Po* 

tívóg ' iuDgatur , commodum lylúus hoc dativo utitur* 

La 
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raürriQ evf^i^'koVj éniaxa^ ini xnt^ niax 'Aké^ayípw Ttoh 
^po5^, 9U mxsha^ryju líepad^f ¿p^^ )¿yei xoSka* — 
£( yíp Táfiotq ' [ATI XP^ ímtpau , fu?^ yeueÁQ náüÁq:^ 
úXíÁ 'RWtii'mfXQL ¡Jifyou |t)7 roard xi ^ .upo iipjSíiy , yvoLViq ¿cu 
¿S xh TÍ€-TÓ;p7§ ;¿aX»rov énduSa' lavTJjxeaTw, yxp ixu ^ 
.¿íeaff Sv í¡ UépdQt^ i¡ ^(jáJa^ ^ x&v Htps^^ jj MoxeAf- 
yotq Yi ^(Tiléoi ^xCiv Meíxfiíiimf^ ¿I xti.6t!&v obuxc^ itpolr' 
Tjsye xo p£Úaf , max^od ycc/t Su ¿K ^ xóúxoy Voy scúk- 
poy Ií$paúy phf ^ .o¿f hopM, Xecfftiacroc xonapáatcof , dt lO 
9r«(7)7c Gyit^ ^ x^ wmjpé^^ «j^crTro&y ; tHaoadiye^ ii 'aoí 
7tÍ7Y¡Q x/óatvfoouaiy. ? , ¿v w^ ovopjx ,7rjaJrejooy fpt ^ ; aXkk 
itttí^^ ii npo^ Tov jSibv i%f«<Sy áoúyóbsK t^;^ ^^^ xoc mym 

( X ) A4i9(V ri9 ed. R Sed ( 5 ) Adied^ias ¿th iubente 
sequens ^yyQbf r' iy^ propter Sjensu et Djodoro. 
otipsum rs 9 ostendit verum ( 6 ) (TJc^i^v abest in ed. R. 
esse apud. Diodorum , idr Non dubito quin boc tempe- 
fioi^ r* jyo&fq, Apud bunc.au* ramento usus sit Demetríus. 
tem scribitur Mfioiq xpd r^q eV* Habet DIodorus , et apte bis 
yoixfy quorum aucloritatem noif Teáff^qcy^h opponitur sequens 
dííudico, V wÁ náff^ 

( 2 ) xcaka. pro tourí xk ed. ( 7 ) Recte recepit Maíus e 
B. Sic emendare speravit Ma* Diodoro. Cod. xpcerwaiv : in 
jus quod in códice er^t, túbl^ j^a¿ ^ijy^ reeepimus xaí eDio-> 
rif , manifestó vitio iotacismi ; doro. 

igitur secuti sumu^ Diodo- ( 8 ) ovo/m ^v tyvtiptfiw Dio- 
rum. dor. Nostram lecti^nem prae» 

( 3 ) w&tnficoarríy ycLp ¡roq ed. ferendam duco. 
B. Nostram lectionem babet ,, .(9) ¿M¿ ar»; ed. B. Dio- 
^píod. quara; Maius probabat dor. a>X ofJtaq vitiose. 

{6^,), Qiod. bic et pjiulo poat ( 10 ) Diod. y/««y ^0^07^ ty^ 
0a/Ti}Ja9 re<itius fortasse, t-vp^yc* 
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II^«ibe: 4utx<|ü»(aar: céoiaaa(7«o« ^^ ; dékt M toútocc toS- 
f9^ ^ ¿ró^ofijc x^i^xtv, ¿biq ccy>^ ¿AAaTt fiouküay¡ZM \ mpi ii3» 
«ur¿Sa^^ (5 v&v.^^^oa' 3M(t¿vJIf/»tx. ) 7 «-¿ ToOra fuv i 
A)9faTr/9Cog:«b9úaii( £k^ ta¿ otóiiaxí itepr^ ¡lú^omo^ ir»- 
focjSfluecy * ;^¿ dS scdKW'rígy }//oa^ é7r«at«$ t^ xocjOdS; xá6^ 
eSg. ow^ xdtraSiiiftjMndsii Mcndlftwdv ^emktícof , owc expe- 
lo voy ¿veTriaTárcdc TtapeeípaiJü^ ^, ore Te/ovu^ ounJTcnjc tife ' 
itpiíeoi^ * á>X' aÚTJ; re to^ 7r/9^7cevra ^¿)W irtti^tfiataBcu, 
yLcd Ayifjofirphj f¿v)j99f3Vac. Anee? }ájO juoe O$tovipoiy ^ xor' 
ivOpomaf zify áatS^oaá noofffocrdoc ' ^x*^ 7^ exaroy xoc 

.. ''Q.te.£¿/u(¿yi2C • /SaucXcic, ríSc IIf|99&i)c xoe 'Pcj/xotW 
c{^ no^' faaiv , g>c J¿ ra áofOpdmta, itpáyixaxa fuatv !)(¡u 

iX06* 

( I ) Ifffwiá» sine articalo ijr nl^y > pessime. 

ed, IL , . ( 6 ) Sic Díod. om. S» ed. R% 

( 3 ) Diod. ivJ^oiq. 4 7 } * Scilioet haec interca- 

(3 ) Diod. XM wv hixolaq iih latió Polybii est" M. 

¿ilxunjTM MaxeJéva^ etc. ( B ) c Locutio Polybio fa- 

(^) "Diod, ijyefiovicafivomha* milíaris, yid,,Indicem Grae^ 

<ra. Polybiana lectio multo cítatis." Itf* ■ 

nielicMr, ( 9 ) how ed. A» 

(5) pro reaha ap. Diod» est 

L3 
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UoQfíi ^ yap it T¿x>7 '^% ^^/^. ^^¡7^ ^^ xarcc Xj^^v «»k* 
Tjoá^ * yjxv raft miyefyi^arí xot npooO^ t^v aúr^ porr^v '^ 
wjdtq £oí ex /¿era/CAeXe¿0Eg ávr¿a>7xe&y xoc XufiaeyeaSot t¿ xar« 
opBáytaxa, itapx itá3áq * o xot tóve itepi xw Eifx^ /evé» 
c8at awineae» A¿|ac /úcjo ¡jüxkazoL xáve ryjv ¡Afav ^i^X^^^ 
év ouKfoíhX j3e]3»7x¿yae, xa2 7ro>X^y int^pesy paaxáwjy ton 
436 elijg 3 Xfi^ 9 ^^ '^^ TUpaiüK'yai yoBSíw tf¡c ¿y Maott- 
dbvíx fiotaíhíaQ ipínu oampr^i/hriq , T¿re ¡uEyíoroti 'iuexipiricre 
xtyiíjvotQ T¿)y. xara t^v 'Acfm Toikoix&v áanmcofcajfWii [é^eX- 

L I B. XXXI. 

'E7rcXa9¿jufiM9; tcSv yt/ponnutmif vn aitdü 'Avribx^ xa¿ 
Tc5v tlpfHuhKOfj i^T^pzvt itSXsfiBiy xax¿ TíxókRfxotiw Sars 
Tíal Tjloiv ih¡6¡q ^veaOai xo pr¡6iy ¿Tro lifimiíbu — * ;¿a« 
TjBTchy éa&)¡fu €iÁij¿uáit* ^ — ?;¿eiv /xev yájO ¿jOfc^ ec ra 
xoXa , xa2 /u^< rcye; ^ áyr<Rocy{o'aa9a( Toúruv , tiyioLpiq * 

( I ) c Apud Díodorum de- 5, 6. in Léxico y. áj^^. 
teriüs ¿7^." M. Fallitur Ma. ( 9 ) éirnphijai jtcd tív) <r, ». 

ius , sed difficilis optio est , rp, re r^v d. f. ed. B. 
quaraquam á^ye^ eo sensu ( 3 ) .« Cod. é^ ofixfh** H* 
vsarpat Polybius» Infra Exc. ( 4 ) Síc ed. B. 
XXXIX > fr. 3, SpSre <n^ n'- (5) Proprie PítUd versas. 

* ytTT^» "^ (^ ¿eyo^ irapaJíEiyfiía- Yid. Plato Prot p. 343 D, et 

vii¡€iux. r. A. itenim prope fi< versus Sunonidis ab Hermán* 

sem , éeapfXvrsq . n^ xú^v ú^ no digestí in notis Heindor* 

¿OTi ifffoñíj f6oví¡<rat x.. t. A. Ita- fii ad p. 346 D. 
que Á}a6&; iavt significat m>- ( 6 ) ix& — * fco^i; fífycf^ xofdc 

lei , tolliturque dubítatio ed* R« 
Schweígbauseri de loco ^XI, 
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bpAkhou di xot tara vSom impúnaim bdymctn joféañau, 
T^ -/vÁfK^ 9 la^ toO xoXou xoc tioS Axaíki icpoifym^epcm 

' "Oxt xCSnf xooMtpocyriaJantíaf itspí xwaif iitoppñvom ai xoííq 
Ai fójSsy ^ itÓMV [jfffyutái yevoitoKvq xCSnf aiMfuSkoaf ém»- 

píecy^ xá¿ fojdbc ton; auyeid^Stuv ¡«oípouxíau^ ' j^juéMug tItc 
aúr>7^ oufKfopoigj xcürouq Jaio3¿)(¿[Jx6a j xal xainouQ ^ aih- - 
ípaq ayoíBovq 'vo[iil¡o[i£if. o (K (ha Tov aii/jksiif fj/Ssv itcanct 
XO xa Tdv 'áXX&n/ 3 oLfiapftniioxa xtOet^ wA xip' ofpaf tdS* 
xpa\xc6(Tt , xoc TLouyoKoc^ioQ ifiílp (üv i XP^ ^ifftTV ótyffi^ 114. 

icrxoptiffóulty ^ ; 

*'0n «ee túc. iá£3¡<ú xuv itpoidóíiimfxiifm twuS» Xyfftjy xmiA 
idv fkcax&KúV av[jí.irí(ú¡ixx(Mf* 

*£§ wy fxáXíorra xart'áií 5 ^^ ¿q; ¿pj -^^ ó|üT>7Ta xot 

- t^v ¿¡¡e^xtárifjxot, tíJí tí^^IC»- Stoy a ^ yuxhaxci tic a¿-, 

ToS xájoey ocT^rac J^caTrove^, roSta Trapx tt^J^oc iipí(JKif¡xeu 

xotq ixPpou; }LxxctírÁ£\j(íi¡(úif. xüúa^ yap yaxeaxsvaae ^ Hep' 

hicú7e. '/al tac ai^^ 7 e^x^og ¿KércYidev» 

•'Ore 

( I ) [áya^iouq] ed. B* indeperdidltinfeliciter Malos; 

. ( 2 ) auTodí ed. R. ezstabat in edd. XXX , 4« . . 

(3 ) fóíhu [ní^jeákx n^v ( 5 ) iMír¿/)|f ed. B. 
[oXAcdv] ed. R. (6) ¿ a nobis insertum. 

( 4 ) Operam in hoc ira* ( 7 ) jcareíncsúaKs ed. R. 
gmeato a T«y icoívorfOfyiiaÁyTQW ( 8 ) ^á^ ed. H. 
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Xtaq , nuca napaxi^aaOat T9% ito}£[uoti arpagrjyüífi^^.'r c^ 
Koí T^ fwf Ásifjom ? Twi itqvAi^tiiMnsoc t^ «w/gor«- 

>jxoXo¿ft?ffey. * ' ,. . . - • :.'• "^ ^ . 

xaxi fOdty wvtiawi^ 6i 9oiHcñat A-yofwji^at itapí xoSg 
incanCiaaf ^ oure auyop&aOea íózt ^JkuvzeU'^ aoffíiT^ éi^^ 
¡ai ^ tt napoíkByw TMüat twv SiXÁm i^n^íhy¡jéM. 

rorc 

(i) ^dUfSjiTM ed« B. . baut: imde Xeuopjion^ Anáb» 

(a ) « Ita mihi legere tí- FV', 3^ 7, qui in'sommo sí- 

deor." M. Nihil* mirort^ c£ bi visus eral ¥¡1100119 Itbérarf, 

9d« XXX, i8. . ¿(7TE At^A, iiiqu^ti ^ ^ia/3al« 

( 3 ) £d. R* díjff^ptjfiata. peiv ojtóo'w éfioúKEVQ,^ G£ ibi 
Reposui quod proxiiriutoe-' Wel^k. 

rat| quamquam usurpat Po- ( 6 ) Andadores faimas i 

lybíus Jvffxépeui et JifoxPH^*^ ^d. B. babe;t baec monstra | 

(4) ruTcSmeg ed. R.- od ^oxeSjo-t dé y/váffxeffúai mpár 
' ( 5 } Maius se ezpedivlt cum tmq xaanáxaaaf , wn awopSaéoi 
hac versione: nuUores sumunt dú xl kikji^eu, aofoig écti» foi 
sua eonditione spiritus. Igi- etc. Maius iMftáatofftif scrípse- 
tur vocem spiritus suppleyít; ratpro xÁneurt^^ quod in do- 
Sed quid xtyifffeaq f eorrígo : di<Se légébat Hiuc verum 
/añjo ¡iiiv diafiaiyoocrt , quodbo- emersit, nisi fallor: nee pu» 
minem gestientem pingit. Re* tüfit obvios IrUelligere ate per* 
spiciuntur autem compedes , spicere se solidos vinculis es* 
quae divaricationem impedie* se , nisi si quid absurde in* 

so* 
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€^iawt A 'jkfiwpíBoa xdlit ^ Sir/oa^ev, iüX iuxiidwpcafi» 
^ : 6|K^ [wyíhiiii. Üvaiuu , ac re Tdv ¿yeSd^ ¿cuipCiu yy^fiat 

"On Húom;^ estoroSUau t¿ xc^iX^ ¿ori cnmccttKársfai/^ 
- "Oti: TOffúa&t)} tic ¿xp>aoiúp( xoei ti^^xoún] áfjicimáxtt ¿ci^ 

wnyw(Cft)ii Cjog^OM/ .xoS;. «áoi^:, ¿oes ftoXJttu^ fxat i^fuam 
ijf^pccKiMí toXxvTou, noXXou( dS tú^';(ki^ «c^/ü^pu ^^«'43^ 
xootGJV ipa'/jL&v * ey oic xoi Majoxos ecTre | nore ir^ xh jqj^ 
¿yifcov, ore liáhaif S» iMXtiót^ ^ t^v ¿ttc x^P^ TípMsn^ 

QÚÍ 

seUaitarque faciaxuu Hanc u« tera est qoun nop lego. Iteny 

sum Polybianum. praopositio«' Ibuius propríi nominis termi- 
nb #0/9^ Tindica^it SehwéJgh. nationem legere nequoo.'^ 
ad YIII 9 i4* ( 3 ) ¿fxey rede supplevit 

( I ) hnofü^éh ed. B* quod Maius. 
Maius motare volebat in ¿;mc ( 3 } Tapúx<M l^íc et paulo 
yeh¿iíff qai sequenti lacunae. post ed B. 
adscripsii; « aot^ d |dia lit«b ( 4 ) f^cXtarca Jtar, ed. lU 

M 
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• "On Táátoi zaXkx auScSiws r^ toD iroXtrciftarros TspoTTOr^ 

dó^oc * ineíé^oano ykp ¡wpiídlotq gitquí íxt¿> xod ¿liMuí TUtfí 
"Evithw^j X^P^ '^^ '^^ '^tfjOhf ^ ex Toútcav djxvetl^eadac *^ 
T¿y Se 'TÓxau elg v¿t^ {itaOovq ifKÍf,y(m xdiq. Traid^utaT^-xai ^ 
drJixaxáXoi^ rcSv ¿»e¿5v* toDfo'JSf icTTEVop^Gajoiigsg ¿7rajO;¿o¿ib?^ 
7LaBÁT:sp "^ éni tg5v xot' í^«v J&W^ «aci)^ oy iircdl^^aeto tcg ^ 
TSOífÁ T¿>y ^thmv^ eyexa roO ft^ 7rs^u(3¡S(^ ¿Troedbra ^^ly^ lO 
[jísua ^ tí Téxva Aa ty¡v ^¿atopíoQf. -sünoupOy ^ r¿^&ú 
nóáf ay.Tüg uTco/xeeVac /ixdÚlXoy, .^ toy átióffieyoy xdi^ ¿kdix- 
ajeá7^<€ /xeadoy ¿pocvCl^eaBou i:apx rcSy fc^y* oocp dS /u£1^ovl 
¿kr TioXe'Djy iStáytou f/soveTy .^ ',' Toaeojk' xoe xo npiwif ¿td Tc5y 
^>X(i5y /uoX^ ^ Twy íd&)v \rY¡pf¡téañf , Toj¿<( ? d£ xoi re- 
Táxaq Stí Te t^y eúxáu^oy Ti^y & to% xocye2¿ , xoi t>3V enr^ 

"Ote 

( i ) « Apud Diodorum ( 6 ) <V/f( mafpovétv ed. R. Sen-^ 

(tAc/Vo¿) EvpídJuovTeuV M. sum et antithesin restítuimus: 

• ( 2 ) « Cod. }Jt3ye(Téév, ■* M. nam opponuntur xoXítíjv et tosí 
Verum puto cvXXexééy, toAXcj]/, ut ¡¿ukw et rSy ¿^ov. 

( 3 ) Inserui me/ : differunt ( 7 ) SustuU maiorem distin- 
enim ^ai^&jrifq, et JiMrxako^ dionem post *PoJÍ9ig , pro qua 

• ( 4 ) ¡caMirep plañe ferri ne- ed. IL habet *Po^cv^. 

quit Verum non certus eram (8) « Sequitur in códice 

Correctionis xaBiiXou. Sed nisi brevis locus de Isocrate graniv^ 

hoc y simile certe postulát matíco , qui est in edítis lih. 

«ententia. XXXII. 7. a verbis £^ ¿y 

( 5 ) f&^ófjteya ed. £• deinde ¿bro^Déijoui 0» riq usque ad jt/mo-^^ 

fub* 
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"'Ore Auxñxou tov Atxúik:S xapac^iiaü^ ovrog xa¿ B^fmr 

viT^ov xa¿ wpiav&fiüoaf evoc aofOfidmw itapoLyfüfrriacanoq* xif{ktr 

^mmi Ttg Sorev ¿^ eorxe dúvafu; ¿/ ttfZ; rui^ oatBpÁttoxif f¿- 

< aeofv, ¿(tre ft;^ (jAíou crpotxcfnsdix utai ic^^c^, á^ xot mg 

Ji(' evos áyd|/9og rájBer^ ^xai xaxcav, nore fAsy tgSv lUB^üxtof 
^eoexSy^ irore dS t(3y [/syiírctúv iyaBoín/ itetpeof Xafi/3á»»v» 
*'0t¿ ÁixúTutoi xáxtoToq ¿V, xaX(3s xaTe9r/ost|« ton /Scbi»* 

á/adcSv aipCSiu otSkfit^ xifi^ i9oafMÍoafj \ xdti ytiphzoiq 

LIB, iXXIII. 



• 104, 



"Otr cé*. QJyot x&)^ Ai^púnow ^ riflf itfoc; xh ithhu ¿rr- 
{bfittn ral xo micSfca npoamlBn'Mo^ ^ víi¿ )^fiaujt¡ry ¿Sq 
'O^ofipifí^^ ^ o xSi^ KaTncttdbtt'oc./StfO'ií^.xaraXjf^ ye- 

v¿- 

suLsequituí: in códice locus de Ariartum tradít* Ttun de. per- 

Ljcísco ineditus. muiatione r caía / ego dis* 

, (i ) Úwptáécuíq ed» IL puta vi ad Cic. de rep. I. 5, 

(a } Tpoaé&tpcay ed.H. Polyb. De Horopberne Zonaras IX. 

Xn.1 y 2jTázmifUírfO(iasíré&ijxasf 34 '' M. In ¿^ OA. manum 

r^ %pü(TÍt^. Polybü non agnosco. For- 

(3) « Ita OA non Of scribl tasse ($y scrlbendum, sciL iy. 

vulgo apud Polyb. etiam in ^pátrav^ solemñi more. ¿)c4 

fragm. ed. XXXIII. 12. monet plura consideranda sunt: n§ugi 

Scbweigbaeuserus. lustinuset si cum Maio Kccrahfjnbq intel- 

ZoDaras scribunt Ops Etqui- ligis captus ^ falsum est, si- 

dem Stepbanus byz. HaUav quidem Orofemes regno Gap- 

ium etiam dictum interduin padociae pulsus deinde profu- 

M a gus 
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¥ífj(i^ ospActo .«át itfc ISmútítkg: ^émiéi^ *.*fliUI% <M 

44iv:¿e t^ 'It»%i:úBC áináiñbuv^ xoi tí^v ¿lú m TijáflÉj^/BMCT» xo^ 

^iteu fBafitD.9j(oif vptt/[UL tni^&7 yuéaSau mpí rip^x&if '£ipo^ w 

. fiSvzsQ zdtq y(jp¡iyoiq avyyíe(fo¿kou(ú(j6¡Áe9x t^v,SSb}v npááic^^ ím 
[jtíf xax¿ [Jiépoq airSíq G&ay¡q ^ ouf ^ o)&)( énKfocyóu^ , éf dcp- 
prífiéyoiQ xfiyotQ' &nayyé)!)^xeq ^ euze}S¡ xóe iaa<fíS¡ mu^fwf 
•W drií/n^\ 'Sfcof'jaip ftAig ti iSby ¿{cav ;cteíarr¿beiO( ^- 
;)^T^ iseiit ¿K0¿Ai9<v f ^. im }« ^09% xdtTdt idpoqtK AbI0T3^ 

•'Ote 

* 
-guB adest Demetrio , aj^tld f, i ) éiéeterfdyfpf éd. B» i 

lustinum XXXy, k. Possés (a} raSkatA. K Hébébat 

legere oU t)A. qidbus ( divitUs > certe rdSSrx t& ^ contra Polybii 

lucri Guptdttati) Oropiíemés consaetadiném. 

^[uam ohnóxws f actas esHt ( 3 ) tu% ed« B. qau/n ne di- 

(ef. Diod. Sic. T. II, Ip. 588. ) ¿egra quidem iüustns sft, 

'UfrÁXeto corruplus est, ut in (4) Miror v^bam sine ex- 

ed*XXXn, ig. *-** Orüpher- «mplo: exs^etabam fú^ftOi' 

ftes vera acríptura est s rid. Boúmwif, -quod frequens est tn 

Períz. ad Aelían. Ü, 4>« p* Pofybío. Inoertus sum, quia 

i8o , el imprimís Schweigbi ad videntur non aine consUio op- 

Polyb. !• 1. a Maio* posita sucoóoocrj» tá^ áft}^fiadoái^ 
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avOp^mot avuffpoycbaaf ' xata & t¿Q imtujia^ éiiajiÚm^ 
T^y Ttpayijuixtay 4»vu' ^i'^nslfftidvrwf ^ x«e¿' tai Bwt^^ aMt2 

10 AoirotjExoSari * «oí j^op cx^oi iKXkhaq éncribey ivebfttt TiettSi^ 

:tiC wm )i)^ tfiQ ds/Mamú^ % x^*- 'mBafiy(¡fj)nt!^ tfil^ ^ 44» 

TjObclS) p} JÚMiiytfl» xTi^itú xo.fiáxwy irjDOXMt^ at¡ía(í6du\ 

íixjOszoufxevot TOci; avii^youatv Aitoí^nere'ay oawyxalíBíneu^ 

xai xofEQ juey fóroig xa? [xóáneat itpoaé/et» , evcoc (}i moj^^ 

•mpi To¿c*PoA;bug awéfiouye* Trávrcoy ^^ájoavro?; Trajoa dlS|ay 
¿nooncúiwmf \ » ^va}^xá^>To iroyte r¿ ygrpfUm ispoai)(€tu 3i. 

¿JBxow itáax^ efjtátck)^ • Btay yip jujjilb livÚTjrdh xatá W* 

^Oyoy^ ¿ép íi •mx* ¿iviywfiy ptpytXaQcu xhtjw^fi^ ÁvocfKn 

Ttiipú» ^apL^iifBiit xál tó5y itap¿ Üym^ ^-W 'PjAgoi 4^- 

Tieúrjvtes eelg tocauDjy otiSeaiifj enoÍY¡a(xy xt x&v ywQ¡ubmt* 

fiuy, qüamqnam lioii scribe*- ( a) ty ^Bfcant^edu B. Sori^ 

iMit eorum causa ^ qui hísto* ]^BÍmiis id quod md»u8 et «o* 

ríam bou curabant • doris usus requinmt. 

( I ) ¿V abesl in ed B. dé* ( 8 ) stpiáfifuetH cd. R. 
9iderabat Maiuá. 

M 3 
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\ '^Oxt Stov «itoj oi noWoí ax^of bpptiiy Trpog t¿ yitói^ 
Jn.fuasty xilMq ÍKepfia¿fiAn(üg ^'' Ttótijx npifoxúq iwa^ yive» 

'ÁXkx yap ¿xvfiS (ii^ Trote etc ro ' mpi^pSfjimv ¿{iiteytíi» 
'TtíiO^j ' nó^epoy b to». rpdyay ^ ¿fuíkyaay i¡ b xo xíaiavoy 
^éy(m* dsiüQ y¿p Ün ^ xá}^¿> Tipog bpokywptJanj» ,ipeuj^ 
•}ie/yi«i» ¿íxpt^TjTyaüptsifQCj xoc .ro» eniiÁSTpoGuna ^TjSyoy eéofá- 
•fG)y, Tro^QKTr^'fffQir . T( 7ioc6&*>dko 7ta¿ [ÁóxYíy xéÁéfoq mptlú 
i vioxísa^TJy^ ^, eé fof ri$ W ypoBfea» ¿nncina fisQjsxcu^ xat 
jBeúipetu ¿/piyopírctúq étimyta. 

''■ " H.B. XXXIV— XXXVII. 

^ ' ' • I • 

" '{i) Om; TO ed. R. tur. Sensus certe, nec non 

:.(:9) £d. R. Tpfyapa. lateUi- verbi x^piijueia syntaxis> po- 

HHur ixi,hQc dicto áfp^éffxs^, i^talare yideiitur évcff^vfjuctu 

(á) fc^ ed. R. Sed grammatíci iúdicenU " M. 

r ( 4 ) yayos» ed. R. ludicavimus t nam ivcBycrA<Tf£axi 

t.. (5) Ed. R. ouji iycfffcaylffftaxt^ ^ibüi esXi éfáytrftít^ ostentar 

« Cod. éu áffwhfiaxt i nam dúo tiOy oblectatio lectorum^ quo 
scríbi a librarió ybcábula con-* modo Pólyblus lU, 3if caa« 

!i9tit e spiritu primae utriusque sarum expositione subíala , re- 

vocabuli litterae appicto. Ego liquum , inquit , árfávtafut fibf 

4amén ' uáum vocábuhim fa- ixddtífia / *oi) jhecaí* Adverbii 

óendum oensul ; nam iyaycivl' yícc fungitur oiJiv , ut saepe. 

i¡of£úu yerbum in usu est) Comparetur cum boc loco 

quamquam Jvayóm/M . npn- Sxc. LXII^ supra p. s5« i5 j 

dum occurrere in libris yide. et edd. XXXIV) i , 5, et alias; 

De- 
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imóBéaeo^ éttuhíiiiuvot xoi t)9^xa¿T99< ,7cpá|ea); , _ onep «r 
Tr^eotdt ' nocoOae t^ avyypoLtfiüaf y. tiq a¡uifietepaL zí fUpiff 
í(axi9i[JüByoi xotiQi ü&noi yóyoui ; é/¿i dé ítivi [uu cwt ¿no^ 
dünupalioik tqCto tq f^/oo;, ¿/ TcXe^oi xiÍTroc^ tfj^ coropuxc ^ 

x¿^eti.áai9p&y. noXcmóSv* m í' o¿x, ex 7ravto( rpmw toCro 
^pooupwfxat icpixrecvy vSv eoroc (TUfifoyes* wxe'yap iM^ 
Q&joi éKfXfoafZQxépca^.xatmnq eips'á paám^ oSre S^y TrXecct» 
lO xaí .7:ap¿B£aiv* . xai ft^v pújl Ttpof/etpóxipcm mpw ipoi ' 
T^$ TOfaúnj^ nciLpaaitíEtJíi^\ aiX es/re to% TroXrrcxtíZi; áv^páaor 
oe/iAac 7r/9é7cecv.7r|0Qs 7ráy.TO7r/9ote0sv¿)ue/3o¿XMi; ivpeaíhy^ ^^ 
xcu d'eelo^cxor^ XÍ^90a< ^^'^^ > <x^' ¿se toc^ ípytül^Quai, itpc^ 
iifíf vKOxetfxsyay yatpSv' oure to% carojoaj^/súé^tc émukexSük 
toc^ áxoúovat 9 o¿^ ¿^7codüstxvu99úu i^v avróSv dbitofuVy «X- 
^^ .T« ? xar áXüfdoav pnBéyxa , ocrov* oI& te , TroXvTrjoa- 444 

tyi^lMtqj xoupoy iZinrow imxiiistoíf ned .T^fAfoiaiv ^yi/iiioya 

Ttpog, xovg ¿TíXói * Tíoku yetp xt ^ xcüxou toD ¡dpouQ i(fpiind¡gi^ 

• 

4 

Denique scripsimus Í7ri¡íftií* fuffot slne articulo. Quodse* 

ffouartv pro. éTtX)fnSht, Yid. su* quttur Demetrü Pbalerei di- 

pra p. 10, n. 3. ctum^mcognitum erat, quan* 

( I } if£w ed. R. tum memini. Ünde sumtum 

' '( 3 ] i£upii<riXoye7v ed« B» sit , quis affirmabit in tanta hu-, 

(3) Addidi rcL iiis scríptorum multitudine? 

(4) 7^F<^ ed. R mox *Pa» 
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/Hfl^r^ iweZ juf^tt xa¿ ro^ Áiii9fe¿^^ ¿atfoksatiptBi^ Ágjfyf^ 

""On 7rf|0Í Kftjoxii^búuii ore iuixemU¡x4ac» cpfaoug ol 'Po»** 
ftofiK, ,xdKc TTfjDc TÚy afOTtt xioi^ ^íeuiütfQiKKsy y foxtei tí^/£3L« 

tre/K tgSv xar(i Ka/03^^^9 ¡lexi íi raOrc iráAnt .vnjp IQ 
té3y xam i^iifHfsuio(f¿Xtmm* T¿ fi&i cuy icspc l^pjcv^b»úi/« 
SXhi^wiJübf^tq ¿jp xotg ácfwfám/ii x^ tos dbXif^* iw?» 
(ucv /dtp wjymví^fou^ td¿; *Pa)/;iia«HS, .fáoKoi^ec oútods fpo^ 

^^vr^típ^ npiq omoiq 7t6hy unep tJig :^ftow¿xc, It< ¿i 

ye^fcá^ouQ /Se/SotcSaai ' ti? atfexépoí nxtpííi ripf 4iP7P'^ 9 ''^• 

^5 "fiy^ ^ Toúrofc ¿yri^c/si; fobxoyres , orí ov tttúnjy e;goiH ^ 

sMcrá /üux/9oy ee^ r^y 'Adriyaitay xoi JSjxYjíiótt¡tayÍM ¿KzpiTU* 

( I } c Go3, /[£^y. "AL Ti)y irpaaípe^nf. {^go igltur la- 

(9) éfieMoffcof ed. B. cunam expleyi totidem litte- 

(3) « Cod. habet ou rjff.' rb> locumque persanayL ** V. 

Tum relicto non ita hrevis ( 4 ) W ed. R. 

Tocabuli spatlo, sequítur roúq 
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yip ftÉbi tm¿k^xnmeu ¡j4xj[^ toi %post9j(«a^^ yod wrfjfy^^ 
piCuy t^ Mfludífcw ^ikü» I Tm>¿iG9¿cyai dS xar« ti 
Wm)y mitaca/ t¿ icpooxáeirciiMKiy» 

i¡ftf((i tráv Si ti dk' ¿7rát>}( ^ dSXdu ytyólÁJBvoy á7rdjb*/f/xá« 
t¡fma%* (ijv9u; ¿¿ roug ¿c vpo9)^ xoj xat¿( Tr^carrov '4<y- 



( I ) htffffisffúáu eá. K foto hót fí^gménto labitur 

( 9 ) « Cod. i^eof.** M. MaittSy in laüdem Romano* 

(3) ro¿}MBr¿— ¿rfiyM. ed. n. rum accipienjs. Non dubitd 

( 4 ) ficurfá^aifTaq ed. R. «Ita autem qtiin Poljlnus post imb<> 

Cod.** M. Quippeni? ficurvá- tókou addiderit ¡utév, 

%u Polybio est tollo ; nisi Ma- ( 6 ) £d. R i¡|y <^ ;r4mi •#« 

ras aiiquid $ignificavei4t magis m^ipnifjuívA. Procedit oratjo . 

teconditunii <}uam yitíosum tf s obliqua : ^ ¿k oppositum ett 

iqaod ego no^ assequor. príori wdó^Mf yel potius ni* 

( 5 ) uoMkaa , universe^ lit d^A«ü /M^y. 
deindo aiiquid excipiatur. In 
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cpexog íOeDnifox^ ^ tkm iwpaaitaífdniíaat xora' rw opBoif X^ 

9rjO¿v :^ díüyoLi roug KAjO^^/^^bvcbvt r^y e7irrj097rj}i/ aurcSy, o&r 
t&)^ i)(e¿pi^'n itpár/iioxoL ^ xaxi- ^pcc/uxi ¡wi nprnt^ 
vosneq , Ta JS TtapocfjfisKSjtnsq ^ , f txÓTGjg ay aanotiq ¿fó^ouz 

9Sore foeVoiro Trep aÚTc5y| ouro) .^a/3¿yre^ TYjy. é^cwjíat» ¿ 
9roT£ dbxcT ^ of <(7( T¿ xjDcOfy ¿TrcrárTecy '• « • ouse • • • 

. y&fi¡ijs\m ' Aat^itaxi napoathíaia/ • TrajoaoTCO^ 

¿liílJLotxt ¡ux,poSj e^p^ • • . pífMTt TO ira/3a •* • • rpicay • • ; 

( I } ítapeíX¿ono ed. B/ Caeteram non admodum dí^ 

. (a) Videtur corrSg. ártffih ficUis esset dívinatio, in re* 

fuartf propter sequentis sen* sarciendis buius . fragmentt 

tentike fationem , in qua ¿tire- damnis coltocanda : y« c iní* 

0Ífjuíxoq et xapctffToyJij/jLaToq cri- lio éirnámof , éxj^ípt^w ra rpá» 

mea diluí tur. In bis autem tifiara , wjc ¿Ivcu Td *fev$/ieiKv etc. 

substantivís numerus aequan- non longe aberrabít , et in 

dns. postremís , oxf oúJtvi xcetk ^ rd 

[Z) ^rapatytíftíKMns^ y as^ersam viip^, Sensus perspicitur : 

reipartemostendentes, itague probant enlm hí, qaí Boma- 

decipientes. norum causam agebant, illog 

( 4 ) Pertinent baec ad Car« ñeque ámpiiifJutToq ñeque xapoF 

tbaglnenses , non ad quemvis crwHiJUBvoq erga Cartbaginei^ 

alium populum. Itaque ye* ses reos esse , defíniturquc al» 

irttm arbítror, irtm iúwí a-fiah eb utrumque crimen. 



tIBER XXXIV— XXXVIT: <jq 

yip etvou T¿ e£g Toug Oe^ xodreiiq yoyeVi xai xw^ re9vB&^ 
Tctq ípapToafeof* nafoumóudlíiiÁa. ^liapk to; ¿^^xou¿ ' xoc 
T¿( iyypAnTovq hiiahyúíQ Tifiq Toy • . • rouq éOiaiJav^ erre- 
rekSjfjLeif • J • cSv oúd£y • • • to tco^ ó^x^ ^^^^' '^^ 
juoíbuc* ou }wp £¿( Tous 0£D¿( o¿)^ £^ TOUQ ycfift¡q ouf £C¿ tio¿( 

pa^vstu * ro 3^ éuetvxicv autou^ éymkst» rdti Kapyridbiyóiq ere 

tapape^TMUJt* xod fiip^ ^ qjiivSigauQ eif ¿OtafiouQ oúd£ 

toxíiv oaupeuoaf isírtiv 3 ¿dercTy* Xaj3ívra$ )áp t^v éiccrjoeirJiy 

Ttap ixAfmy o ^cUhono Tipátreiv, oú TceifiajOxowT&iy vñ^ 

itepi ¡xhf wif ^IftúiÁaiuaf nuil Kápyrjdbv&ay. raúx OJyevo. 

Hepi d£ TQÜ WeuisftXéiatw rd fdu Tcpaxay oú^ ái/exrog ¿ 
>ó}«S tffoü/srar mpífjxi tcc ñrc t^ Moxedíwcúa/ azpmxiik 
^{kamoq , TKaxcLffpoytiQa^ w féifw MoxeM^v áAXx xoc To)^ 
fÁO&au j oiüdtiua» ¿(¡appap ü¡hr/aif exonnf t^poi T^i/ éirc/3o)j{y * ^ 
Sts ytmúmfopjhw nod xar á^deíoy ^c^'nTiou , ¿«re o^c^ 
ix,x(úya¿$SKx yeyayii^ smv ¡uv^'Xkx^e' tov jSeby iy\Iú^ t^{ 44^ 

( I ) « Cod. videtar habere correctionem , utique neces* 

ivoixouí.** M. TOi^q év.^ei, B, sariam > firma t usus Polyb¡a« 

( 3 ) JM(¿ itt^v ed R. ñus. Sensus : /i^^fie illibdtam 

( 3 ) £d. R. xapJiav tuttS'A adhucdwn fidem falUre. 

Síc in Cod. legisse se testatuv ( 4 ) rpod/y&v ed. Hl 

Maius > et interpretationem ( 5 ) fov delendum videtur. 
prudenter omittit. Nostram 

N a 



loo I^IBER XXXIV-^XXXVII. 

Tnaiifxo^ ort vim^ [iá)(p tb¿g .Moxcdíñuíc ¿re xájfe tdS JSt/ou* 

iBiM/ox'OVtwc ximKwouci 6wyaffth ifívn smcc irip^Mdb¿ev 10 ^ 

^Oti itpoantaáiftm tZ; t^ üe^dnArnTOM^ ypínipixtim f 
tio% ^Axacoii; 710^ TioC M^iXúpUf ^c xflc^.iMfooum Eb- 

Tsjf^oCSs» , ¿^ Xl^BÚic o80)7C «fctSroG d^pffioii/ evpcev n^/btdí^ 
tttiy 9 edb|« T9% 'Ax0tiD% ¿cictf/üiTteiv «xoKoú^ T^cj; vn¿ tofi 

( I ) Ed. B. Tiyy SJoftítvrtK^v, (4 ) Abest r} ab ed. II 
pine yori, « Ita evldenter co- ( 5 ) irpay/ndrav ed. JEL solé* 
dex " M* ISed facile eral re- tnní perrautatione» . 
ftituere regionem Thraciae. (6) Inseroi kaii sequeos i^ 

(ü) wréaxovto ed.B. eúat i'ecte 8Uj>plevít IVaw* 

(3) lí^ pro xffr«ro^ ed.B» 



UBER XXXIV— XXXVIL lot 

tic íitkQ ypifíftefm lexpi tdv útlátidfi tpáatcerttmáfa tOi 

ucd fjOfjTdví xfttóof rifÁiS^ ¿val pyidtfmM^oíOt^ iimkÚM^ 

ftfy cmát^ Mytaxt , | imk Si ro^ 3iocMn2^ <f£facoia<y * «bv 97* 

4fídSy eíq t¿g fx£tá xaSta iu}^süaai^ iazopñaOn TipÁ^eti^ 
¿ofoc/TiaSin^ éaxi ¡j£Xo¿kx¡jL^ávetv xig itepi aútuv ariiuíaiaq ^ 

XoÁeiysÚine^ ^ ]uyfre iróXiy efcoD xai ít e'fte ttocjo' Ixomisi^ 
)Jyoine^ Xí9(ú[ji£u etQ (fopTiy}¡v Sti9^y,é[jLT;tmoireq^ i71x 
avy)(p¿¡jteyot XtXq' teíoúcioec ^ xoi juera^fqSávoytts áei to tc^ 
x^^ 9rjO¿7roy ^ ¿^' oaov Siv te ¿bc^TSÚ/ovr^ ^ to Tíoof erra* 

( I ) Yaldd sQspeoU » quo* rwv «« o¡ JlarcBxfiévr^ ( a Phi* 

mam éuveAtteiV seDsu soribénr lippo ) üáfAfiOock. 

dí^ cxponMUt Polybius nec (2) Aut írdanaq acribe « ai 

iimquámusurpat^aequeusur* referaturad ¿fojpoüq, aut ;riy« 

pare poterat. Incertus sum ^ tqí d' ím/iioh 

AÍtne vukius ia códice , an ( 3 ) Saepe apud Polybium 

ipse Maius suae editioni infli- c^ est in apodosi) bic Umen 

xerít. Nam sic scribi debuit : malim jf^. 

KifiiupaiQiif Jikif ouq Meai^c^ (i) f^ pro ^ ed. R« 

if^poüQf ^^ K. r. X. ÁUBTOttTSf» ( 5 ) TpocrMám/bíSv ed. B. 

Polybío interdum est impe* ( 6 ) ro% toútoíq ed. B. 

rare ( V, 4 » í^fo^ ^*^' *1imtf»' ( 7 ) "^ ¿Mffsúyaiav ? 

N 3 - 



loa líber xxxiv—xxxvii: 

¿axtv o ToifiTOi ^^9 AvayKOííOt d^ xmip-jKZt 'KoKkóaiuq^ cfcoa^ 
pj íóuam ¿X^ ^ d)Qk&(7ctt'xo T:pox£¿iJLsycaf* yéyauz dé rt 
itf¿g TouTo xo [xépoQ "hiÁTif Ota ¿e raúro/xáiou wmpyniia,^ xo 
fo^Üva [léxpi 7^ ^^^^ ^ ^¿^ xoup&v rouroy i^/ac^ oyofca 
Tti-ZhipovoiJiyiKéyoít xvpítúqj oacnf ye r¡ixiSíq eiiéucu. 
' *'0n xorá tc aiftTrtw/üwc to5v jutev toD KoXXexjSárou; elx¿^ 
vtúv €ta<fBpoiiéy(júiu xora oxázog , T(i3y ^ toO ^Atixopca xaxec 
xí¡v : r¡li£poQf ¿3txfef¡o¡xémif eÍQ ro fcS^ xara t^ ¿| ^X^ 
itáOeaqf % irávto^ riyiyitai;^ xo yofifieyoif intfOéyyeaBcú^ 10 

( I ) Post Lycortae mortem cf. supra p. i4 et 48< ^ ^^ 

hums statuae a Callícrate quentibus foféhrovs roí; xatm 

sublatae videntur, et in ne- pdfq wnflffáyag ixeof xceret T»y 

8cio quem angulum abiectae ; xé>M;^ me .non expedio. 0¿ 

mor tul deínceps Gallicratis xcupal non sunt res prosperae ^ 

statuas y quas ipse síbi loco quam interpretationem Malos 

Lycortaearum posuisset , sub- praestabit, A Polybio sem« 

versas esse a populo , et re* per ita yocantur pericula , res 

trosas in easdem tenebras , dubiae\ sed fac res prosperas 

i^aginibus Lycortae pristinam yel omnlno témpora signifi* 

sedera cessisse. Ipsa baec cari, tamen aliquíd desidera* 

fortunae conversio satis ad- tur, ut vofjuúenjfietTX et vofio*' 

monebat de sua inconstan- Oevia-eaneí^ quae deinde com*' 

tia: qüam ob rem ab alíis do« memorantur , aptum locum 

ceri velim quid aúfismafia il- habeant Sententia postula- 

lud diei et noctis babuerit, bat, p^^Üievi h ralq áf%t£Sq* 

quo . tantopere percellere bo- Plura non disputabo de boc 

mines posset Yerum baec loco , quandoquidem eum per- 

in compendii obscuritatem re« tractandum suscepit Hamake- 

dacta sunt ab - ezcerptore rus meus , a me consaltas :* 

ad jv^fof^ festinante , ideoqae qüidquid dederit , in fine ha* 

incertissima emendatio est: ios Ubri descrihetur. 



LIBEH: XXXTV-XXXyiI. ioJ 

i^kocij eiXxoí dUu W >i&y to9t eotcv id'toi/ ¿rtbjdísg tj}c 
T¿;^y To To% aivtíi» énoKnifiofft tai yo¡jJo6exiniJM9^ ¿I ¿719- 

^Ort ocko TO 'f ¿(76< f (AJxoa^ teSv ivOpúrtoanf iruxn&f iavt 

xfk opiAfjq xfk Tdü NtxojLofdbug \ xae xGjXúoioyras Toy "Atra- 

10 xcyyiog, aydjOGaTToc Tcodisc^/sixi^ xoe t^'go^? ádúyoro^ rdS; no- 
atv,. tai {letx xoüzw 3 Au^ Mayuáyoq ^9 % y£pa¡j¡jL^ dq 
riiv xe^oX^v ejLtTreaoúa)}^ auwi T)9Xcica¿Ta^ xoi roaoo/toü^ oi^ 
X¿c e(|^e ¿"ca t% x^^oX^g, ¿rre SaviJLaarbif ea/ai irulc eróftj ^ 
xae Aeuxcog . láeiXkioÁiúnif ^, 0^ Tráyroiv éÜxst *V(ú¡xatm ¿ya§* 

^ oe 7M9iGT¿[jt£vot * ¿<¿ xoc f a7< JMpxay Hópxiov , Tov Károx/a 
vpoGoyopenófteyw , £¿7rei^ | ó; au/xX^JTo» , ¿)c¿r< cnií^i/iaexcu ^ 
fjiíj fJtSyo» ¿Ttokat¿iisuw ^ (fOi^oíi roí; Upouaíoafj £XÁ¿ tai 

• ' xw 

( X ) « Cod. AuxojuijJúüq. Sed ele graeea scriptura nominís 

recle infra Nw." M. Malleoli. 

(3 ) reAcTus ed. B. poterat (6) Prius superatum iri a 

etlam nXelc^q, Nicomede et Atialo, Sed mí* 

( 3 ) c Cod. roCrm,** M, hi quidem displicet yerbum 

(4) Mcacivíog ed. R. Yerum cbro)^i^áfi£yov , non satis acu- 

restiluit Dindorf. ad Diod. leato ioco. Cf. Appian. Mithr. 

£x. Yat XXXII, 6. c. 6. Plut. in Caloñe, p. 341 

( 5 } Non salís liquel mlhi A. In ed. R. esl (TfOdacu, 



«o4 LIBES xxxiy-xxxvil 

xoecaxa)(fiaat\ Ttu^ i£ xotartfexviqravMs «VMXdiffAic r^ ir^ 
is^oy, pfnr iriJo; jutsjte «CfidlAnv fuitf xot^Aócv e;(fl^a^^ 

mú rifif tlfmpiibn/pf iyyfí^fwot» ifU ci Noéic npic^ecc xoe 
45o xi% yjctt* iiíaof Ttspmexei'a^ * , vDv ^whfiaí mfii to&cou tip6 

¿ri^rtttt XfinoQ. ^üy fccv ¿AÚMmy q ^x^/^ ^ ^'^ 
itíCta)ifiL^ avOponmf ovxa ^, «pe twtow %IO0C ¿y tc( ¿«^ 
]adh/ in tov dcav tigv ¿aaufTpíty imoito x^ec tnv tvj^^ ¿w 

k<T(¡d( i^pc r«5y tfi»¿rooy áx0?49yftGvr<« Uiíi t^ vXÁái^ Ü^ 

(i) c In coclíce lieic men« tatem alíquam commemorat, 

* jóse obtraditur ixuíd^gsteu Xf^ «e4 calamítatem dopreeandaoi. 

r^ y quae verba suo in loco Quod«i in bonam pwrtem ac* 

iníra occurrunt." M. d^iendum epitbeton est^ ut 

( 9 ) Ed. Ik, £» fáif {¡fúu •- intelligatiir bonum quid , ní- 

¿ync c Ita Cod* Sed perve- mis se profundeudo nozinm , 

lim áyé^oiQ oSffi^ y el Mpártp sit cfefidc, bonus fpukher, quo 

í>7i.** M. — tf/ily^ natumestex sensu fortasse Cydnns dicitar 

pJvi itaque delevimns. c^/córArof fluminumDloniChr. 

(3) Maíus vertit: pluvia^' pb 394 C. In Polybio tamen 

Tumque feltcium perpetuam vi^ exspectasses ésta» foéiosy* G«e< 

cissUitdinem. Sie fadle expe* terum lod compositío displi- 

ditur dificultas ; nam awe^g cet : nam genitiri auxfi&v xtü 

est continuas sine intermiS' íráfyay unde pendeant , diíE* 

tione , ñeque Polybius felici* cile dicta e8t« 



<. 



xxxiy— xxxvir. toS 

Xi'fkHéi uifitd^ ifVf^áfifiysí t«u$^ Qemij. xí tfot- obf ' ihi 
ái^nkiá» númtS»* vQm ^' ¿BSamafít irct xipf aitíw tiptSbf ^ 

(i ) EcL R. pro t/ ítw' úb gressís , Su fáv ¿Wvorw i) cÁ;^- 

YkÁtítlhtrBoáva, F.identer re-» %Éj^$^n&9 «Jr/oc imroAa^)^.- Qe^. 

atUui formulam > ÍDfra recur* perta sunt , modo corrupta 

rentem , in oraculis solemnem emendentur , socieDturque 

abAeacbyloiadeiProin.Yinct. c[uae male disúincta suQt, 

^3. Paulo ante Maius bene ita: &if ¿í ¿waxiv ¿ari rijv cu* ' 

ipifiáfwní scripsit pro e://>. ftcot súpelú/, £§ ^g xa} é'i y¡v iyé* 

. (2) n Codi fíoL Yerum ta« vero crufAficUyoyra (velpotius t^ 

men seasus postulat fof» " M.- auftfiauvov) oú ^t ^xel rav roíoú" 

quod graecum non esset ; sed toiv éúv éytl rd dcTov irote7(r$cu 

partem aliquam veri suspica-* r^y áyctfopáy* 

tits est Maius, qui vereor ne ( 3J Quid otymQ yélit ígno* 

ipse hulus naali auctor siL rq; ixi. formula est A¿V» ^ 

Nam quod ab o Ti /tfOi dbxer no- otov ^ velut inira fragm. a^« 

vura caput suura duodecimum 1. XXXIX , Xéyu </¿ oJou ^ eVa- 

orditur ^ una serié cum prae- dl^i^. ^olim redundan,tiae tri<» 

cedentis fine comprebenden- buere , quae ratio [est ín illo 

dum arbitror. Is finís , tqu recentiorum oíov ¿^ t neo ieme^ 

f dduyáttítif ^^ avfificuyoy^ ab* re s^nificat, ncc aliquando ^ 

sjurdus est inanisque repetí- quod in quotidiano sermone 

tio eorum^ quae P.olybius an- u^urpabatur ; nec denique cor* 

te dixerat » desiderantur au- rectio ovr^ mihi commenda* 

tem I quae respondeant prae- tur : iudicent alii. 

O 



ice líber XXXIV— XXXV ir. 

/DQXV iufou awi0atve ^ utaítttp oSte itdkifmf atnfi)[Í¡V' iuffft* 
xárcúU ijiia^y cure Taiwt&y lupiazáaem. ES tic ouv ícefit 
xoúrou ütm^}£ü(j¡su eig Bs^ lUiATKa^lipvfaofJLbfoui^j ri iMr, 
ay.ii TJyoyteg ^ TT^'tToyreg Tt}£ÍBateqyQfo{¡jLs9a'xai xd^Xiov'oc- 
45< í^fiey I xig i:Sks(q^ ap ou *^ ¿y egMuVera, Tj¡( ocrilxfi itpo» 
ffOQKÜi inotp^cwTifiq kái t^ íiopBúaeoii ü rifjiSy xBtfi&To^i xcSy 
^p iyOpÚKox» €iq áXelcxaxúey xoi feXaiD^jütodÚMjy ^ errdll 
px%ph» évxttpayLpjhKísif ^ tmí pií ^aShpjbKOi p{te ¿vo^^ 
fui)( ^ xí yeaf6(¿Bya xinofo, xpé<fety^ áX^^.f^Ai^^cy tSv n^fr- 

cTiaraXfiSyrac Opé^ca^ XQí)(é(aQ i}jx$e tá xoxov oti^YiOü* xai 

( I ) yivSjutEQa —> oíxohffav ed. glossís babent dBúpoJtff m^w. 

B. Seqaiof aetas adtriisit pote* 

( 9 ) ¿/ c:) [M^o^dy] oi^ ed. sUtem impropriam : DioCass. 

B. Maianum xaBoíp^ delevi, LXIH, a6y de Nerone sena» 

alíquid magís purum requi- toribus illudente, roifiártfy'hx* 

rens, stultitiae , stoUditatís quit , xai táve ^éupe. Bidet aa« 

Tocabuluin : ifedvero sanum tem Palybius bunc abusum 

est f nec propter áv tentan- rerum dÍTÍnarum eodem modo 

dum. Sed quid Maio ine« quo Sócrates Bbodius á^pput» 

ptura iltud xaBoLf^v suppedita- ra^AHTUütíc^ apud Atben. lY» 

^It, praeter simulacrum quod- p« i48 G. Becipere nolui , 

dam veritatis , isti voci simil- qaod essent fortasse qui mal* 

limum ? DÍhit credo : itaque IcDt ^ ap ou xai fosp^ iof ifol" 

bule slmul et Polybio subve- yero. 

iilam 9 síc corrigensy Sp' cux (3) dk^esye/xla» xai fiXeeeptf^ 

áSupoav obf ifoivero; annon io^ ftoffúyify ed. B. at ñeque ter- 

cari videreiur^ vel visas «5* rores nec yenti eritabantur^ 

set ? opposita sunt xaí^ei» et wá. labores et molesúae* 

cirM^£ítiVp et grammatici in (4) An cif^ftíi^? 



LIÍ^ER XXXIV— XXXVII. 107 

mti ipñ^mc' 'mee mOiitep M t^ ¡juehxr&ifri aps^j tov 
r&it * ¿9t^ (Sv oúJe j(peta impot xQv\ deoSv iMfOAviaOat , 

táeraBéfjtem Tcnf Z^h»'' ü ^ iá¡ , viim^ ypÁfpcofxeq imc tjoé- 

fiax&SSiy ^ "/peta * h ^ auidc Xj/o$ xoi Trsjot xCív yoxí [d- 
lOjOo;* oXX' ¿71* jateóme, éf^ ¿^'irrou^ ^ jlKyXi^Trrouc eiveu 

l&oatsSivotq ysyeify¡[iiyw. Maxe^ve^ /ucev yip ¿no 'PtúiJtatm 
itoXk&y Ttaí yueyaimt ivexü)(etaoQf (f^MfOpíúZtCSy 7, xoivi? • « 
oTteXudii/rcoy tcSv ap/ptiQv é!tíXayiÁ¿T(aif , apjffov xoc ¡Asxakx" 

- - - - . ' íjor- 

» 

' ( I ) Manca oratio : sen- procedent , si yerba ó J' oJ- 

ptum fuity ore ro^y rdy /ci¿y t¿c Aá^o; xoc :iií/9C tuv imetí; fjtá^ 
^¿kEfíd^T^vJk v6(Toq K, r. K vel, ^oc collocantur, po3t rpé^cu tí 

similiter. Potuit etiam excí- f^fíféfavay deleCurque ú;rf^/^¿e/« 

dúse A¿ter patriam r^quit y i^/v , quod unde ortum sit af- 

quae suspíclo oritur e seqaentí firmare nequeo : affirmarem , 

apum comparatione : airearla si constarét librarios aliquao» 

enim tvLta. interitu apum tum do margini adscrlpsisse ó^np* 

mígratione deseruntur. fiaivet , ubi sententia aliqua 

- ( 9 J jtOTcúJTtEfTécu ed. R. alterius oontiguae locum prae* 
( 3 ) £d. IX, ^ ri pro éiku oepisset. Tamen ne sic quí* 
( 4 ) crpéfiíTM ed. R. dem oratio multo concimiior 
( 5 ) repatnnf ed. R. evadit, 

( 6 ) Haec yebemeuter tur- ( 7 ) ^iXay&pwniow ed. R. 
bata suut , seque postremum Tum leg. xotvj ¡uch ¿roku^vreq. 
wr€p[fiai\vtw ezpedio. Melius (8) « Reltqua paginae bu- 



io8 LIBJER xjí,?:jvvrXj;;xyui. 

459 dli<7jr£^^ • ^ef av -TIC ¿ir» rúiptecúy JUdé^mv {^[Jtays^^ 

• * ■ • ' - . 

L I B. xxxyiíi. 

• • • • . . 

dcara fi£/9o; likeovoQu^ émaiwjíag , o/jiojg oi>^ ozuto ^ oy tic 
T¿v . npffzépm éXartciüpcTcav . omtkepTif ¿^ofit^oí ^ vo ^^ 
Átv^íoii cuofia xai xifif iwouof Toúnpr , óq xdif iMfZ ^ • • • 

i US pars dlmídia legí nequit ( 5 ) Lacuna esi io ed* B« 

¡11 oblitterato códice." M. ubi dos sccipsimiu J^' ¿i^. Tum 

{i) KoH yrtpl yap ed. B, coiTexiqpous Titiosum iXajcrjf, 

( 2 ) (3¿(^ Tc7cf ed. B. ( 6 ) f / <f¿ fífikkoy . • . . ^^v- 

( 3 ) ifdp/MCToy ed. R» ^Kévcu «d. R« 

( 4 ) Siippleuduin vldeliu* ( ; ) rc/^o/tfyo^ r£^¿ Wfmt^ 

KAff ^fcav» C4* 11* 



mff'imdc^íi if^ i(feoi^]Bifruq , jáy89rú(ia%to( .T(3y, oferi* 
«fojsSyttc TOQ ^. «úrfii^ ¿rz;;(c2x( , sofoc Tsppcftov JicapodfeefMv 

db^bic, «¿y ¡¡so} v^* A^f^ayxitmoi xA xaé0y¡xovTfig xa¿ Ta& 3c«t 

fftoiy* .9« ^^ÁrriTo vSy eipij[wfat vf i¡{i$v'flihj^h\ f^^^ 
jt^ a» ¿no¡jafy¡aOiíQ rai lULpefBúq '^ xíq db)CQ¿a«c píyártaa^ 

( I ) pro fjopyicTW «d. R« ftá* XSjw idwraaf. Trítum est Po* 

^t ToD. lybio eCXofoq ..áfopfOf» 

(2)'Td ed. R. (6) Aididi tí«. 

( 3 ) rd Tay i<T%eetw áxoXoyleaf ( 7 ) ó; ed. B* 

Tf. ed R. Polyb. XXX , 8 s (8 ) touto/c ed. R 

<Sjre r^yá ro7^ iitfyrfvofdyoii /ai^ (g } to^o^oc; ed. B. 

icrxaxo» iXátp Kcd cv^y^fi!/ róroir ( 10} rpdq róde rd ed. B« 

Kaxc¿hinTv. (11) retú ed. R. 

('%) Á¡iié>£t3Cov ed. R. ( 19 } T«^ pro itapañeU éd. 

( 5 ) O(7r0i ouéé aifopfxíjv eu^ R. 

o 3 
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,: Mfyimu i) 74^ ^r fófSoi^ iitKnfísóU xdíg'lSíOa^ xae« 
ora: ¿¡^ «T0ÚT6HI 'Aft^vOioe * 9jooed^¡u(cvof /ap. ipUfpótHüi ri 

ikxcaovt 6^¿evóC) ti?^ «úr^^ t¿x)9< ¿'^evto ^ acoowtweQ/.TflSiclO 
aXXoe;*'E>«X>7(7i* wyaípoíi» xo^ ;QS>79áfA8ve( Tcpoatpiati^ it»' 
p¿ ití^ o¿ juivoy ávextyfffdcvTo t^v 'naxpíix xod t^ eou- 
T^y X^poo^j ÍK^ x«c 7TejO¿ r^ tdíy aXXtuy 'EXXijyQiw •:^s-' 
pcuiot/g^ /xer ¿Xó^dv. ri[JUfta^xow itpo^ ' A»ceAxffiov¿ug * /ue- 

ra dS To&Ta ttoXo/ ¿Tro Sm^srcarcSv . xocronoXéfo^&évrec ^ 
Ta;r pcvajr/)?^ ^Xfiov, ¿are xádeXeSln 'r¿ rslyii x^ ourcSy 
liiar/9á}bg* áXU xae tsoDro Aaxe^ftdv&iv oúx ... ¿i tic 
czvoc 9)YÍas& tsR^jocX^/jue * d^c ^oLp/sBpw ¿xpniaeofro r^.» é 
r^{ i^ovaía^ ^naprctaxat • • rcSv 'E^i/uy • • patoatik* 
454 res • • oTt ^ roDr' oday(jpw ccTrery . • ixvyfiímxa ^ oú* ao 
¿Í0ef¿c3( /¿)2! • • Mayriv^s • • ooy ¿iX(7rec^ r^ iosxpiix / • 
xac dltaaufiá^re^ oád7aae xara tÁiia/i* á)^ Tiáyres • • ou 

( I ] ixtif^Ui^úaofiev xdinsg cd. p. 98 , s | wapei}^avro : tícL 

B» . Buttm. Gr. gr. §. 96, p. 4i7* 

( a } é^éXsarw ed. R* Sed hanc fonnam atiquotleí 

.. I ^ ) Árévífyxcaf ed, E. Teteríbu» obtrusam puto a li- 

( 4 ) ecWrd ed. R. ut supra bi'arüs. 
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tivo( • • fict' ¿atfctkUoiq ykp i^apí tc3v ¿cros oti yxuLpaif • . 
eóiv} Tioi^ ád(x6)( áxX>7joe&ffcv * eí xaÍ7coXXáxf( [c'jkrv} ¿ñor 
afta ttf% Tcaír i:ó^c5y ipptZi; xai t^v tu;(y}y (unot^cO^yí^ 

^aupjyoü^ (^Ax) T¿( Tc3y it^LpcOAf^ ^rvx>9X¿T6)y ne^oc^f^ 

tO'páfOiOí xal Tcvec ¿réjooc tc^is ¿^ iriv tcSv tJTreuv eúfiNÜxv 
tisTg &.; Moxedbvíúc jSaacXeSae, 3ea{ fpoupÁ^ tlyw r oXiÁ TDug 
fteu dbuXeúovTos Tráutoc é9iio¿J(X$oy xaiá d^Atatfun éhvOepdiJi/ ^ 
Twq. ^ ' }toecctikifj}¿aaa[Á¿vo(j^ í¡l • . . 7m7£¡muQ.rjyoKjvxo id 

to Tov' TTjOo To&.;¿|0&w ¿^ tdKcoi* A ¡uu VTRp Yiyefjtouüíg , 
xoe itpayyáxtof Á[tífuj^dQiifXiq ^ o2 ^ ¿nejo ¡umpx^ií» xo¿ 
^atkixa» T:otpa<moifdiaíf¡iev»' d¿ %a¿ . • • toS; eyec^ )7X0< 
XoúSeí Tdiy á)e^jOoúyrGi)y )2 xúu « . j^ajo • . tii'caf xoíh; nor 
poikSyoiq ov/üLfojooT^ ire/sm'TrToyrac* átu/^ <^ ft^voug louu 

xara to¿$ ¿7rooceffAÓ«u$ xoijoo^; Yixij)(Y¡ae(V ifUL íitkmoyyi^ 
aiec, BscuToc, Ooixer^ • • tive^ • • lá^ [xávw Tíaxwtaüi^ 
T&)V xAtwv • . jujli fjüÍM xaxi .TO nX^dog . . i:p6xB(m^ 
«^ xaí xflcrá toD eyog . . «XX' )7TÓx>3ff«v ¿xux/oof wxsyfj^ 
m • T(a$ • • ¿¡;flc TJjv • • Cuy* ^¿> yíp • • 7ra/>oe • • \ m^ 
/e/oyÍT£c$ t^S ¿TTc tDvrojy Ayvotaq. 

TTttI^ (Sy o¿ Í€>í(7« tóy^^ety éáy 7ia^ex/3aíVovT£5 to t^ 



. m Tiyi«; ÜQK %infcxioQU9cv Jif^y ¿^ ^dm^dü^* isoiaufsiyoig 

^-T(&y 'E^yfMiay oepaptícti^ 'éfo^'^^ú&k ffOét' oúiÍKffi Si 
wtíd^pPááfiA yviiw Mpdd^Mtt mípx tíS^. if6&q ffondíek 
*tíft íedévx Ttai ^o^miyam itdai fUBxk it9)^pQ9Úí¿.¿^)«Ni6 V itfi 

^ tígy isofxÉyq/ tiré' ¿^y iipG!KeirÍ9y.fc«j0>' cút¿u típ .sto» 
^"^ 9vyfpcKgféx d¿ ^.xocyAf ^j9c¿f6»^ ou¿' Süttg Ánodbíeéayí^ 
;rar a¡^ tk «iXeioyág foomífOiKñi ^ ¿^9q&i^^ om jatp, aag 
^tláoog AaxeáfjUy xat.s^u XP^ f ^ ^^>^ vsbpo^pátciy 
iMpéAxng T$y Tcpi^iMUfiy.y^iJmiy ^^ tooéúi^ ;qq»^ púS^ 
iw' Tuá xou' ypí(fG»x» hejpc !i¿í^$üi$íi i^c^ofloc tqy á^ijOsiay , 
Tui to¿g. áxisMyróc' áreod^fx^oftec 'i^v lo^iaeuniv aSpg^of* xaxx 
fmf yip xovi tóv* ^pk^ritst^ wupÚQ xaS^út ^ ^Boif 
mis "Ei^ííí ivia^ .Túü; .^JS^^y^v 9Mm mvra xfAu»^ ri 
fsy ayirnincii^ xí d& irepcaje^Wr^ec^ r¿ ¿S TiápaOoopimi 
típt Tc5y xpatoúyr6iy ^9}^9 ^ pTre^^ rif/^ én ooit&it tuy vjodfe- 
yytÁzta^ rReai^á/xey^á^Qo/QPC * T^y ^.xmip X&v ^^«¿ruv :t0% 20 
isijieysjctfydcg > J¡E¿ ?i5y vsopofyíijáXfaií lUífttíxiw ayjyfi Trayroc 

/cieroc te 7ra/)oy Toug ¿vú^rcyá9M0yr«(^ áXU xolXí ^^tor/féSi^ d^9- 

.009- 

I 

(i ) iyKcetaXiráifTX ecL B. jr/90( jeoz/^d;', itapdto^i^ ^jsyofdyaíf. 
\%)^eá.l^. ( 4 )l ju^m «d. a 

( 3 ) Cd. R. haec iu turba- (5) éurokixofav ecL B. 
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L I B. XXXIX. 

^^XQvt^^ ¿Te^ xot it$ppny¡Aéw¡v njE^ ?rGno<j}ada« t^v ¿¿i^ 456 
t^y Ka^;¿)9d¡Svo« nohspaa'áv ^ ^Anena [Jtstaiy'xa&vy¡v dbtoXeé- 

10 TeTy d£ T9¿$ tfihyaKS€(q t¿ eruve^es, xoc xd téXog . efice]óecy 

¿^éhiav wx<ú fia>^ cnj¡fexxpéj(eof rdiq npoa¿)(W'7t» * ejuoc 
(^ ot!;( oSt6)$ JbxeT , ro d* ¿vocuzünf ' iiípvjpa ii roúrcov Jni'- 
mksaa¿p:irí^ &y aiftíp xhv fitaa^ j ^xtq xocr' eif Í7ioíbv ' rduv 
aéad^jreSíy , etSjbxe? t6% auróTí; éitiphEVj xara T0 ows^^ 9 ^' 

fiatOQ fiolikexai xat ¿cafo/oóSs 3* S(>7 9 Sc^xo leyéiifífoy iyapyíq 
Tcpóixw (iiy ^ Ai xf¡q áxo^ , ?ri$ cure x^a rog jtJieXujüxs 
cSxe xara ro^ ^xrcxa( ¿7roxjS(ae($ etijbxe? auye;(c¡5$ rois a¿- 

( I ) Om. yccp éd. R. ni edd, Pol) b. XV , 36 , ín 

(aj xaT\ oüéoTFoletsf ed. R* simillimo argumento: r^ </*«}. 

« ita eyidenter codex.'' M. r^ írKeovdxt<; éyitvpeiif ou^ 2kug 

( 3. ) Ed. R. corruptissime áy (kuhjBsiij. 

ro7q ^ (tuto ¡uh xufie7y — x¿c/ ( 4 ) it-pxtov fdu yxp ed. R. 

¿íccféopaíq. Nostram correctíó- eiecimus yÁp snblafa ínter- 

nem nemo, ot sperd, ¡tnpro- pühctíotie post iuapyég, 

babit, praesertim si conlule- 
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ff 

Sk»} Trdcv To íieppíiifiiyciíf ', xoc pgyhxaq €j(w ¿Xkoeyaq iu¿ 

pc T(( oy ou^ 19% TToXvreXearáTo^ fipápaaw éircfxévficv dü* 
Wfuénf»^ £iXx au)p¿y9iQaQh %ca y^pcwtúof xaSi [JtetaPo}j6iZs ^ 
%ú¿ npotjypfeazipo^ ^ Amhyípiuíajpf ttáÚÁiu^ %o¿i xa Xita ^ 
TdSy i3ísa¡M¿X63iíi ^ ta tw^ut^ , d^ xi^ ^mai¡Aif * ti ¿^ mr 
tí x«í «tjoc rriv SjDoo-ty SJb» rq & y^fi¡m$if* i¡xjmee y¿p 
iüMSCcu TífOí; h ¡Jüiyeaf AtsttS¡owjoí* ' xivs? ^ a¿r^v ^ 7C0neAe« 
xot {uxa^^il Tc5y cpo^niiHúih' (uihaxa lácd mpl Tnv <pz%^ '^ 
toDttf rc^ ay idU é^pJ^^ * ac }^ |üi6r0e>:>}<^(^ tuy ¿vn/e* 
9fte3y: Tud tdfy ^i9tff<9ea>y oby ^7raúo«is e&íí t;^ f(>0ni^ 

457 Alo 3C0eí TiSai Apij^psím mjyypa^'» oí ^o/cútaKCioe A3e0z3o/ 
fioc irpoayotTTiTraDaAm ^ t<¿ t/dAt^ toutw* teyec fcey m^ f¿t^ 
BcmS^ xoe dbTj^/iitflerDMdi^ W](jprniivn r:ape%P¿96at , tcm^ ^ 
xoí npa^/u«tcxá%* ¿ore fc^ /uA/oy ¿1 aúteS] xcSq twxí xi¡9 
'BX^oí tteocg voaí¡99ca xaiq /ueT^e^obe^, ¿XXk mcí x&t 
¿erec lupikAiJtfiávicy* X^ J& ¿oy, ^¿¿dbey túc seot» t^ 
6ffTTaj^ e|n/0Úju£yM xoí t«c 'iJsláydjOou roO ^ ÍHpaüti ¿o 
itjoá|e(( , fAsrolu to^ xata ne)oRA/y>2<7oy JiaMÍou¡mfí(»xü ¿ni» 
fiokÍQ Aifry^Oou ^ I xoc TCíóXa/ tá; ájc 'Aftjyocan/ , ett ¿S 

tas 

I 

( I ) énfptfJyw ed. B. hoc cognomine insigiiUiir re- 

( 8 ) TpQtnytfiréfaq ed. B. gulus ille : semper fere o te*. 
( 3 ) ACI4E ed. B« fov rúpoanfoq aut simüiter. 

( 4 } irpoffoofctxoSiaku ed» R« ( 6 } Requirilur iofySóvrcu, 

( 5 ) Aberat arlicuias ab ed« Delude in oar* *khpéa» aul 
R« Sed rarissime a Graecis ' delendum «r* aut scríb. úr'. 
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'&'keiip)(tÁ itpot/pímúí 7tapoíin[d¡iJtjXtoí 70Xt¿ ibo Tíbtoif. i^ 

&Ár ysxpfifjétfov^ ph Sn^anoB^ &px ta; £; t¿ xotaum Xf^pf^ 

éimxféfpQxjt 6ítl éauShoQ^ ¿e A&RTnf ¡l^to^ , SXiA, 7^9(tnep 
YÓ ¿^ iróey^n ' -/pudápsifdt , itáXm íítoaájowM ikl tocí; $? 

dtisrtouQ. TTfrtouc t^<; dtüupúívrii ncai ti^ ¿p rcütotq itpi^tiq^ 
tai pítíat yod t^v aiti¡y hfoíbu M tttoSi¡xafdt itatat t^ Trjsdf^ 
h» ffk ítfjyiíctfs^ , etl d^ x¿e9^ Keastdir h^ bpta9iptu>i ^ 

yo» 

( r j iitfíya ed. H*- ijpponllur haerente* 
in seqfi. ifiáq Jt ( 3 ) Nova adyerlni forma : 

( a ) Non iixteUigp. Aut «x-^ nisi aUquíd latet , corx. á^* 

cidit aliquidr, aut legenduin crjuémq. 

uno verbo i(jantiftí»i , icíun- { 4 ) juy^^ pro ^oj^y el B« 
<ttr tamquam inserta narra-- ( 5 } /xif^ov ed. B. 
tione , 6*ii/A ceteris non com 

P a 
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ayífx^j ¿K ¿ycíBii V icopaJ^y/xatc^ ¿azi rou^ .¿iXoytaTouQ 
Te5y áafOpümttíU ' d/tí^ . ¿arof 'Ayípoú^ o .vccjore iaAXó5¥ 
cb1t¿ <pikoQf9p¿itm Ttfmeoioiiiyaxif i(f ijiiSiy ¿irolecSy ^ fdí- 

Tfc C^ > ^ icáffo^ tac íknt^ i/w ü }}fU^* a rc^ oii» 
ai/ ¿no T^ 6(^<y. 08ao¿/ucóioc ¿/ v¿ ^/3oe d^idrri ^ lanüme 

irjoeeAfiíi/eeg Tiy6ct«3i/ auroftAon; éni toS t^«u$ ° ica^tioCy- lo 
to Toug Ttpoyjxyipiuhiwii ivaayfi^ (uxpáy* to5 dS arpoeotydlj 
TtekMoanog ÍKi(Jx^f TÍp^oono riw 'Aodjooú/Súcv XofdbjOSS/, 0c 
fMv s¿( ¿niopHÍeoff (fáawineQ adm zoÚámii Ár< t«Si; {ejScSii 
oiuúiufutiüeu fjQ? itpoyeíipeof aúzoi^y ¿i JS £¡s áyúQid|oiáy xot 
leaftObü T^ TJ7(. ^X^C ¿yewíxy* xai Todka éitoüw fjtetít 
)()jEvo(a[uú xai htíopíat Aoupcüg yol A^fxeviK^K 

Kara J£ roí/ xo^ tcHítw yí ywn Otíúpcüaa m 'Aaípoí^ 

fioQf típsMBí/iiww ¡UBXÍ ^ xc6 arpaxnycü , ispofí^Seu ¿c r^ 

49. auTOft^v, avr^ ftev ¿kBuOeptOQ xod oifxyCiq | yjiifisaiiíini ^ 



( I ) « Sic loqaitar Diodo- acenso tecto prodierant ad 

rus in Exc. Yat XXXI. 7. dícendum. 

Sic rursus infra Polybius , p. ( 3 ) ^ufffap^náfQ ed. R. 

460." M. Vid. supra. p. 86. ( 4 ) Pato feetk deWi li- 

( 9 ) irparskSáifnq — axnofiá* brario yel ezcerptori , locam 

Ad)y T0& riyoüq ed. R. Trans- non intelligenti. Appianas 

fugae Romanorum , in Ae- Pan. c. 3i. me? esM» o ItuMrkg^ 

sailapü templo obsessi^ con* éxáósn r^ xod&if icurtSí, 
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to¿5 áí itáüéa^i ÓA xttoivújxwí e'í ixaxipw reo [upouQ icpoa^ 
ethlfijrd tare x^P^^ f^^ ^^ ^^ iy^iiáxm * xoc xo 
fiív TrjOQSroy ¿i^ftoorc Trjoocrefcüvec tev ^AaipcüPoiy * roD J' á- 
7roa(uir<3yTo$ xa< vswrog eí; r^v /j¡v , to^ ftev ^PX^^ ^ 
fieeuc inemktto xais t¿ axpaxir/^ fuy£h/i inct . • t¿^45^ 
yÁpcca/i f Ai^tc to jüíey . . ju¿/9os oJx aúr • • áX^ scoc 
T¿ ftev0CT&> . . toÚTou xáXXfov .... p¡7Cor¿ m aXXo; 
xcSko xo itapáyyeXfix dbioec ne/oe rfjq . • Trpoy/uanxuTtf* 
/oov I xoc voiuy6)(er:ipcof oi páíía» tliteXy * ro yap xcHi fJütyC» 45, 
I o ^^^ iMtTop6á[JMat xod Ta?(S t«Sy ij9p¿y avii^opoCt^ cyyocov 
^ft^SixMíy t(uy eóeeécjy T:payyáxusit %od xlk iyeoniaq Tre/Mgrá* 
atúig , xa¿ YaBSkfn itfijtipw "iyift^ i» 'toSq iitnux&uq xif» 
t% ^X^ firxafáXecav ' , ivipíi ¿oxt ¡jtsyÁ}oo xoc re^xcsu 

Ilapa ^¿jO a¿r¿ é^ocv}} 1^ áirávD^^cc t¿v iro^fAcow. ^- 
'A^ juoi í&mX xcfíúxa Tj^v itapoifiíoaf ^1 xm xeypc Xoj^eS^ov 
Tott * htjAy ei}(jk(aQ toZ; toi9ÚT9<$ ra npáiífikx napidó^a fac«> 
voyrae. 

Kae ¿^IsUxo isspi x^i ek oSeoy oaMnopuáíji* eptom 

^Q totm ¿^ ee xiq imipoi ¿náp^dw td5 vety S xoc /uieTXuv oú- 

Tw pcTTtecv e<c ro TreXoyoí , itepl piv xdd pv^ou pLY¡ fiwhúsi^ 

xo y pí^oii di itoQfodíxo itepi to5 7t¿; oof r/vi^^aixo itpog xi¡u 

yfjv oúdS yip int wD (jmiÁpMXo^ cSv, to áSj }^[ievoyj 

€(íV 

( 1 ) c I^otemus vocabu- Polyb* ed. XXXIII , 3. 
lum." M, ( 3 ) «vfiv ed. R. c ita eVr 

( a ) Addendum censeo ffá* denter codex." M. qui .verlit 
ÍÍw> habet idcm proverbium laborandi imperiíus, 

p 3 
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"'Ore T(3y *Ax0(i«Sy am^lf¿f(tx^ uno ^«móv^ r^jsyip^^ ri^ 
foy * ¿; <¿ry ec /^ xaxd ámi^ro ^ púk ¿/ ^9 '£A^ dkt^ 

ftívot, &jyotoQf , si yuáiúsfif xí^ ámtoui oúroD ev ikS^í xmh 

ieaOoU rafa iUaií¿kuKvmf üyoíúnf reX^ eu na0rii9<« — Aio iq 
xoc ^ix4u'6s ¿y CiicM ri$ to mpixfi^ysim % w 9vff t¿ ^ 

( I ) Yerba oM fiíp M reSi r^ Sjf Oúpag ¿tfid^ót , ex Arbto- 
€MÁfAfLcmq -* r»v.'A%f»c0y iam teie desumtOt niminnn pos* 
legebantur in edd. XL, 5. sitne defendí 6úpeb; an pam- 
Igitiir iu firagm. Maiano non gendum sit éipo/^i de emen- 
eobaerenU datione miht non penuadef, 

( 3 } áx^fieif ed B* Ipsum in tanta oríginis obscurítat« 
proverbium iam editum ex- ac verborum ancipiti sensu; 
atabat I. modo L ibiqne dau- quodsi ídem est ac Polybia* 
dit fragmentum Yalesianum^ nlun, in Arístotelo dú^ ve* 
et e toto contexto orationis rum est , sed Polybius fortas» 
proverbii vis satis apparét: se scrípsit tópoQ mm afJUfiJtu' 
linde banc explicationem áq potuit nsurpari in magno er- 
¿y €i excerptoii reddiderim. rore , quo quis dicatur non 

(3 ) jf/ofjL^Vw raendosum est, modo a ianua Sed a vico aÓ» 
nisi excidit fora xápttoq reí si- errare* -«- Caeterom initium 
roilia, pluraque. buius fragmenti ipsius Poly- 

( 4 ) Proverbii aliud exem- bii verbis Conscríptüm non 
plnro deaidero. Multa dispu- est, quod docet comparatio 
tat Erasmus , p. 6 , de simili, ed. Xh > 8. 
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"Oti UoÁv^ (p¡at xora xa xúoi xfi^ mjyjfptB^. Tofittc 

afuyot , }¡ifMf ¿iüa/ xSíq isfii Tofiftcbug dMÚec* Ai noít 
TTócaf To?$ 080% £¿x^^ 7toca¿ftf6de, to )o(m fufio^ xf^ Í¡6dk 
A roúroi^ xac éyce mrtGiiy ^fUAtti* flfu^ofiytffi xk» vijpi» 

• 

yjBtpS¡í96cu nm xaxopOddtf ' txd xaüta fuv eSnog ynnATfiw 

'Hfte?<g J£ 7rajO0Q«}«)^te( ñrc td xipiuL x9i^ ah^ itpae/im' 

^/3oe)c0é(7SGi>s , ^^ €T^(7aju£v s xora/Sd^fievoc r^y 'oto/^uty , i 

jdQTíf X(ú xÚ£t xoi xa9i0£u xou xorá fti/ooQ« 'E|«0^9« 
xov/afG^ A ipyoC^ ore rij^ fuv upoxftcooKeujte icoo9od||Me6be 
T^y ¿j^x^y ¿9 coy Tc/jioio; ¿TtáXoiey ^* ¿^/M/idytec ^ xc- 
f a>MG)J(2i{ rae ^ x«rá r>jy 'IraXcIíey xot ScxeXcoy xoe Af/Siiijv 

TTjOoé- 

* ( I } r|90ff9rfroAiT6i;fc^i«»' ed. R. p. 34 1 A, B. Igltur nunc 

imposito tamquam cumulo üs , certum est ^ Polyblum una 

tfitae antea in re pabliea no^ ciim iUís ín Achaiam* rever* 

stra gesseram. Signtficat Po« sum esse. 

Ijbbis mille nobües Achivos , ( 9 ) Atí ilr;^t)n ? 

quorum lifaertatem ac domum { 3 ) Jbxj ed. R. 

redeundi potestatem a Seuatu ( 4 ) Tpoaayet/xyíefwynq ed. R. 

romano impetrarerat : id e- { 5) An iToafTáfüBx? 

nim slbi concessum esse suae ( 6 ) á^iXEtrev ed. R. 

érga Romanos benivolentiae ( 7 } An avadpxftS'/Teq ¿t xt* 

causa. \id. Plui. Cat Mai. f^aXcua^^ iiei xh; x. r. A.? 

P4 



170 líber XXXIX- 

TtpÁ^it^ i énei^\ nepi ¡Jihüxif x&v xincúv ^couvtúv /A/sUyo^ ne- 
KoAiZai 'XYíu lát'opioQf ^ orr r{k6e[X£if ' inl xoik; )(p6yovQ^ A 
¿k 'Ajrift^OQ' fjiu TtapÍAa^ xiq 'Kocpyr¡i6ifoq dúuxfÁjni , b dS 

vv¡^ y o 2naf>xt(xXY¡^ efvyev ex xij^ "E^^ * a[jLoc 3í xou" 
xctq 'Ambx^ i^cv xijv éu xri 2ajpíx PacAíCxif Aeíédc'/xo , 
4^1 ÍIxok£¡¿oLToq H xífif xat Myimzw i x}oí¡Qei^ 9ikmix(úp\ 
tmiyyetXxfjíéSá deSxt mhv «tto toútwv t¿5v- xaíjOñv ¿p^xfis-' 
yo<, x«9' oS^ }7V ¿Xiijuireot^ ff xou "X npo^ xaSq p\ ité^ipjsv 
xiq xoafiq xfj^ otixwiwf»}^ npi^etQ^ Jítpv^pitfcfíneq utax ¿- lo 
XujUTrcá^, xat 9titpc^e^ va,xi ero; , utad 9t^xpVoyr&( ¿c 
mpajSokfjq xa4 xocTÓXXViXoi^ , eo); t^; l^jxpyriiivo^ á7vfiíaefii)( 
xaí TÍ75 'Ayoít^v vjcd tíJí ^PtúpmtúV nepí xay 'lad(jiay pÁ^q , 
etí ()í x9¡i éneyevopiwj^ ík roútuv á7ro)eara9rá<7ea)c it^pl xw^ 
"EXkyivo/i * e| m xáX^Ttin; e^ajUEV, 2/xa ^' ¿Kfehpcúxaxiu 
XI iTepiytvea9at * Tb% <f0^palBc&^i * • xoSjxo ^ íjy xo j/vgSvoc 
7r«3; xou xivi yéifti 7»XiT£iag énty.paxyiOéurA ay[tíi>it anavxa 
xi xaxi xf¡v dixjsopÁwiv xmo pLtav Ápyyjy enem xr¡v 'Po)- 
po^Cúv y o Ttpéxepov ov^ eupíoYJíxoLi yeyvA^* Twioav Si ^ ttóv- 

( I } hotsf ikSufiEu eá, R. quod que ijpoTcofjuff/jdTcav desumta 

eo sensu , qui hule loco con» sunt e co4tce , sed ita ut quae 

yemi, graecum non est. a Maio typis descrípta suut 

( ^ } re xepryevécBM ed. B. reLeroenter discrepen t. Naiu 

Vid. supra p. i. ibí verba ry<í 5Aiy« irpafy¡uaT€Íaq 

>( 3 ) (^ ed* A. Sed i/$ in- tertium versum clauduQt^ qua** 

sculptum est tabulae ab ipso tuor fere literarum spatío re-* 

Al^io volumíni si|o specimi- licto, in quo spatio sigmim 

nis loco additae. Ibt roúvay quoddain conspicitur: quar* 

Jif Tfctywv ad postremum us* tus veisus iniüo ítem quutnor 

fe- 
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zm i¡(JLiv éitixexihoijtjíyoixu ^ himxoú itagaf9i7M rciiq yjpi/yw^ 
To¿$ it€puih¡[JLixiyoü^ ¿710 xfjq Itjxopiaq , xai To likífioi rwv 

SK TÍU HBPI TOT Tt£ BXBTP2 [ZHTBI] TOH M AOrON» 

TSAOS ras noATBior istopus Aorór Ae. 

IIBPI nríAmCílM AnoSTOMISMATXlN. 

fere literaram qpatio yacat, quadragesimo ad expiicandam 
tum haec habet , ¿yr^ rspl rcS dbronologiam Polybiánam : si 
r^ TI ^djpe^ quae ad médium opus fuit , quomodo in Tí- 
usqueversumpertinent Quin* tulo de rerum inventoribus ex« 
tus versuB sub inítio quarti ¡Q- cerpi potuii ? Nihil babeo 
cípit bis yerbis , rékoq ryc lio- quod respondeam , nísi Poly- 
Ai;/3/flu hrropiaq }í6yw }JS, post bius addiderít re yera dispu* 
quae positum est ídem signum tationem de literís et artibus 
quod in tertü yersus fine pi- et inyentis eo tempore quod 
ctum esse diximus y tum quin* scribendo complexus erat. 
tum yersum daudunt yerba Quod si recle conied ^ tamen 
rdv f4,' Xáyov : denique sextus mírari subit , borum non me- 
yersus subscriptionis modo ba- minisse Polyblum in exilu bu - 
bet matusculís literís xepl ym' ius librí trígesimi noni. -^ 
fjLocau dsroffrofua'fAáfa¡y, lam ap. Postremus denique yersus re* 
paret Maium a mente excer- pi yvafaxoay caroffroftícrfumw 'pro* 
ptoris non longe aberrasse, cul.,dubio novi Tituli inscri- 
sed corrupisse codids yerba: ptio est: ásroffTOfuafiÁrQU yel 
nam signo illo indicabatur, éoroffTOfiariffjudvov idem puto 
yerba rdv fc Xáyov , primo o« cum ébroftíeyficmw. Suidas cer- 
missa , Gollocanda esse post te : áreiTTOfidTiacív * ebfitfih¡^cof 
xijq oAjff Tpayfueniag : tum ini- jo» Cf. Struyius in labnii An- 
tio yersus quarti eranulsse yo- nalibus , T. YU, p. 373 sqq. 
cem iijni probabile esU Ori* de bac difficultate et in tola 
tur dúplex quaestio difficilii- censura p.rudenter accuteque 
ma: an opus erat tolo libro disputans. 
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lio LIBE 

jtpx^Oi i itctidit: lapi ¡íhr, 
vcAjzxt ■cijv tmcpieai, he 
ák 'AwííjiSas' füv iu(pfÁa¡3: 
¿iflforTpcM ^thmaz -tiiv e 

TCíj 'Ávztex<K fte» tív év 

tn^y^iiÁ[j£$a Sdtt 'irá^iM i 
i«l, ÍWÍ& íü; y;w óS.Uftmás 
Tai KCinií Tíjí olw>u¡iivr¡e, ' 

Ttapalhlrji tx^ xxzx),hí)mjc , 
xat Ti}5 'A^fxtSv v.x! TÍTí 'Pcj/i 
Etí tíe Tijí éntyevoftévnq ¿k to¿t'' 

Tí mpr/ivcjOat ' Torj yííouaCiJí 
niSí kmí tíVí yéveí r.ohzstag émv^ 
Ta >ta'Ta t)¡V eíit5UfM«iV ¿7ró pi'at 
paíivi:/ , s TzpíTspu í-j^ £Ípín-/.EZM y¡ 



( I ) hay é'Afci/ifv ed. R. qiiocl que ¿t. 

venit, graecum non est. a Maio Ij 

f a ) Tí a-f^i^fw'c-Süi ed. R. veliemetUc! 

Vid. supiu p, I. ibi verl^ 
Í3J Jícd. B. Sed rfj 





'olybü exceiptomm in TaticaaO pa- 

itemiones octo occnrrant; quorum 

ilur cum postremo Eunapii, eins- 

it dixi p. 395. D. 5. Is pñmas Po- 

continet materiam editam , item- 

tiempe a libro primo usgue ad 

^l. Tertius qnatemio habet ad- 

m editam, nimirum usipie ad 

mageñmum ; sed íu eius de- 

pa^na incipíant excerpta 

rtes emúes superionun li- 

itnto meo praetermitto ; 

itas, qnae ideutidem ín 

lunt ; ita tamen ut ea- 

inclnsas, ioterdimi 

irsDsque contiilans 

% Cetenim quos 

aoD omnes per- 

nonui, partim 

as tres fere 

, tertíus ^ 

foliis ca- 

rent; 
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Pag. f • Polybii excerptoram in vaticano pa-* 
limpsesto q[aaterniones octo occurmnt^ quorum 
prior coniungitur cum postremo Eunapii ^ eíus- 
que pars est, ut dixi p. 295» n. 3. Is primus Po- 
lybii quatemio continet materiam editam , item- 
que secunduSy nempe a libro primo usque ad 
tertii caput XXXIL Tertius quaternio babet ad- 
buc partim materiam editam ^ nimirum usque ad 
libri qninti caput nonagesimum ; sed in eius de- 
mum quarta decima página incipiunt excerpta 
inédita libri sexti. . Partes omnes superiorum li- 
brorum editas pro instituto meo praetermitto ; 
itemque alias nonnullas editas y quae identidem in 
sequentes quaterniones incidunt ; ita tamen ut ea- 
rum breyiores aliquot, uncis inclusas, interdum 
retineam, sicubi loci sensus cursnsque contiiíuus 
orationis sic faciendum suaserit. Ceterum quos 
dixi Polybii quaterniones octo , ii non omnes per- 
fecti sunt; nam primus , ut iam monui, partim 
babet Eunapium, et praeterea editas tres fere 
paginas Polybii desiderat ; secundus , tertius , 
quartus , et septimus , síngiJi singnlis foliis ca- 

rent; 
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rent i sexti nonnisi duae paginae de£(unt $ qnln- 
tus denique et octavus integri sunt } quam ren^ 
tabella in calce Polybii a me proposita evidenter 
demonstrat* 

1. 1. Est boc exordium vel partim vel inte- 
grum libri sexti ; quo in libro quum Polybius reip. 
romanae instituta exposuerit, nt edita excerpta 
docent , satis aptum apparet boc initium. 

2. 2« Repetit sua yerba Polybins ex libro I. i. 
2. 17. Hic titulus constantinianns illis eiusdem 

operis addendus est, quos sane .non multos wl- 
legit Fabricius bibl. gr« ed« noy. tom. VtlI. p. & 

S. 4« Yulgavit boc breye fragmeutum Sclíw^g- 
baeuserus transnxissum sibi a Spalletto, qyd lUudl 
ex ora praestantissimi codicia yaticaní — > urbina-* 
tis Cir. exscrípserat. Verum fecit incaute in boc 
et aliis interdcim fragmentis Scbíveigbaeuseras 
cnm ea coUocayit íñ calce libri. Nam bnius «rui- 
dem propria sedes in códice urbinate est p. 66« 
círca illa yerba Capitis XI. !¡p fih lii rfil» fiipn etc. 
Cansa erroris fuit , quod Spallettus lemníata ísta 
codicls urbinatis síne loci indicio congestim mi- 
sisse yidetur ad Scbweigbaeuseraín editorem. 

S^. 9« Hoc loco (^id dicat Poljbius , yel , potias 
quid sit in biante y ut arbitror , códice ^ non ex- 
plico. Trigésimo quidem post Xerxis expeditío- 
nem anno Romae aBrogati fuerunt decemyiri. . Sed 
enim Xerxis transmissio contigit anno urbis 
CCLXXIYí Hannibalis imperium coepit anno ur- 
bis DXXXIV* 

4. 7« Quatuor bi yersu^ , q^os uncis distinxi , 
exstaut in libri sexti excerptis editis cap. XI» Ergo 

ycl 
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vel Iiic locvts suflElcil ad comprobandiMn has esse 
partes sexú libri. 

4. i6. Himc locttm , ad ^eptimi potius libri 
qnam ad seitú exordium pertínere y comectaraliter 
ittdicavi* 

S> 1. Ex hoc loco universa qaae seqxdtur nar<» 
ratio usque ad (ppovpejy robg Mstro'ijvlovg extat iii 
etcerptís editís libri VII. cap. Xf. Sed vatica- 
num cxccrptitm et melrore plermnqtte lectione 
atímr, necpie caphe, nt in editionibus , immini]:- 
tum est. 

6. 4. Itttell^ttttr Antigoims Gonata. 

6. 8. Rursus hic locas de regum comítibvs ex- 
tat iit eéids Bb* Vn. i4. Ego tamen eum reti- 
neo y ,ob demonstrandam excerptorum tatícano»- 
rum serienr.' 

&. i4é Sermo fortlsse est de obsessó Acbaeo • 
cuius extrema fata ia excerptis octaTi líbri editfs 
Barran tor* 

6.- 19. H'dic abrumpi tur ya ticanina fragméntame 
qula desideraCar íñ códice foiium. Terumtamea 
liarratia a verbis Ttip) SI tSv roioúrcav lespívereiSy 
etc. extat in excerptis editis libri YIIL i. Qaare 
et mibi eanr beíc explere libait , saltem usque ad 
convenientem locam. lam qiria in excerptis edi- 
tis deest ilhid initmm írt Tt¡3¿piog asqtte ad xaT¿^ 
crrpe^íVj ideirco snmmí critící incassum bactenas 
laboraverant dum diyinarentar de qud bomine 
loqaatur Pélybias ; erraverantqae omnes ; Casan- 
bonus scilicet , Ernestius , Eeiskias et ípse Scbweig- 
baeasera», qai de aliis bominibus non de Tibe- 
rio cogiraverunt. Est autem bic Tiberius Sem- 

pro- 
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proñius G[racchusy qui a proditore quodam in 
Poenorum insidias praecipitatus periitia Lucania* 
ut accurate scribit Livius XXY. i6« ly* 

7. 6* Qui sequontur versas dúo, extantin co«- 
dice vaticano post lacunamj clauduntqae narra— 
tionem de Achaei regís supremo infortunio ^ q[aae 
occurrit in excerptis edítis VIII* 23. 

7. g. Etiam 2iOnaras lib. EX. 5. post Tiberii 
Gracchi necem poñít Tarentinorum defectionem* 

7. 10* Yerba uncis a me inclusa extant in octaví 
libri calce ex margine codicis urbínatis collecta. 
Nunc vero cognoscimus dici hanc sententiam de 
Tarentinis Pyrrhum advocantibus ; non, ut pa- 
tabat Scbweigbaeuserus , de Tarento Hannibali 
prodito. 

7. ig. Sic fere in editis lib, IX. i* 

9. 1* Fragmentum boc occurrit in excerptis 
editis libri IX« 22« ; 

9. 4* Extat boc fragmen^um in edd. lib.IX. 36* 
pertinetque ad orationem Lycisci acarnanis. 

9. 6* Aeginae supremum boc infortunium ut 
iam peractum memorat ipse Poljbius XI« 6« 

xxni. 8* 

9. g. Nempe Publius Sulpicius Galba , cuios 
bella per Graeciam gesta innuit Polybius IX. 43 ; 
unde etiam cognoscimus versari nos in nono libro. 

10. 4. Sententiam banc cum mica salis esse in* 
telligendam, nemo non videt. 

11. 1. Sic vocat summaria sua praevia vestid 
bulumqne librorum Polybius III. i. VIIL i5. 
Geteroquin heic baud certissime ausim definiré 
quid reapse intersit inter TPpoypx^ítg et TrposKÍéarsum 

II. 13. Ita vídeor mihi legere in códice. Atqui 

non 
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non omnes quinqué libri priores praefatíonibus 
instruuBtar. 

12. 8* Extat hoc fragáiéntum in excerptis edi^ 
tis libri XI. 10 : id tamen á me liben ter reten«* 
tum fuit ut circomstantium vaticani palimpsesü 
exeerptorum sedem propriam boc indicio demon- 
fltrarem* 

14. 4. Becte omnino Reiskius in animad, ad 
Polyb. dixit totum librum duodecimum faisse con<^ 
#umptum in reprehensione atqiie exagitatione quo-^ 
rumdam bistoricorum , et Timaei praecipue ; id 
quod aune copiosissima vaticana excerpta prorsus 
confirmant* 

1-5. 1. Proverbium est stidtior Coroebo $ ex 
Tirgiliano loco aen. II* 4o7« dnctum/z¿r/a/a mente 
Coroebus. Margitem ut stultitiae exeinplar pro* 
fert ipse Polybius XII. 35* ad quem locum legesís 
bcbweígbaeuseri adnotationem. l£t quidem res est 
notissima. 

15. 8* Timaei de Pyrrbo bistoriam ci(at Poly- 
bius etiam lll. 32. 

15. 13. Hanc quorumdam fuisse sententiam di- 
cit etiam Plutarchus quaest. rom. ed. Beisk. tonu 
VIL p.: \5S» Beapse autem equus Bomae immo- 
labatur Marti, teste Festo voc. october* Causam 
vero sacrificü ut puto yerissimam tradit boc loco 
Polybius. 

16* 6. Timaei ignorationem locorum arguit Po- 
lybius etiam editis lib* IL i6. XIL 5. sqq. 

16 8* Ad bunc suum Jocum provocat ipse Po« 
lybius in excerptis editis XII. 37. 

17. 1. Quae séquitur ópinio vel fábula de ori- 

Q 6i>i« 



— 130 — 

^i¿e áLréthusae passiminacratuf , at iam observ9> 
vit Cellarias, a scriptoríbus Strabone , Viígiüo , 
JSeueca 9 Pliniob Strabo autem lib. YI. ú» Pin- 
darum quoqué cítat apud Tinmeam; fabulamc^ue'» 
iaeque ac Polybíus, diligenter refutat. 

17. i4t De LbcrensinmitaKcortim origine opíiiio* 
nem Aristotelis praefert narrationi Timaei Poly-* 
bius'etii^ in excerptis editis XII* £» sqq. ítem 
cap. 11.* « Aristóteles ( inquit Heynius opiusc. toifk 
« IL p. 46< ) eoloniam ex fagitiyis mancipiÍB, moe**- 
ti chis et plagiariis collectam essé dixérat^ Ti« 
fC maeus ingenuorum cirium ex^Locris Gixáeciae 
<( profectorum fuisse adseveraverat. Polybius ex 
yut.iia quae uterqüe adtulerat, neutruzá fíde satis 
« explórala f verum fama et opiuione aoceprta nanr-^ 
a rasse ; Aristotelem tamen ait probabiliora di-» 
« xisse " Aristotelis opinionein sectatur Díoíiy'* 
sius periegeta y. 364* sqq. quem fusixis explica! 
Eustathius thessalonicensis in scholiís, Iam quod 
ea fugitiya mancipía' (Ibcrensia) apud Láced'ae- 
monios seryirent» seque horum posteros simuíft- 
4^erÍQt, rem quodámmodo confirmat Pausanias III. 
5* dicens Lacedaemonios non procnl initio belU 
messeniaci deduxisse coioniam in Italiam Locros- 
que epizephyrios incoHa frequentayisse. 
I 18. i4. Rem banc narrat Dipdorús siculus Iib« 
XII. 54. 

. 19. 6« Ergo Locrenses graeci seryiebant in 
exercitu lacónico apjid Messenem ; hiqae> postea 
i|i Italiam profectí Locros epizephyrios cdndide- 
runt. 

. 19. ii« Lege Plutarchum in Lyourgo cap. XV. 

20. 
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' 20. ' 2* Qüia serví ^cilieet dom timeñt cI<][iiiíqo«« 
quorum xnatrimonia yiolaverant^ secLitiouie com*. 
mota j .iiacedaci&aaém dje^érueruiít* L^ge Diodori 
^xeerpCa yatioama p» lo. 

21. 4* Similifl locos y verbiá aliquot tantum Ta- 
ñatts 9 extat iiL editia XIL 8* Yeirior. lamen lectio 
eat patuapaeati yaticaiii; nam illam edítam non-^ 
nisi a margine -urbínatis codicis val palatini ha-^ 
bémus> ubi! eam brertator aliq.tiisr. libere. acripse-^ 
rau Polybii aententiam expilat Diodorus . sicoluá 
IsIk XQL Qbi qui pariter Timaeum obiUrgat. 

21. 6. Heic arbitror intercederé lacunám^qúam-^ 
qnam eódiciá ácmptitra continua. esU 

- 21. 8. Lege apnd Schottiim proyerbiüm: AoHpSú 
9Mi4fe9U Nam Aoxpoí rit^ cwSiixa^ aliatn habet orí«. 
ginem. Quare faaúd scio utrum ex Polybio Ze« 
nobiua mt • corxigendua ; an potius vice' versa. 

22. 6. Aristobulus bistoricus Alexandri adsen-» 
tfttor? an pótiufi CallistbeneSy üt mox dieemus? 
Praecedeos lacuna notitiam accurattorem . rei et. 
auctoris nobis eripuit. 

22. 10* Aiexsndri adyersus quosdam .immodi* 
eos adsentatores indignatio ex ejusdem bistoricii 
satis nota est. Et quidem de Gallistbene histórica 
keic loqai Folybiam yix dubitabis, si oonferes 
excerpta edita XIL 35 ; praeserttm quia praediotó 
in loco Valeñas^ et cúm Suida ReisLius^ maluht 
¿Tóíe^v *A?Jís^9Ípov I0oux4éii y ' pro o¿ie il3M?4éffi 
Quamquam Vulgo dicitur potius Callisthenes sa-« 
pérbiae Alexandri adveisatus. 

24. 17. Sic loquitur Polybins ettam II.56; ve^^ 

Q a ram« 
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ytimtftmen ibi non sophistae sed trágico comparaC 
einsmo<4i liistoi?iconi. 

25. &. Confer lib. ed. Ilr. 5i. 5^. XI. 2* 

26. 5. Strato pbysit^us, Theopbiásti auditor, 
Ptoletnaei phitadelpht praeceptor , philosophns 
eeleberrimos , sed impietátis accusatiis. Hauís yW 
tnm multosque libros cognoscimus' apud LaSrtiaia 
V. 58. : 

' £6. lo* Extat haec breyis seotentia in editis 
XII. ¿5. 

27% 1. Interpretor Xoytni^ ^ ratipnaÜB , c[uia ñc. 
loqaitHF Gelsus in praef, •• * ^ 

27. 2. Aliam diyisionem tradít Ceisns in prae* 
fatione: in tres partea medicina tUducia eat ; 
ut una^ eaéet quae victu , altera quae medica» 
mentia^ tertia quae manu mederetur» Primam 
itciTi>inKÍiv y aecundam (poípptMKevriKiiv j tertiam ;^f f*. 
pwpytK^y Graeci nominarúnt» 

' 27. 5» Immo Gallimaclius vulgo dictas est he^ 
rophiieua propter suum herophileae seetae stu» 
dium. 

• 27* 12. Contra faos ergb torqoeri possant Celsi 
¥erba: illia verba aupereaaoy deeaae medendi 
acientiam. 

28. i6. Similem divislonem scientiae imperato*- 
láae statuit Polybñzs XI. 8. 

w 29. lo. Qttot yerba circiter in bis lacuais ob^ 
litteratae paginae- amiserimus j versiculorum - nu- 
merns a me adscriptus* demonstrat. [Nimiruní ab 
imfiohiiVy xx) nsque ad rM ixelmy icsptvT¿9itg yi* 
dentar esse sex versus. ] 

• SOL 11. De pugna prope Cyprum lege Diodo- 

rum 
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xom XV* 2* iqq*9 de illa ad Cuiduiii.vide8ÍS*eim«*^ 
dem Diodorum XIV. 83* 

SO, i6* Scilicet haec omnia témpora ad Epho2?i 
histotíam pertíneat, qu^e füit universalís, a Jte* 
dita Herecltdarupi usq\ie a4 vigQsimum ^annaiar 
regnantis Philippi Amynta nati, per annoa cirn 
oiler DGGL deducta. 
• SO. 20. Diodorus XV* 55« 

31. 5* Diodorus XY. 85. sqq. 
. 32. >5* Notandas hic librorum historicorum Ti* 
maei nuxnerus ^ conferendosque Smdaa ubi agit dé. 
namero yoliiminuia eius; 

33. i8* Sic prorsus loquitar vel de tfutiquio-^ 
ribus vel de periecds oratoribus Cicero de or* III,. 
3:1 ; qui ad hunc Polybii locum respexisse iidetar. 

36. ig. Hermocrates clarus in rebas syracusa*. 
nis apud Thucydidem* . Timpleoute nihii est il^ 
lustrius. Pyrrhi dqniqae in Siciliam excursip iui 
Bostris quoqae excerpds Diodori , Dionis ^^ Pipuy* 
siique memoratur« 

'36. 21. Timaei librum XXI* citat Polybius^ 
etiam XIL ¿5, quo loco meminit pariter oratio^ 
nis cuiasdam ridiculae qaam TimolcQnti TimaeuS; 
affingiu . 

73. u Hic quoque apud Thucydidem bello 
Atheniensium et Syracusanorum illustñs est. ^ 
. 38. 10* XiacUnarum bárum spatia supputatis 
versiculis oognoseuntur. [A isúrspov Stí touí a4 
^»p»9T¿9'soúg j oiy sunt fere sexdecim i^ersus]. . .< 

38. i2« Hermocrates cammendatur a X^no-r 
pbonte hist. gr. I. i. 

39. 20. Scilicet apud Crimessum flumep , quo 

Q5 lo- 
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loco Tknoléoii maxímAS CarthogínieDsiiiia eopias^ 
fugavit y totaque Sicilia exegit , ut ait Nepos in 
flliis Tita. f 

- 40^ 6. Maxmtim ministerinm a Deo homini at- 
ftibutum ceiebrat iníXfr tfaxntba benefida Lactan-*' 
this de opif. D» cap. TIL 

40. lo* Notemus hunc Polybii locum de more 
Afrorum celandi mamis et de ctira pudoris» Ma- 
nvLS quidem passim snb tunicis palliiaTe oelaatur 
iii picturis faomerícis ambrosianis^ a me editis^ et 
m illis Virgilii Terentiique vati^aüia. 

40. i4f Recolé Diodori Taticana nostra excer- 
pta p* 3g; ibique in mea interpretatione scribe 
rnariffe pro marique* 

' 42. 5i loeptam putidamque dialecticoram bo- 
rum aubtilitatem irridet diserte Pronto ad «M* 
Aii^relium scribens de eloq. ed. rom* p* 357 S ™^* 
toque lüagis Sextas empMcttS. 
" 4&^^4«-Dttm Timáei quietem reprehendit Po« 
lybius y itínera ipse sua tacite commendat ; quae 
reaps.e ab eo ób bÍ8toriam recte sapienterqae acri"» 
bendam per Europam Libyamque suscepta faisse 
scimus y' teste eodemmet ^ib» III. 48. Sg » et PK* 
nio lib. y. sect. i. Perigrinationem praeterea 
isnam aegyptiacam coóimemoriit Polybius XXXlY. 

46. 17* Polybñim adrocatam fuisse e Graecia 
litteria Manilü conaulis ut bello ptinico tertio in<« 
teresset , suaque ad id gerendum conailia prae** 
jS^ena'conferret^ dicit ipce-auctc^ in excerptis va- 
ticanis p. 447* Tum Africano iuniori multiá ii\ 
Jb^Dis ctymitem fuisse, narrat Atrianus. táctico- 

rum 
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f 

xuUi inido. Capíendae Carthagini adfaisse f oFy^ 
hiuQiy ait praeter Appianum, Diodorus in Tati* 
canis excerptis p« gS. Qorintho ítem delendae 
denique interfuit , teste Platareho vit. Philo^ 
poem» fin* et ipso Polybio apud Strabonem YIII, 
o» 

48. 2. Huius Alexandri) cognomento Isii, -non 
wstímel apud Polybiüm mentio est. 

48.4* iíi duOy gttas uncís inolasi, yersicuH 
€xtant in editis lib. XIIL 3* apud Scbweigbaeu* 
serum , sed praepostere ab eo coUocati post Sa^ 
pae xáesitionem ; qui locus ia genuina Tataeani 
codicis , disposltione - pos térior • est« ^ Hunc igitút' 
ac minutos alíos buiusmodi a «me notatos errorcid 
emendabunt fiituri editores ; qi^in ' tanren^ tcI 
-Scbweighaeuserum acrius .obiargent ^ vel in bi|i 
,TÍctoriolís insolentius volitent ; nemo 'eoim ntforta;* 
lis ómnibus boris sapit ; «necfue tot i'entm recta 
dispositio ab uno plerumcpie bomine f et quidem 
occupatO) fíeri.plerumque pote^. 

48. 7* Ab.Aetolis aere alieno pressis, düum-^ 
viros l^bas novis scribendis creatos Dori'nía-* 
cbum et Scopam dícit Poljbius etiam in excer-^ 
ptis «ditis XIIL !• ; , 

AS. X2. Hio de Scopa tractui e^ctat in excer-t 
ptis editis XIIL s; sed com varíetate , et modo 
breñor modo prolixioT. 

49. & M utílum fuisse in codicibus quartum de« 
eimum Polybii librum testatur etiam eclogarius 
valesianus (ed. Schw* T. IIL p. 448* ) in calce 
fragmentorum- buius libri , bis verbis : ^lirsi * ¿vi-* 
Xe^TTS yíp (púx?^x fAtif iy oh vefii rou UTO^€fj(,oílou ha* 

Q 4 . (pi- 
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<P¿ptro KcA ^Apcrivifi^x Reliqua quaerendaf De^ 
erant enim ^LVlll folia^ in quibua de- Pío-* 
¿emaeo et Arsinoe agebatur. 

49. \5. Non absimUem sententíam pronnnciat 
Polybiug Xiy* 13» loquens de l^tolemaei philo- 
patoris regao, quod temporis spatíum coniaa- 
i^tim se TeiUe describeré aiu 

59. i5. Intellige annos^ quibus regnaTÍt Ptole» 
inaeus pbiiopator , qui reapse totidem cixctter 
fueraut, teste Eusebio obron. lib* L 32. éd« Me- 
diol. p. 125, ibidemque Sjiicello. 

51. 3* Quae seqaitur materia usque ad Aga« 
tbaqlís mentiouem videtur coUocaada ínter capp* 
j20 ^t 25. libri Xy* 

51. ig. Loquitur fortássc Polybius de Pbilip>> 
po Macedonum rege pennltimo , qui in regni pri« 
jnordiis. optimvis fuit et laudatissimus princeps , 
deinde pessimus eyasit. Polyb. 

52, x^A, Ineditum est, ut cetera, boc Polybli 
fragmentan!. Fata vero Arsinoes , quae sóror et 
coniux Ptolemaeí philopatoris fuit , perspicae 
narrat luations XXX* i« (quamquam eam falso 
nomine appellat Eurydicen. ) líimirum Ptole-» 
maens Agothocleae, quae sóror erat Agatboclis 
potentissimi apud regem, illecebris captns Arsi- 
noem u.^orem occidendam cnravit. Et.Pbilam-* 
iiioncm quidem caedis auctorem fuisse dicit etiam 
Poljbius in editis XV. 33; nunc vero cognoscí- 
mus Dinonem quoque fuisse soeleris sooium, ca« 
]us quum postea paenitentiam prae se gereret, ab 
Agaibocle interfectas fuit. Domas autem agatho* 

. clieaiQ 
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cl^&e niáliversae sapplid^am narrat Polybios XV« 
3o. sciq. 

SZ, 10* Sic appellat AgatfaticlemPolybibs etíam 
XV. 25. Puer atítem quinquennifl erat Philopa-ñ 
torís tilíoft Ptolem^aens epipfaanes, coios tatelam 
usarpaverat Agatbocles* 

53. i4* Pagua circa Laden insttlam accidit o- 
lympiade CXLIV , in eaque Philippus .Rhodios et 
Attalnm pergamenum saperavit, Confer Vale- 
siam et Schw* in notts ad Polyb, XVI* i4. 

54.' 1. Scflicet ad occapandúm Ptolemaei epí-^ 
phanis pueri regnum, quod inita cum Antiocho 
societate sibípartim vindicabat Phílippus, Polyb« 
XV. 20. 

55. !• Sic pono ta coniectura tnea. Eténim 
int^r matepiam decimi sexú libri^ et illam quae 
mox diserte dicitur librí XXII , intercedcint i% 
códice paginae quatuor ; quaram duae priores de- 
siderantur ob amissam folium ; posteriores duae 
supersant ; quamquam postremae pauca verba le- 
guntur. Censui igitur quinqué librorum a XVI» 
ad XXI. -excerpta ita esse distribaenda, ut in fo-<^ 
lio amisso dúos fere priores libros cam parte sex^ 
tidecimi ; i n superstite , tres fere posteriores ere- 
áibüiter delibato^ putarem. 

55. 3. In sequenti polybiana narratione lega- 
tionis laconicae ad Philopoemenem , insigne nunc 
demum detegimus Plutarchi plagium, qui in vita 
Pfailopoémenis ( ed. Beisk. tom. II. p. 64g. sqq» ) 
Pdybium tacite Sibi vindicat, TCrbis tantummO- 
■ do plerumqae immutatis. 

55. 4. Centum viginti talen ta inteUige^ ut ait 

Q 5 Pía- 
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PkUarohus ; Vel polius • oocotxaBí , ut iofirA Poly*^ 

bius. 

i ¿BS;^ i3. Hittc proT«xliiiltn apad Zenob* II. 70 : 

/SoDf Isr) yh&TTíi^ j tA apúti l>os mutus qst ; Td 

liotloft quia bos pro jQMmmo quodam Mbememsi 

dicitar , cui bos erat insculptaa< * - 

'57i'5* £xal¿8 Laeedaemonem a . PbilQppemene 
reductos díett Phitatchtis p« 65i# ejt 654*; quoml 
pviorem Platarcbi locnm perperam ScbweigbaeiL* 
serus posuit in Poljbii fragmeatis librl XXU. 25« 
Main(jue i¿ liber in genuino .Vatioam leodi/cis or- 
din^ incipit post ftlfeiiam pagi&am» Pertiiiel ergo 
pótius fragmentuixL ad- libcqm XX][* Qjictmodo 
aatem bíatus sententiae seqaentis explendua SÍl^ 
báud scio an aignificet Pluta^cbas praedictís locis. 
: .57. 6* Paginae .buius nomusi pawcli verba legi 
fñennJt. . 

- .57. lo* Axiaratbis Cappadocum regia }egati<K 
neni ad Romanos ^útt^nlis ob impetréndam socie^. 
tatis com Antipcbo wmami ^ menti^ f^t Í9 s^T^wx^ 
ptis editis ;lib. XXII. 34« Ifunc tamen yidetar 
legatio illa, ponenda pcttiua bk libro XXI* ' Recale 
buius pagi;aae notam 3* 

SI. 17. NoiifswiA qqid^m in bistorüs (E^st cle«^ 
ínentia Pbilippi Amynjta nati post victoiáam ad 
Cbaeroneam; sed quorsus béie ab bi^torico com* 
memoretür, nescio; nisifortb fit iuTeotio i|i Pbi« 
b'ppuxñ Demetrü filium ; adversus quem certe 
bellum gerebant Atbenjensés couspirantea cum 
Attalo pergamenOf Polyb. XVI. 36# 

58. 5. Fragmentnm hoc de Ptolemaei saevitia 
extat in edilis lib« XX1II« 16» s^fi male coUoca- 

tum; 
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t^ftin; pertinet enim ad libtui¿tXXI« Récdie m^-^ 
tam 3. praecedentis paginae* • Réfertur re$ a "Vít^ 
lantio ád annum XXII Pt.c^maei 'ISpiphanis , ' qxd 
est arbis romamte DLXXI. * . j 

58. 11. Ergo causae belli Tomani omn Perseo¿ 
T^erperain á SchWeighaueáéro ooUoeaátiir ia libro 
XXIII.U. ^ •'•■;• I' ■..;......-.: 

' 58. í>. ^i<s 'seribitur i¿ eodtee íiostro bo&no- 
meBy ^od apud PatisaiiiaiBL Vil; ^lOé ka corra** * 
ptnm ést Bt urbis nciiiteB vidoamir. i^ppáanus 
maced. eapé XX* iF. 5» stiAhit^ A fipoúxoXiv» Et bío' 
etikta LiViaaXLfl. i3« 4o. 4i. 

- 58, i4* PaHg^ei mo^tL» fodinas auri Atgentíqne 
memorat Herodotns VII. ii3. • 

58. 17. Lege Livíutii XLI. S3. XLH. i5« 
ibid. Rursas lege Liviam XLL 32« • 

- 58. 19. Lege Appiajmm maeed. cap* IX* jF« 4». 
Polyb. XXVII. 7» et praeisortiiOL Liviiuii XLII. iS.^ 

ibid. Coufór Liviam XLII. 1?. 
* 59. 19. Cicero de rep. IIL 9. • 

59. S3. Ita censet etiam Livius XXXIXn ^4. 

60. 5. Haius bomínis *meiitio est apud Poly^ 
biom lib. XXIII. io« XXlX^i io« 

61. 2. Ita acephaliua posuit hoo fragméntame 
in códice eelogarius , ipii sententiae t$aituíiimodo> 
ra'tionetñ babeb^it. Extat autem id in edhift lib» > 
XXiy .> 8. Proverbium vero sequens occurrit etianí} 
ajilad Süidam Voc. í/x>f^ et voc i^rl» ^ 

61. 7. Hic quoque; locus extat cum Yarietatein- 
excerptis editis XXIV. 8. Tnm sequentem ver* 

sum> 
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8um Stasini poetae esse , iam agnovit ex Clemente 
alex. Schweighaeaserus. 

. 61. iá« Loquitur Polybius yel per se , vel po- 
tius Philippi regís ore, de Persei Demetriique 
fratruín iuieriieoiva discordia. 

6&. 11. Hifie adhuQ uianifestius yídeinus verba 
liaec esse concíooantis alicuíus^ nempe Philippi 
sioe dubio ad filios de capitali crimine a^ud se 
disceptantes. latáque cc^noscimus Livium XL* 8« 
in ea , quam scribit ip$e Philippi «dlocutioue f 
usam esse polybianis de.i^ore opibus, suppresso 
graeci auctoris nomiti^. ^£a.i;eap$e nt Livifis ya- 
^oanum ez^cerpttua mirifíce interpretatar :. quo^ 
tiea ego (inquit Philippud) audientibus t^obia 
detesiatua éxempla discordiarum fraternarum 
horrendos ei^entuB eorum rétuUi guibus se, stir^ 
pemque euanhj damos 9 regnuj funditus: e^er^ 
tiesent? MeUorá quoqi^ ^ícempia, parte altera 
posui ; socíabilem consortionem inter binos La-- 
cedaeTnoniorum . reges y salutárem per multa 
saecula ipsis patriaeque» Eamdem ewitatem f 
postquam mos sibi caique rapiendi tyrannidejn 
exorlus sit^. &>ersam,. lam, hos Eumenetli At^ 
talumque fratres , a quam exiguis rebus , prope 
ut puderet regii nominis jinihi ^ Antioohoy et 
cuilibet regum, huius aetatisy nuUa re magia 
quam fraterna unanimitate y aequasse etc« £r- 
go etiam praecedentes subsequentesque eius con- 
cionis livianae. partes viadicandae Polybio sunt^ 
alque inter huius reliquias a futuro editore re- 
ferendae: quem magnopere hortor ut Polybium 
diligentissime et quaquaversus in Livío expisce- 

tur. 
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tur, itts toque posüiminio ad originales proprias-* 
que sedes revocel.. 

63. 6. Sic etiam Platarchus et Livius XXXIX. 
5o* yeneno extiBCtuin Pil(ípoemenem dicunt. Gu- 
ias rei ignarus Polybii latinus ínterpres XXIV • i2« 
Philopoemems /íy¿i^p^^/y interpiietatus est caedem; 
qoasi ferro ictus pej:;ii5set. 

63. 7* Extat hic versiculus ciun varietate in edi- 
us XXIV. 9. 

. .6Ü* .16. Hanc et sequentem narrationem Tindi- 
cavit sihi .e;^ Polybip. Díodorus siculus , ut vatir 
<$ana ctxcerpta p. 70. deznonstrant ; « ad quem lo- 
cum confer adnotationes meas. 1 

64. 17. Polybi'us usquequaque commen^at Scí-* 
pionem .heroa suum ^ veramtamen hanc Diodoras 
pr^edioto in loco paulo superbiorem recte pro- 
nunciat : nemo enim in rep. libera legibus est 
superiqr. . . 

64. 30. Agri cam proprio detrimento yastati: 
mentio est lib; XXV. 3. Qaare illuc fere perti- 
ne^e hoc fragmentum vi^etur. 

65. 1 5. De solitis in- Greta civilibus dissidüfl 
et . crudelitatibus confer Polybium IV* 55. sqq. 
XXVII. 16. . 

65. i5. De . Aristaeni ac Philopoemenis contrs^-*^ 
riis. in rep. consiliis j et quomodo uterque erga 
Romanos se gereret , legendus est Polybius XVII* 
i3. X^III. 10. XXV. 95 cui postremo loco ad-* 
denda sunt vaticana quae sequuntur exeerpta. 
Legendas item Plutarchus in Philoppemenis vita 
p. 644. 655. 654- 

-65. 19.^ Hic et sequens yersiculus relinqaitur 

im- 
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rius ex oblitterato aut corrupto -áiitiquiore códice 
exsciribdbaU ; ^ í>í . . » v... 

' 6fe.-io. Hafettoüs ^v^ba Ariáfaaii suüt. • 

* 66 'sTo* RéKnq^^mtn^ur in códice d^0 spatia* < • 

* 67. 8. Pdytiu» in frágifl^tili» U^imco LXIX« 
(ed. Schw. tom. V. p. 74.) «tóütíioííemí faceré vi- 
detür Tyanornm obséssorum* f ortasse amem in 
rebus Cappadociae, qaas copióse Polybins scri« 
|>serátV calamitas Tjanorum narrata fuit ; si cerce 
ad aetaiem polylnánae historiae pertintlité 

~ 67. t4* Sic V loquiCur apud üomeilim He^or 

Iliad. VI. 447. sqq, : . . . 

' W. 16. Sic ftiíe apüd Plá^rebum ]^. ^4# lo- 

qtiitttr Pbflópoeíiieii adrérsuíT Arislaentüíié ' 

' 68. 6-. Oonspirat plañe <ittin senteíilia propria 

PdybiusXXV. 9. , 

68. 8. Confer Polybium XVII* i5* Limm 
XXXn. ig.sqq. XXXIU.'a. 
"'68. 10» Lege mtsiítiónem' báias victoriab apnd 
Polybium XXVIL 8 ; á& <;«ém libjním apparet 
^ertinere f aticanttm' excerpCuái* Gonfer práet^rea 
AppianúTU' macedi» ecl. X'} práeséi'tim' Tero g(ra- 
phicam Livii narrationem XLII. 58. sqq; ^ - üt iam 

llf notisf admdnuít Schw^htíéttserus. 

69. 6. Tbebañi hux^s GlitotoacM statíiiiM ampá- 
rente ei positam, numetnomcfue iri<3tói<iarcim eias 
recénset Pansaniás VI. 16 % ítemque' Suidas* 
' 69. lo. Aristomcumeuntichiim Ptolemaei (epí- 
l()llánfs) bominefúi forteih isüpra ett'ntfeln cdndi* 
tionem, ec bellicosum celebrat J^óíybius XXIIIé. 
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' i^.-^Sbdr (juis oredal eunuchuln exlitisse pigÜem 

• olyíníf^icfim ? 

71. 7* Intellíge ingratum animum quem'prae ^e 
: ttdifise ^debátim^ Graeci, qm' lib^tati olim per 

• Hpnia^d^a Philippi domí^ata^ nuacPersei victo- 
'.tia de Rornaais^ güiHd^baSLt;- *■ ■ ■ •' ^' 

72. 1. DeHíppia Pex^á^i fiamilíarret legato ccm^- 
fcr Polybiujm XX'VHi 7- XXVIIL 9. ' 

7*2. éé Appii GentoBÍs Htterae petentes ab A- 
cliaeiis ijdUtftTia aúirilia. - 

72. 11. Híc breyis trac tus, iam inde a Toca- 
bolo dm'x^pif&ctgy fext^t i¿ editis XXVIII. ii, Et 
in coditse quidem ab^umpitor narratip «post &rp»» 
Tiarmí yerum ea in editione cofitintiatar. £go 

• t'ero bóc £paginekitum> Yaticani codicis in meo Ii« 
-bro r^úv^'^ ttim quia initio variat ab editis , tum 

utlectoir agnoscát, quonam pacto abrupipattir ia- 
rerdatíi in bis ' excerptis constantinianis oratio ; 
qudtieEíctihiqúe scUicet eclogario i^ihil praeter yyj^ 
fiviv j aut notabile aliud ^ poneré placuité 
'- 72. i3« Dé boc hoiljiñe legesis Diodori excerpta 
vaticana p. '/S* cum scboliis meis. Meminitauteái 
buius belli Polybitis XXVIII. i6« sqq.; *quaefere 
sedes adsignanda est vaticano excerpto* 

72. i4. S<iilicet propter sanctitatein asyli, qno)l 
in Samotbracia ínsula fuísse explóratuín ¿stt Quare 
«et Perseus victus illae conñigit. Utrtim tamen Pto- 
•lemaeus, pbilometo'r reapse eodem pro£ugus in pue- 
Titiá venerit y non men^ni ,me apud alies historí- 
eos Iegei*e. • , ' 
Í5. !•' Séirmó >eá?t de Ptolemaeo pbilcHnetore ^ 
•cuius in annalibus Lagidarum non ingloxium ña- 
men 
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men est* Is obiit Víctor i» Syria ex. Vulneribus 
in proelio acceptis. Easeb. chroDji L 2ii« ed« 
Medio!. 

73. 12. Loquitur Polybius de üs qni Romae 
belli macedonici admioistrationi maledicebant* Sa- 
ne Paulus Aemilius , auclore Livio XLI V« 22 , tota 
in concione sua apud popalum queiritar de.otio- 
sorum hominum sermuncolis , qui negótíum dnci- 
bus eíuis belli facessebant* Polybiam scilicet de 
more suo expilat praedictain condone Livius, rar* 
anmque cap. 34* 

73. i8. Sunt hae abruptae sententiae , . qnás 
eclogarias pro suo i^ix laudando instituto ex Po« 
lybio.decerpsit* 

74 2. Pertinent haec ad initium Ubri XXIX. 
Exorditur, aut^u Polybius . narrationem snam de 
arcanis Persei Eumenisque inter se deliberalioni- 
bus propter bellum macedonicum Romanorum. Sed 
eclogarius abruptom more sao fragmentom posoit 
propter illi inbaerentes sententias» 

74. i4¿ Cydae cretensis meminit Polybius etiam 
XXIIL i5. 

74. ig. In partibus bistoriae amissis. 

75. 7» Ante bellum persicum bis Romam yenit 
Attalus. Polyb« XXV» 4. 6* Bis item post illud 
bellum. Polyb. XXXI. 9. XXXIÍ. 3. 

75. 10» Rem explicate narrat Polybius XXX* i^% 
75. 17. Pudet me propemodum Livii plagiarii* 

Is enim sequentem quoque narrationem Polybii 

exscribit lib. XLIV. 26* 

75. i8. Intellige Philippi macedonis crudele bel« 

lum cum Attalo seniore pergameno. Polyb. XVI* t. 

77. 
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. 77. 4. Itali Vel potius Orobíi méi graeca heie 
imitatiou€ dícerent: cádei^a nellct rete lungo e, 
^isteso* 

77. i8« Hunc hominem memorat Pol jbias etiaia 
XXIX. 5 9 patrem nobílíssimi' obsídis Limnaei* 

, 78. 3# Notemus vocabulum Trpüofia* 

78. 6. Hinc Virgilius, auri sacra fames. 

78* 7« Líyiuá aimplicíore locutióne: ita^ Tie- 
guicquam ínter se captdtiy nihílpraeter infa^ 
miam moifere. 

78. 11. Polybio suffuratus est hanc sententiam 
Eunapius in excérptis nos tris váticanis p. 269. 
. 80. 12* Abriunpitur Polybü narratio propter 
^odicis defectam» . Venuntameii eam prosequitur 
Livius y queín pro Polybío iure babebimus^ Tum 
de Persei tiractatu cum Gallis confer Polybü fra« 
gmentam XXYL 9 ; de ' traCtatu cum Gentío 
XXVIIL 8 } Ítem Diodorum in taticanis excerptis 

p. 75. 

80* i4. Patet bunc esse novi libri prologum^ 
in quo Polybius historíeos illos rídet qui ob pe-^ 
nnriam ai^gumenti sui extra rem vagantur. Se 
i^ero parce potius et ads tríete scribere ait* ítem 
petit involuntariorum mendorum veniam. 

. 81. ;i9« Phanotiam et Phanoteum scríbi bu- 
ius urbis phocensis nomen 9 áuctor est Stepbanus 
])yz»^ cilalo Thucydide IV. 76. Apud Livium 
XLV- 26. occurrit etiam PAa/zótó Epiri. De bello 
autem ad Cojronaéam vide praedictum Thucydi-* 
dem L \\2. . 

, 82. .5. Imitalur bunc Polybii locam Pronto de 
orat. ed. ;rom« p* 2 jti $ quo loco verbosos pariter 

R ct 
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^t ineptos scrtptores ridet: ¡ücendum e^t ^e fór-^ 
tuna aliquid ? omnis ihi fhrtunué étntmiia f 
praenestinas j balnearum etiamfoTtuna9X>fñnÍ8^ 
éwm pennis j cuni rotéis y cujn gabemacuUs j 
reperias. " Aliam Polybii apud Frontonem Imi-*» 
tationem demonstrayimus' in hoc yolumine p« 4oo* 
n, 1. 

^ ÍB, 2* Recolé Polybium v* gr. Kb.XVlV20$ et 
kn. yaticaüis excerptis p» 585* Eamque siehteiitiaiix 
videtuT partim imitari Fronto priiK;ip« hht. ed« 
jrom. p. 5i4. 

83. 7* Sicloquitnr Pólybius etíam in fragmento 
edito lib. XXXIII* 9* Plañe vero expilat postre* 
mum Polybii locum Diodorns ih e^cerpt. ^yat. 
p. 88 , sen lib. XXXIL 2. 

93.' 9* Scilicet Aemilius Petsénm antea graece 
adlocutus fuei*at; deinde latine cum cete^is yerba 
fiecit , tum quia hi Rómani erant , tum ut Perseas 
nihil intelligeret. Hinc autem cognoscimus 'Livii 
XLV. 8» plagiúm'y q-ui tecitata óratione^, quam 
Aemilias ad Perseum habait ^ subdit : haec grae^ 
eo sermone PerseOj latine deinde suis étc« Er-^ 
ga utraque oratio apüd Livium oecnrrens et Po^' 
lybio deriyata fait. En autem ut posterior oratio 
cum reyiyiscente nunc Polybio congruit: Exem^ 
plum insigne cernitis Tnutationis rerum huma-» 
narum* Vohis hoc praecipue dicó^ iut^enes* 
Ideo . in '. secundis rebus nihil in quemquam sU'* 
perbe ae violenter consulere deoet j nec prae^ 
senti credere fortunae$ guum , quid iJeéperfi'» 
r0,t , inceftum s¿t* ís demum vir érit , cuius 
animum nec prospera flatu, suo efferetf nét ad" 
- '• i/ersa 
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wrwí infring€i. Polji^ium ipie qüoquQ Dtoda^ 

rus siculüg TBlde imhátiis est^ at excerpta met 

fáttoaáb dembnsMant p¿ 78^ 

" BS« ^tL Siirsus videaaus Diodori plagiam (ex^ 

««f pi "mu Ubi XXXI» '.6k ) 8Í certe ex Polybio ex'* 

scripsit, ut yalde arbitror# ncm ex ipso Demetrio t 

qUámqtiflm léctidnis varíelas me prope ambiguum 

rdddftv 

' 8$; i4« Ita Lítíus XLV. 9 , qtii Demetrii qni4 

iitrsk looüm ex Polybio non.exscrípsit, sed tamea 

)^)<aeit>etdW 96 habuisse deiüQns traté 

• ,d6. lú. Pcdybium scdlerter contrahit Diodoms 

te éxdérptis ttieis vat. lib. XXXI« 6* Meminit rei 

etiam Livitts XLY. 54» Porro hanc Eumenis bi^ 

stóriámiti trigeñiko pono Polybíi libro, quoniam 

^áe seqúitur apud Díoddrum praedieto loco Pm*^ 

aiáé historia $ Sttmta ut puto ex Polybio^ ea pel*'^ 

\hitt ad trigesimum libruiii. ^ 

86. 13. Bellum antiochtcum in Aegjpto per«i> 
dtteré ad librum XXXI ^ satis mihi Tideor ex i^e- . 
Uqnlis editis Hbri dolligefe* 

86. i3. Legendus bao super re Livius XLVi 
il Éqqtf TuitL etiam Diodorus excerpté vat. p.^G» 

87. l5* Pertinet fortassé boc fragmei^tum ad 
Ü^miaationetf tartas ^ quas legati exterarum geh- 
tium ad senatum romanum detulerunt. * ]Polyb# 

^ XXXI. 6. sqq. Et qüidetn potissimum cogitan* 
dum puto de accusalíonibud adversüs Eiilnenem 
é[fias rodianliS' Sulpiciüs per Asiaíji publica pro-* 
to0aÍxat C€á|). io.) ' 

' 87. ú\. Liyiüsr XLV. 27. de Aeinilio Delphoá 
]itoféetds múhoátaé ih vestíbulo jipoUiñU cú^ 
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inhtnas f quilma inqjasitüri siaúuas régí^'Pereei 
fuer ahí , suis atatcds victor destinau^it» 

88. !• Lados magnifijco» ab Aernüio in Gra6ci« 
edftos legesis apad Liviam XLV* 55. Imitatio- 
nem-horam spi^ndidiorem ab Antiodia in .Sjria 
coratám tradidit Poljbias XXXL 5» * 

/ .'88. 5« Polybii sibí vindicayit bañe locam Dio** 
doras in excerptis Vat. lib. XXXL 4. Livius au-r 
tém XLV. 52 é Polybii verba adámüssiiíi ibter'pre^ 
tatos est : .vulgo dictum Aemüii ferebani f et 
conifwiuTn inatruere et ludos parare f eiusdem 
esse^ qüi vincere bello aciret. Pronto princip* 
bist* ed. rom. .'p».5i2 : ex aumma citfilii acieníiaé 
-patione aampta videntur^ ne hiatrionutn qui^* 
dem , ceteroruntqué acenae aut cirti aút hare^ 
nae artijicum indiligentem principem fuiaae* 
Et fer^. ais. p* 3Q9«. Traianua eummus belkptorp 
tamen hiatrionibua interrdum aeae delectavit^ et 
prueterea pótapít aatia atrenue etc» 
. » ,88, Pieraeae regionis ^ ii^ opposita Rhodo insa-* 
lae continente, mentio est etiam in excerptis edí-» 
tiV htíias libíi XXXI. 25* 

« 89< 2* De simultate Bomanoram cum Eumeno 
Polybius XXXL 9« 10» 

. '89. -S* Artaxias Armeniae regulas* Polybius 
3LXVL 6. 

. .89. 17, 1VI« Porcias Catp» 

r> 90. 9« Bis sibi hs^nc nárratíonem víndicaTÍt1Mo* 
doras in excerptis yat« lib» XXXL i. p» 87* et 
XXX VIL sqq. p. ii4* Vel potius edogarii qui 
Piodomm excefpseirunt bi9 eundem locum com 
iraiietate aliqua poiuerunti cuiusmodi complurc» 

re- 
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x^petitiones in iure q^oque ^ostlDiaaeo ph «do* 
£arÜ8 illis iarÍ9ConsultÍ3 faetas es«ü , ialiidia obr 
^ervf tum CB%* 

90. 5. Confer Diodgram ia. «xcerptift vat». lih, 

XXXII, a. , . 

90. i5. Imitatur Polybium de Rpinanis loquenf 
Cicero pro Flaccó XII : haec ratio ét mckgnitudo 
animqruTn in maiorihus nostris fuit f ut q^wirñ, 
fn prwatis rebua auiaque aumptibua mínimo cw,r 
tenti y tenuiasimo cultu vit^rent ^ in imperio 
atgue in publica dignitdte omnia Ad glori(irn 
splendorerfique retfocarenU . Quaeritur enim i/k 
re domeatica continentias lauas i^ publica.^ 
dignitatia. • . . ... 

. 9 i. 1* Caedem certe quingentorum «t quw-^ 
quaginta Aetolorum a Ly cisco palratam memoral 
JrfiviuB XLY. 28. 

91, 9« Nondam quicquam legi apud hisloricoi 
de huías Lycisci laudabili obitu» . 

91. i6# Mentio bulas est apud Polyblum in tx^ 
cerptis editis ]J^XXIIL is* Ariarathis fi^ter bie 
«rat; isque pbst varias vicea. regnare in Cappa- 
docia cum fratre a Romanis iussus fuerqU Se4 
deinde no vis turbis' commotis , Atiaratbes totnm 
iinperiam sibi vindicavilt Zonaras IX. 24* . . > 
, 92S. 8* Loquitur Polybius de Arlara ibis pulsi ^ 
fratre Holopherne restitutione in rcgnunii quam 
memorat etiam ía editis XXXII» 23. '* 

92. 2. Scilicet Ariarathes Romam confagerat. .; 
. 92. 10* Intelligit Polybius Oropi ab Atbenien-* 
sibus patratam vastationem ; unde illa pbilosopbo'^ 
rum legatio celebris i^d Romanos» GelU YU» i4« . 
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theum Diedorus sicultts«d« Wessel. t^ftuIL p.59& 
( Num híc erat Heracleae tyrannus , n% filé Vetn^ 
tüov hpvA Diédotum XVI^ 56?) Ariaratkis vero 
et' Holopliernis vicissitudines hieübes apud eundem 
Piodorum tom* priíed» p.^^iS» 

9S. 7. £tiam in fragtrnentis lib. XX^L 16.' Po^ 
Ijbií editis poat res Aríavatbis ponuntar tea RÍio<« 
cKorams et^uamqnam alia^ Ibi sunt narratíónes^ 
tafisea Rhodioram neteio quae eálanikáá' innuituñ 

93. :i8» Paaca haee f qi^fie utieis incluH verba ; 
citaverat Suidas voc. v^fiecrcirctéry f eaqüe Sebweig-* 
baeuserus ínter -gramiaatica Polybii fragmenta re- 
tulerat tom. V. p. 98* Nunc yero et bistoricam 
esse frajfmentutíi ngsciii^us ,'et «ed^0m dius pik)priam 
felkiier depreben|lima^« ^ ' 

94. 12. Posthinc breve spatium reUaquitftr in 
4&odiee » ita u( videatar fierí tra&aitio ad aüum li«: 
brum. Neqae £tre dubitabdum eat , quin sequa^ 
tur esoir4ium narr^ndi puniei belli tertii» ' Quare 
satis incertum est cuinam libro , pést XXXXI, 
lioc qtíod • 3ttbt»3(>mus prolioeiDíiusí adsigaaiidiua 
;tideaturt : ; 

* ^^« 9* Qttod noliftit faeére Polybius y nempe nt 
orationes poneretquae insenatu rcmiano habftae 
iuerunt , quiim de bello tertio punÍQO delibef>are- 
tur». id fecit quam deliberaretur de secundo Dio 
Cassius y ut vaticana exoerpta a me inventa capp» 
J/XyiII.$qq. demonstrante 1 

* ^. 9« ÉsistitnoIaudariaPoljbio'Delnetriipba* 
krei auctoritatem, non autem verba fiéri de sus-*' 
ciñiendo adversus Demetrínm «yrmn bello* 'Alio^ 

quin 
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j^in 4icendiim essetxar^ rai7 AñMrplou^ Tum et 
seqiientia vix cohaerejrent. 

> 96* .i5« Sic loqidtur def Cartilágine Cicero de 
j^p^ lil>» L fin*» síne dubio ad PolyBium rcspl- 
GiepSé 

99, i8. Philippus (inqait LiviaS XLII. 52.) 
^e]r9ei natura fr'atBr f adoptiohe filias': minor^ 
jgusm Alexandrum vocabant^ naturalis 'erai. 
Hinc Ídem Livius XLV. 42* non Philippum , sed 
Ailex^drum , cum Perseb ductam Albam ia cu'- 
stodiam dicit* Sed tamen etiam ^ Philippus in Ae^ 
milii triumpho apparuisse videtnr. Liv. cap* 5g« 
KoA 6olum falbum Phllippúm , verum etiam falsum 
.Alexa^drum, reBellantem in Macedonia exlxibét 
¿Qnitras IX« 9& 

c 400. i4« Cónsul hic érat annó quo eoepit bel- 
lum punicum tertium. Gonfer Scipionis somniuiri. 

100. :}Qf Incognitum erat in historia hoc Po- 
}jbii iter.^ Apparet autem romanum consuiem uti 
voluisse Qonsiliario Polybio in gerendo bello* At- 
ijué ita reapse nonnuUos post annos accidit út 
Polybiús Scipiónis minoris Carthaginem oppu-^ 
gnantis latus tegeret* 

i02. 6. Insignis est hic vaticani codícis locas 
ad refatandos Casaubonum , Fabriclum , Reiskium , 
iBt Schweighaeaserom , gui Polybium megalopoli- 
tanum libro XI* i5* memoratum, negant esse huno 
tiostrum historicum; sed paulo sepiorem credunt, 
et historici fortasse jpatruuní aut avum* Ergo iñ 
praedicto etiam, loco sine dubio intelligendus est 
noster historicus* 

IOS. 8* Lycorlac (q^ii pater Polybii historici 
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.fiút)*dls§etísíoet coutentiones cam Gállicrate, ex 
ipso Polybio XXIX. S-^'io. cognitae suut, 

405, 7. Narratiohem hanc ^vindicavit sibi ex 
Polybio Diodorus in vaticanis exgerptis a me edi- 
tis lib. XXXII. 69 sed cum insigni in legatorum 
. xiotoinibus Tarietate. 

104. 10. Semina baec sunt lacretianae doctr¡«- 
.nae, quam iamdiu docti bomines refutaverunt. 
£t quidem qaum in etbnicis scriptoribus verse- 
xnuTy baud mirum est siquid hi praeter cbristiani 
dogma tis pietatisque regulas ob suam inscitiano. 
ali guando loquuntur. 

105.2. PraeclaraPoIybii doctrina! Reapseenim. 
qni divinam proyidéntiam fatentur, ad eamqae 
rationes suas accommodant^ grande maloram so* 
Jatium inyeoiunty et vitam recte sapienterque 
componunt. 

108. la. Videtur ergo errare Scbweigbaeuse- 
TUS qui bellam acbaicum in^ quadragesimi libri 
fragmeñtís posuiu Et quidem e yaticanorum ex— 
cerptorum clausula mox cognoscemus y in quadra— 
gesimo libro cbronologiam poiius et recensionem. 
librorum polybiani operis extitisse. Sane eodem 
.annó bellum tum acbaicum: tum punicum profli* 
jgatum fuit ; sed tamen acbaicum paulo ante. Vide 
Liyií epitomen lib. LII. Recte ergo in. vaticanis 
Polybii excerptis acbaicum excidium púnico praeit. 

109. la. Sine dubio beic babemus polybiani 
libri proboemium , cuius arlifícium naviter imita- 
tur Diodorus in vaticanis excerptis lib. XXXIII. i» 

lio. ig. Loquitur de gravissimis conditioni « 
hus,- quas Atheniensibus Lacedaenxonii impera- 
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Teiiínt pó$t vlcioriam ad Aegospotamos. — • Üt 
Pol\bíus graecas calamitates cccasione belli acbaici 
receiisait cómparandi causa ; ; ita^ huius imitator 
Diodorus cccasione belli italici , bella velera in-» 
signiora enumeravit atque ínter se contiendit. 

■ no. 22. Adhuc pergit dicere Polybius de La- 
cedaetnoniorum in victoriís severitate. Narrat au-^ 
tem Diodorns XV* 12« uti Mantinenses a Lace- 
daemoniis victi animas quídem retinuerint ^ sed 
tamen urbem suam exscindere et pagatim habitare 
iussi sint, ' 

111. 5. Intellige Alexandrum pberaenm. Multa 
Tero pars buius paginae legi nequit: quare et 
interpretationem nec integram neo satis tutam 
fació. 

■ .112. i4. Videtur mihi respexisse ad Polybiúm 
Fronto piHincip. hist. ( ed. rom. p. 3i4 ) scribens ? 
ceteri mortales praesenti die mentiuntur $ scri-^ 
btorum mendacia tam culpam quam memorianír 
merent sempiternam. 

112. se Testis Pausanias VIII. 5o. S7. 

' 115. 5* Legendas est de bis rebus Diodorus si- 
culus. ' 

115. 6. Socer bic fuit Pyrrbi magni epirensis, 
auctore Plutarcho in buius vita cap. IX. a quo 
scribitur B^p9dAA/0^* 

115* 7. De Cersoblepte Diodorus XVI. 34. 71. 

117. 5* Oblitterata pagina est. Sed lacunam 
eius certissimo supplemeuto sarcit Appianus pun. 
eapp. CXXXI. CXXXII , qui diserte ait se in 
Carthaginis excifíio nai'rañdo Polybiúm seclari. 
Itaque futuvus Polybii editor uti'umque Appiani- 
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t^pitulum Polybio^ restitnet ^ quod lam partka fyr 
tít Scliweighs^euseras* 

117. i4# Loquitur Polyhíus de Scipipnii sa-* 
pi^^Ubiis diotíd Qt cogiutÍQnibas m Cai^thaginis 
ex^cidiOy (juae sunt apiid Appiaiíam. 

. ,118* 9a Diaeo A.cbáeorUm praeiori valde meri- 
tQque «lalédijsit P^i^ybiufi etiam ia fragmentis «di'^ 
tis Utb« XXXVUI. et Xli ; cubique g<snús «ua« 
|)^QS.tevi appellat, Heic autem PiDlybiaa Diaeum ob-« 
iurgat ob xecu$ata9 ab €K>) quae RojonaDii oJSere^ 
bant, pacis conditiones. 

118. 5, Confer Zonaram'IX. 5i. 

. 119. & APolybio igitur comité magistroqne sao 
^iimpsit banc seiiiteatiaiii Africanus iunior f qni ut 
ait Valerias Max. IV. i. lo» in censura precum 
publicarum foi'i4ulam immutavit; rogari nempe 
4qos iassit non ut res romanas meliores amplio-^ 
xesque facerent^ sed ut deinceps incólumes con*^ 
aervareut. 

119. 17. Recolé Polybium lib. I. 5* 
láO. 5. Polyb. 11. 6^. III. 5a. 

- 120- g. yidesj$ Euseb. chron. lib« ü. éd* Me- 
diol. p. 553. 

. 121. 4. En novum titulúiúi ooñstantiniaüum ,t in 
quo excerpta fuisse videntur Ubri qaadragesinu. 
Quamquam fi xáyov est in secundo versu post \ó^ 
you^ Afr De rerum inven lionibus scripserapt graeci 
Epborus et Scamnon , teste non semel Athenaeo , 
ilem PUocborus et Phylarchus » auctore Suida 
in üsdem. ínter latinos legesis Hyginum fab* 
CCLXXIVy Plin¿ bi^t* YQ* sect. 5^. Vocabu- 
lum ^¡ita a me scribitur. . Namque f^ h.iyQ¥ es^ 
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quidam vel órnalas vel nexus litterarius, quem 
non explico , sed lamen in aerea labula , com 
paginae huius exlrema parle , incidendum cu* 
ravi. i I . . í . . •' i 

121. 6» Num hic esl novus li tulas de apo^ 
phthegmat%m I \^i^g^^:\^^¡^\f^ ac ilie ^spí 
yvoaiiav de sententiis , qui universum codicem oc-< 
cupat?, Profecto mos eral veteraní repetendi ope* 
ris tilulum in volumittifi &a%* • 
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COR^iaflILDA VT^ADDENDA. 



quorum miiiutae fóróme OQulo's^ saepe 'Aigerunt , 
hi corrigeu^i spÁt: pag. $, not. 3, eicpuii^* 4f 
l5 , ¿ipii<r6of» . 17 , ,4 f }úvtÍ6* 17 , 11 , ;cpt;o-gy. 19, 
Qf vori* 31 9 4 9 fiikiGrr^ ív* sed fortasse non uno 
hoc loco apostroph^ñi iiegleixú 3o , 19, '£sr«^/- 
y&victg. 33^,a4 , f^fpSíl 45/ 19', ory». ,48^5, SxJ* 
9r«. 55 9 9 / <bifAvot¡iiitu -¡áf 9:9 KtfnivlxhV: 75 , 8 ^ 

Tum p. 30 ) not. 1 f non ii^spexeram Niebahrii 
Hist. RonU'>TouH L p» 1^6^ tldiu III: quem hoc 
fragmentum non latuit. ^» 5o^ i5 j quod pro miMi 
reposui ífti xttVf »e*nunc *quidem displiceret» 
nisi verissim^m»- ajbitrarer- ü^Ikc^^ ^9d Polybias 
usurpau I?. :ÍOy.i, cprrectio ífitpoffiuy fio^ifny^ 
nunc minus milii probaturt' Dubius sum ^ quo«- 
niam utroque utitur auctor* 

P* 33 sq/ Etsí a meo consilio alienum erat de 
£ragmentQfiim Atfdine et .cftm •^itiM i)6nIihictione 
disputare ^< ^uu«|^tanWb áú CalUsthene paulo ac- 
curatius pi^vquir9?jeift ^< non potui quin edita cum 
Maianis cgii^a]r|i^em«. Ifain.buius fragmentum nof^ 

myogeiv x») isleto evpsTv — rstsuxiy^i roirav Sv hv* 
Xev « ex eodem Polybíi loco desumtum est unde 
ed« Vales* XII, 33} sed quo nexu íungenda sint 
• ' > dif- 
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diflícile perspeotu est. Capul editum sS non !n¿ 
tegrtim esse apparet: quippfe verba ^^v rf K»k^ 
>,ív6iv}ii^ útrio9 ké r. A* cum práecedentibns in eo* 
dem capite minime cohaerent , sed optime sequen- 
tur statim post TOÓTcov Sv ítúx^i^ (vid. supra p. 
35, 5). Verum ^rAífy a Polybio crebro usi;irpatüt 
postquam a proposito parumper deflexit eoqué 
revertitur: quó argutiento videri possit, ea quaé 
^Kijv praeceduñt , ab inítio inde capitis , moven- 
da non eése , locumgue suum facile tueri y si posi 
Maiaua illa roútav Sv írv^sv 9 copulen tur verbi¿ 
i/zóltíg íi xa) xarct rov ^ECpópovj vel simili vinculoi 
Mihi hoc satis probari dicerem , nisi uollem dissi* 
ínúlare difficultátem : nam in fine capitis Yalesiani 
baéc siínt : ^sp) pdkv otv 'ApttrroriXovg j x») Bco^pi'* 
(FT0V9 xa) VLxXXicHvorji; y Ir/ V 'Ecpópov xo¿i Aíífiox^pov^ 9 
íkavA rdy ^fiTu hrt icpii rífv Tifiahu xxrxSpofúiv j Í-* 
ptoíag ii X») irpig rovg A^ihorífiong ^exsttrpLhovg ¿^ij-^ 
Ssúsív Tov trvyypcc^é» tovtov : unde coUigitur , Epho-' 
rum qnoque a Polybio defensum esse contra ma- 
kdicentiam Timaei. Qnis tamen credat totám il« 
lam defensionem absolVi rerbís bis , xarcí rov ^E(p¿^ 
ficv Tl/zxiog TXshTíiv TTSTrol^Txi xxtctSpofx,íív 9 "Vel re« 
fipici fragm. Maianum p. 58o (p. i4, 10 sqq, ) , 
ubi bstendit Polybins immuném esse Ephorüm er^ 
roris , cuius eum Timaeus iusimulayerat ? baec 
ehim obiter attinguntur, nec quantum "satis erat 
^pig rtjv Ttfitíitov xxTc¿Spofjí^il¡Vm Igitur relinquitur , 
Epbori defensionem collocatam fuisse ante fragm. 
MaianUm , eo loco ubi in Códice lacuna est dúa- 
rum paginarum, eaqae omnia cadere in cap. 2S 
ed. Ínter verba iyrlxrtív Í¿^»9 túTg ivTvy}c¿vov9J et^ 
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arxiiif SÍ rbv KxhXíáSévífy» Qul baee aliaqiie eltudem 
¿eneris perscrutari tolety hanc meiiiÍQÍs$e ppor« 
tcbít , compilatores Constantiaianos , ' quo magis 
ea qaae describenda. sumsisáent eoriXmque occasio 
intellígereiitur , saepe proxime praecedentia au- 
ctorum yerba contraxisse, vel atia ratione exprés* 
aisse. Id si magis cogitayissent Excerptorum edi- 
tores f non omisissent ea quae vel ex integris quin- 
qué primis librí^ Poljbii excerpta suat^ vel ia 
alio titulo iam exstabaut. — Caeteram iu epilogo 
illo capitis 25 lib. XII advertit me omissio quae-^ 
dam : citantur ibi nomina Aristotelis, Theophra- 
sti, Callistbenis , Ephori et Democharis^ quorum 
causam adyersus Timaeum egerat Polybius« De 
Theopbi'asto , cuius defensio nunc desideratur , 
satis fecit Valesius ^ sed miror interpretum nemi- 
nem retrospexisse 1. XII , c* i5 , ubi calnnmiator 
j^gathoclis Timaeus non refellitur quidem, sed 
demonstratur quibus virtutibus ille excelluerit • 
subiungit autem Polybius, male historie! muñere 
fungi , qui minus recte facta maligne expbnat , 
praeclara facinora taceat. Coniuncta est baec A* 
gatboclis defensio cum altera Democharis, quae 
praecedit , ñeque adeo credibile est , nomen Aga- 
tíboclis a Poljbio in bao yeluti capitis summa 
Qjnissum esse* Fuit fortasse prope nome;n /Ap/- 
f^TorsKovg » exciditque propter sioiilitudinem. ^-^ 
Haec suiEciant de copulando utroque fragmento; 
sed quae p* 23 in notl dixi de yerbis Arriani, 
rV, 10, iis boc addere lubet: ipsi Arriano tan- 
tam Gallisthenis arrogantiam suspectam fuisse, hac 
exceptíone utenti : ¿lirep ¿Xti6>í ^íyyyéypxTrr^u Mi- 
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bi autam hinc probabile fít y CallktEenis libran» 
Arrían^ ad manum non £(iisse f neque eam.cogi-^ 
laviade de interpolatione , post auctoris interituii^ 
ab inimicis facta. Praeter hunc Jocum nasquam> 
quod soiam f utitur Arrianiis CaUisthenis testimo* 
nio : ne eo quidem loco , ubi Alexandri iter ad 
Hammonem refért ^ quamquam de duobus corvía 
copaentiebant A3?istobulus etPtolemaea», quo$ Ar<^ 
rianus potissimum sequebatc^r : Vide hunc L* III ^ 
G* 5f é^f et Callisrthems locum in. Strab» XYII, 
p. hxSS^ Itaque íllam cautionem , elr^p ¿At^jí ¡^uy* 
yiypixinxi sic inteirpreter y. ut Arríanus phUosopbi 
verba ex alio seríptore , Callistbeni adversante , ci-^ 
laverit. Sanctocrucio certe (Ex* GciU p. S^aq.) 
non suffrager coniectanti , post interemtum Galli-!* 
sthenem hulus commentariis eiastnodi adiilaUo*9> 
ncaa^ qualem memoravimus ^ ab inimicis Ulatam 
esse. Quid enim ? bi adversarü apud .Regem , cui 
blandiri studebanl , gratiam inire non poterant , 
si pbilosophum bunc ea seribentem facerent ^ 
quae AlvOxandro plaoitura eomqne interfecti Gal- 
Ustbenis desideriQ afieclura essent : porro minime 
verosimile est , neo edendorum librorüm apud 
VeteireSi rationi co&ae:ntanieu¿p9. , nihU eorum comv* 
xnentarjiorum ,. quos in caatria Alexandri condebat 
Callistbenes j in lupem et hominum sermonem 
ánterhuiua necem veniaae* Artstoftulua quidem ^ 
unus e. oomitibus Alexandri, non modo prove*^ 
ctiasima aetatt bistoriam Regia inefaoavit , sed ne 
vulgare quidem voluit ante buiua moriem , teste 
Arriauo iíi pra:eftttÍQne : sentiens ille., ut ojNiíuMr ^ 
viyp Alexandro Ubopé scrJbt non posaer et íquis<<^ 
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<]pis fuity quem Lucianas (Quom* histé 'dmicr^ 
c. XII) vitio Aristóbalam'TOcat, quique ín Hy- 
daspe a A.ege demersus dicítur, quod absd.rda dé 
hüias camPoro certamine comméntus esset, item 
documento est ea , qiíae in castris Alexañbdri Id— 
atorici huías cónscriberent ^ Regein celari háud: dia 
potuisse. Polybias autem , indicio excellens scri- 
ptor, reppehendit quidem, nec tamen falsam ea^ 
se contendit Timaeí hanc sententiam, coi^raptam 
esse Alexandri indolem nimiis ac divinis prope lia^ 
noribns, quos scribendis Gommeñtaiñis in 'éuift 
contulisset Gallisthenes ,' indeque ortam esse Regia 
insaniam, divinum cultum* petentis. Atqui ab« 
solviturista culpa' Gallisthenes , si Alexander ante 
huius' mortemillos' libros ignoravit. ^— Post San* 
ctocrucium et Luzacium (Lectt. Att* p« 187 sq€[m y 
de Callistbenis rebus et ^criptis et ingenio cum 
fracta dispuiari posse ai*bitror« 
. Denique^ ad p« 102^ 7^ haec commentatus est 
Hamakeriis noster : 

« De sublatis Callicratis et restitutis Lycortae 
statuis hic agi manifestüm est: at qna ^oppor- 
tunitate ista res acciderit, et quomodo verba ob*' 
scura et forte corrupta iútelligenda sint^núnus ex 
ipsa loci natura, quam ex breyi illorum tempe- 
jrum descriptione perspickur. 
< <( Gonfecto bello Pérsico cum decem legati missi 
essenty qi^i res Maoedoniae coústituerent , et'de 
illis regibüs et'populis quaestionémhaberent, qui 
Regi Perseo contra Romanos vel favissent ^ vel 
auxilia tulissent , ex bis legatis dúo G* Glaudius et 
Cn« Domitius ad Achaeos missi sunt ut eos edicto 
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bd catíísam dicendam evocafrent :* cf . Liv. L. XLV¿ 
c. 3l 9 qtti paene \erbolenutf transtulit Polybium 
firagm.' L. XXX. c lo. Adde Paos, in Achaícis , 
c. 7. §. 7« Ea tempestate inter praecipuos Ro- 
zhanarum parúctm fautores erat Gallicr^tes, iríp 
ptessimus , qui iam olim legatas patriae suae liber- 
tatem Romani» prodiderat (Polyb. L. XXVI.^ c. i 
^qq. \ et quum Perseo A<5haeorum amicitiam qaae* 
senti aeerrime restitisset, (Liv. L. XLI« c 25») 
•odem debellato ia Macedoniam profectus »^ genti» 
auae uomine • victoriani Romanis ducibus gratula- 
ttis et adversae factionis.^iroay ut occultos et sab-« 
dolos Persei auxiliatores 9 criminattts erat (Polyb. 
L. XXX. c. 10). lUius ,igitar máxime calumniii» 
effectiim est ut Xenón f Polybius et mille circi-* 
ter alii principuia Achaeorum, in quibus etiam, 
mt puto 9 Lycortas Fplybii pater fuít , Roínam ad 
(aussatn dicendam mitterentur ^ et tamquam a po^ 
pularibns sais damnati in diversa lialiae oppida 
senatus iossu exulatum ablegaventur. Vide impri-* 
mis Paus. 1. U c. 10. Hia igitur patria avulsis Gal- 
Ucratis et Romanorum iniqoitate honores, adem- 
tofe esse f quos a civibus ácceperant , ex Plntarchi 
testimonio efficitur , in Catone Maiore p. 54 i B» 
Polybivun, impetrato ad extremam exulam redi-» 
ta , boc praeterea postiüasse y Sirag, xg Trpórspov cí* 
XOv iv *Axfi^» 9 TifitÁg oí (puyáüsg ¿vx^(3oisVm Erga 
si quae viris'bene meritis tom in exilium pulsis 
statuae positae fuerant, bas cjuoque deiectas fuisse 
v^rosimile est. Yidemus enim postea , capta Go- 
rintbo et Acbaia in servitutem redacta, perica^ 
lum fuisse ne ipsius statuae bonoresque toUeren- 
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tur Fhilbpdemeiiís, "riri Romanis níiiuaiie ii 
ct dadum defctncti ^ quanto magis Lycortae et re«> 
líquomm , quaram et fides siurpecta et aetas in^ 
tegsa' .esset. Vide P4>ljb* fri^gm. L« XL« velpo^ 
tilas JLX^X* o. 6« collaiu firagmentis Vaticaiiis 
p. 459 ^. iaiiL ha6c ^'qtiae divimns acciderunt Ap 
U» C.SS5 j non 588 > ut in teatimonii» veterum A% 
Polybio ait Schweighaeuseras^ 8, ex«ilesque Achaei 
indicia causea in Italia deten ti áuñt annos s^tem— 
decim , CalUcrate , Andronida et Menalcida ^ qnan^ 
Vxin. ex PauKania intelligitur 1. 1. c. 11 sq. y inte«* 
rim rempubtícam Achaicam rexaniibns, Galli- 
orates tamen , quem omnes exsecrabantur ( Polyb« 
fr« L* XXX* c 30 } 9 impediré non potuit ^ que* 
minus AchacdL daepius a Romano Senatu. liberta— 
tem et reditum evocatorom peterent (Polyb. fr« 
L* XXXI. c. 8. XXXIL c. 7. XXXIII. c. i. h% 
€• i5). Res tándem a^;re concessa est A. ü. C. 6oa ; 
vel potius 601: exeante , licet Sclweigb. !• 1. p* 10 
annnm poñat j6o1- , cum ex sao computo A. 6o5 
praéfefre debiíisset.' Vivebat tum adhuc et yige— 
j^t , ut statimapparebit , Callicrates^ cuius niortem 
minus accui*ate ad bunc ipsum annuin refert Hee** 
renius , Handbuch der Gesch. der Staaten dea 
JlÜeTthumsj p« 5é3« Quapropter verosimile est 
Romanos ea máxime de caussa exules dimisisse, ut 
Poljbianae et Callicrateae factionis contentioni«^ 
bus turbas Acbai'eas angerent et sic faciliorem 
sibi yiam. ad Peloponnesutí occupandam munirent* 
Poljbium quidem ipsum / suarum partium , patre 
defuncto y principem , Romae mansiss)e statuerunt 
Beckius 9 Ankiu zur Kenntn. der jillgem. fVelt'^ 
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uml Voikerg^ohiohie , T. H¡. p. ié5 , ^t Sdilosse-^ 
TitSy0(éiig»¿0h% in Zuwsnnmenk» Mnsiihl. T. I. p« 
556; «ed ineliioremed66 sisntentiam'SdhweigfacLeu^Ti 
I. L p. 18, %x Pausaniáe loco in Arcad, c* 57 effi-» 
éientis^ Pid^i^kim ciun areliquis «xuKbtis in patriaia 
reduce ^etprndentibtts «oiísiliis Graecos m inleri- 
tíim ruenteaf servare studuisseexistimantis , ostendit 
lociis titinc editas a Maio p. 4*7 , n^ ITil» ubi narrát 
Polybiusf áe literis Manilü Cónsiiiií bellum Puni- 
cana tertium paran tis evocatum fuísse Lilybaeumi 
id ciiim réipublicae- interesse. Ergo ineunte verc 
se navigio ease profectum , camqne Gorcyram te-- 
iBsset et a<ícepisset obsides datos esse a Poenis, 
bellum iam «onfectum snamque operam itiutilem 
fttturafm ludicasse atquein Peloponnesum rediissei 
Ünde primum hoc discimus , exules , quémadmo-^ 
dum ante diximus , iam A* 6oi in Acbaiam essé 
reversos y cum boc iter Polybianum pertineat ad 
initia consulatus Manilü » i. e. anni 6o2» Giaussa 
autem evocandi looge alia fuit, quam sibi per- 
suasit Pblybius. Nam Graeculi praeceptis in bello 
gerendo Cónsul Romanus facile caruit , at\ specioso 
argumento eum ex' Graecia abducere volebát , no 
bonis consiliis patriae prodesset et Graecos ad 
eoncordiam tet prudwitiam cobortando Romano- 
rnm rebus officeret. Quo factum est etiam ut 
biennio post P, Scipio Aemilianus , Cartbagiñem 
aggressurus , hominem veteris "amicitiae spécie ad' 
íe vocareí, ne scilicet interea Acbaei aptuni du- 
Cem baberent et prudentem , quem Romanis op-' 
pónerent. Hóc ipso biennii intervallo , quod Po*| 
lybium in patria iransegisse verosimile est, gra-»* 
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vissimae exortae sunt inter A'chae06 et Spatjtánocr 
de iurisdictiene Controversiae , de qiiibvs fiueexr 
ponit Paus. in Acha'ícís c* 12 sq. mültisqne La- 
cedaemoniorttm solum vertentibus, et ad Romanos 
confugientibus, Callicrates et Diaeus Aon^m ad 
eos accusandos profecti sUiQt. QuO iu itinere Cal* 
Jicrates morbo diem obiít, Diaens autem ex Italia 
l'eversus , non exspectato legatoriun Romanorum 
ad res componendas missorum advenUí , bellum 
Lacedaemoniis intulit , frustra probibente el dis- 
suadente C. Caecilio Metello. Hic praetor tum. 
pugnabat cum Andrisco, sive Pseudopbilippo Ma« 
cedone* Quae res cum gesta sit A. 6o3 et 6o4 , GaU 
licratem potius A* 603^ quam praecedenti obiisse 
existimem* Utat est ^ certe statim post acceptam 
de morte Callicratis huntiam illud accidisse vi« 
detur j quod in fragmento , cuios caussa baec dÍ8« 
putatio inslituta est, narra tur* Hoc e^im amoto 
vicisse eam factionem quae Romanorum imperia 
ferré nolebat y ea quae deinceps acciderunt et 
Graeciam pessum dederunt satis docent. Hinc 
etiam bonores exulibus restituti, qui eis per Ro- 
manos et Callicratem ademti fuerant, bine Ly-* 
cortae statuae ex latebris obscuris , in quas antea a 
Callicrate detrusae fuerant, in lucem et solenn 
productae, et quo antea steterant loco positae 
fiunt y Callicratis autem , quem odio et exsecratione 
dígnum iudicabanty simulacra in enndem locunx 
8unt detrusa, ex quo Lycortae statuas protraxe- 
rant. Hanc olim ignominiam facto plebiscito Ly- 
cortae inusserat Callicrates y nunc parí plebiscito 
ipse iisdem honoribus prívatus est* Hinc bomi- 
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num observatio nata de mutatione fortanae et su* 
perbíae poeuis. At qiioiaodo haec , quae lege fa« 
cta sunt , accidere potuerant k»t¿ tí o-vfATrrafjía f 
aut quid tándem illa significabit oppositio forma* 
larum xxrcí vK¿Tog et MtT& riiv ^fAÍp»v ? Ut publicus 
bonor , sic pablicom quoque ^ ut puto y dedecus 
fuity nec sane tantum ignominiae Callicratis de* 
tractum yoluerunt» ut noctis eam tenebris tege* 
rent. Ergo illa verba kotí riiv tifíipav glossatori 
deberi arbitror^ qúi illud slg rd ^Sg praecedenti 
x»T» (rutiroq oppositum atque interdiu explicau- 
dum exístimabat. Tum ab initio reponendum vi- 
detur KOBT» vi aúfi^Trrafia rov Ka^XiKpiroug y tSv eU 
xivGúV oturou sW^spofíiyav» Sic sensus futuras est : 
€um per casum mortenique inopinatam CalU^ 
cratis statuae huius in locum tenebricoaum in^ 
ferrentuTj I^cortae vero in biceni produceren^ 
tur y quemadmodum rea ab initio fuerant y hoc 
quod accideraty omnea ad confitendum coegitf 
superbiam quemquam in aÜoa commonatrare 
non oportere. *' 
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